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PROLOGO:

No son pocos los sibios , que
no obstante el notorio mérito de
todas las obras del famoso Espa-
fiol Miguel de Cervantes Saave-
dra ; y sin embargo de los re-
petidos elogios prodigados prin~
cipalmente 4 la vipa ¥ HECHOS
DE DON QUIXOTE DE LA MANCHA,
que ha corrido siempre con la
primera estimacion, dan la pre-
ferencia® sobre tOuJa ellas & los
TRABAJOS DE PERSILES.Y SIGIS-
MUNDA ; que presento, al publico
en esta nu va edicions :

El Maestro Joseph'de Valdi-
vieso, ingenio solidoy ‘adornado
de todas-las amenidades del byuen
gusto , en la aprobacion que:dio
en- Madrid 4 9 de Scptiembrc;
de 1616 para la lmprcsmn de
este libro , dice , que dwquantos
dex6 eseritos ninguno- es mas inge-
ni0s0 , Mas culto ni mas entrete=




nido ; autoridad de tanto peso,
que me escusa de la reproduccion
de otras muchas.

Y finalmente , el mismo Au-
tor , en varios lugares, haciendo
mencion de esta Fabula, parece
la considera como la mas esti-
mable de sus producciones. En-
tre otros es notable el pasage con
que concluye la epistola dedica-
toria , con que remite al Conde
_de Lemos la.segunda parte del
QUIXOTE , Qe €5 COmo se: sigue:
Ofreciendo & V. E. los TRABATOS
DE PERSILES Y SIGISMUNDA, libro
& quien daré fin dentro de quatro
meses , Deo volente , el qual ha
de ser 6 el mas malo 6 el mejor que
en nuestra lengua se baya compues-
10, quicro decir de los de entrete-
nimiento 5 y digo que me arvepien-
10 de haber dicho el mas malo , por-
que segun la opinion de mis ami-
205 ba de llegar al extremo de bon-
dad posible.



A DON PEDRO FERNANDEZ
DE CASTRO, CONDE DE LEMOS,
DE ANDRADE , DE VILLALVA,
MARQUES DE SARRIA , GENTIL-
HOMBRE DE CAMARA DE S. M.

&ec. &e.

ﬂquel/ax coplas antiguas que fiue-
ron en su tiempo celebradas, que
comienzan: Puesto ya el pie en el
estribo , quisiera w0 no wvinieran
Zan & pelo ¢n esra mi epistoln , por




que casi con las mismas palabras la
puedo comenzar , diciendo:

Puesto ya el pie en el estribo,
Con las ansias de la muerte,
Gran Seifior , ésta te escribo.

Ayer me dieron la Extrema-
uncion, y boy escribo ésta : el tiem-
po es breve, las ansias crecen , las
esperanzas menguan , y con 7odo
esta llewo la vida sobre el deseo
que tengo de Divir , y quisiera Y0
ponerle coto basta besar los pies
4 V. E. que podria ser fuese tanio
e/ contento de ver & V. E. bueno
en Espafia, que me volviese 4 dar
la vida: pero si eszd decvetado que
la baya de perder , cumplase la
voluntad de los cielos ;v por o me-
nos sepa V. E. este mi deseo , y
sepa que tuvo en mZ un tan afjcio-
nado criado de servirle , que Quiso
pasar aun mas alle de la muyerte
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mostrando su intencion. Con Zodo
esto , como_en profecia, me alegro
de la llegada de V. K., regocijo-
me de wverle sefialar con el dedo 5y
realegroms de que salieron verda-
deras mis esperanzas dilatadas er
la fama de las bondades de V. E.
Todavia me quedan en el alma cier-
tas reliquias y asomos de las Se-
manas del jardin , y de/ famoso
Bernardo ; si ¢ dicha , por buena
Ventura mia , que ya no Sevia ven-
tura sino milagro, me diese el cielo
vida , las verd , y con ellas fin de
la Galatea , de quien sé estd afi-
cionado V. E. y con estas obras
continuado mi deseo. Guarde Dios
4 V. E. como puede. De Madrid
19 de .Abril de 1616.

8.

b
. Criado de V. E.
Miguel de Cervanres.




PROLOGO

DEL AUTOR.

Sucedié pues ; Lector amantisi-
mo , que viniendo otros dos ami-
gos y yo del famoso lugar de Es-
quivias , por mil causas famoso, una
por sus ilastres linages, y otra por
sus ilustrisimos vinos , senti que &
mis espaldas venia picando con gran
priesa uno que al parecer trafa de-
seo de alcanzarnos, y 2un lo mos-
tr6 dandonos voces, que no pica~
semos tanto. Esperamosle , y lle-
g0 sobre una borrica un estudiante
pardal , porque todo venia vestido
de pardo, antiparas , zapato redon-
do y espada con contera » valona
brufiida y con trenzas iguales : ver-
dad es , no traia mas de dos, por-
que se le venia 4 un lado la valona
POr momentos, y €l traia symo tra-
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bajo y cuenta de enderezarla : 1le~
gando 4 nosotros di%o: vuesas mer-
cedes van 4 alcanzar algun oficio 6
prebenda 4 la Corte , pues alla esta
su Ilustrisima de Toledo y su Ma-
gestad ni mas ni menos , segun la
priesa con que€ caminan, que en
verdad que 4 mi burra se le ha can-
tado el victor de caminante mas de
una vez? A lo que respondi6é uno
de mis compaifieros: el rocin del
Sefior Miguel de Cervantes tiene
la culpa de esto,“porque es algo
qué pasilargo. Apenas hubo oido el
estudiante el nombre de Cervantes,
quando apeédndose de su cavalgadu-
ra , cayéndosele aqui el coxin y alli
el portamanteo, que con toda esta
autoridad caminaba , arremetié 4
mi, y acudiendo 4 asirme de la ma-~
no izquierda, dixo: si, si, este es
el manca.sano , el famoso todo , el
escritor alegre , y finalmente el re-




gocijo de las Musas. Yo que en tan
poco espacio vi el grande encomio
de mis alabanzas , pareciéme ser
descortesia no corresponder 4 ellas,
y asi abrazandole por el cuello,
donde le eché 4 perder de todo
punto la valona, le dixe : ese es un
error donde han caido muchos afi-
cionados ignorantes ;3 yo , seiior,
soy Cervantes , pero no el regoci-
3o de'las Musas, ni ninguna de las
demas baratijas que ha dicho vuesa
merced: vuelva & cobrar su burra
¥ suba, y caminemos en buena con-
versacion lo poco qije nos falta del
camino : hizolo asi el comedido es-
tudiante, tuvimos algun tanto mas

las riendas, y con paso asentado

Seguimos nuestro camino, en el qual
se trato de mi enfermedad , y el
buen estudiante me desaucig al mo-
mento diciendo: ‘esta en rmedad

es.de hidropesia , que no Ia sanars



tan ¢
nio
ser

do

toda el agua del mar océano que
dulcemente se bebiese : vuesa mer-
ced , sefior Cervantés, ponga tasa
al beber, no olvidandose de comer,
que con esto sanari sin otra medi-
cina alguna. Eso me han dicho mu»

chos , respondi yo, pero asi puedo

dexar de beber & todo mi benepla-
cito , como si para solo esc hubiera
nacido; mi vida se va acabando, y
al paso de las efemeridas de mis
pulsos , que 4 mas tardar acabarin
su carrera este Domingo, acabaré
yo la-de mi vida. En fuerte punto
ha llegado vuesa merced 4 cono-
cerme , pues no me queda espacio
para mosLrdrime agradecido 2 la vo-
luntad que vuesa merced me ha
mostrado : en esto llegamos 4 la
puente de Toledo ,y yo entré por
ella,y €l se apart6 a entrar por la
de Segovia. Lo que se dird de mi
suceso , tendrd la fama cuidado,




mis amigos gana de decillo, y yo .

mayor gana de escuchallo. Tornéle
4 abrazar , volvidseme 4 ofrecer:
picé 4 su burra, y dexdme tan mal
dispuesto como €l iba caballero en
su burra, quien habia dado gran
ocasion 4 mi pluma para escribir
donayres , pero no son todos los
tiempos unos ; tiempo vendra , qui-
za , donde anudando este roto hilo,
diga lo que aqu/i me falta, y lo que
sé convenia. A Dios, gracias , 4
Dios , donayres: 4 Dios, regocija-
dos amigos , que yo me voy mu-
riendo y deseando veros presto con-
tentos en la otra vida.
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CAPITULO I.

Voces daba el barbaro Corsicurbo

4 la estrecha boca de una profan-

da mazmorra , antes sepultura que

prision de muchos cuerpos vivos

que en ella estaban sepultados ; y

aunque su terrible y espantoso es-
TOMO I. A




2 PERSILES

truendo cerca y lejos se escucha-
ba , de nadie eran entendidas; arti-
culadamente las razones que pro-

nunciaba, sino de 1a miserable Cloe- -

lia, a quien sus desventuras en
aquella profundidad tenian encer-
rada. Haz , 6 Cloelia , (decia el bar-
baro) que asi como esta, ligadas
las manos atras, salga acd arriba
atado & esa cuerda que descuelgo,
aquel mancebo , que habra dos dias
que te entregamos ; y mira bien si
entre las mugeres de la pasada pre-
sa hay alglna que merezca nuestra
compafiia , y gozar de la luz del
claro cielo que nos cubre , y del
ayre saludable que nos rodea. Des-
colgt en esto una gruesa cuerdade
cafamo , y de alli 4 poco espacio
€l y otf0s quatro bérbaros tiraron
hicia arriba , en la qual cuerda H=
gado por debaxo de los brazos sa-
caron asido- fuertemente 4 un man=
cebo , al parecer , de hasta diez y
nueve ¢ veinte afios; vestido de
lienzo basto como marinero ; pero
hermoso sobre todo encarecimienta.
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Y SIGISMUNDA. 3

Lo primero que hicieron los bar-
baros fue requerir las esposas y cor-
deles con que 3 las espaldas traia
ligadas las manos : luego le sacudie-
ron los cabellos , que como infini-
tos anillos de puro oro la cabeza le
cubrian: limpiaronle el rostro , que
cubierto de polvo tenia, y descu-
brié una tan maravillosa hermosu=
Ta, que suspendid y enternecio los
pechos de aquellos que para ser sus
verdugos le llevaban. No mostraba
el gallardo mozo er su semblante
género de afliccion alguna ,. antes
con 0jos al parecer alegres, alzo el
TOStro , y mird al cielo por todas
partes , y con voz clara , y no tur-
bada lengua dixo : gracias os hago,
6 inmensos y piadosos cielos gide
que me habeis traido 4 morir, adon«
de vuestra luz vea mi muerte , y
1o adonde estos oscuros calabozos,
de donde ahora salgo , de sombras
caliginosas la cubran : bien querria
yo no morir desesperado , 4 lo me-
nos porque soy christiano; pero
mis desdichas son tales, que me

A2




4 . PERSILES

llaman , y casi fuerzan 4 desearlo.
Ninguna de estas razones fue en-
teadida de los barbaros , por ser
dichas en diferente lenguage que el
suyo, y asi cerrando primero Ia
boca de la mazmorra con una gran
piedra,y cogiendo al mancebo, sin
desatarle , entre los quatro, llega-
ron con €l 4 la marina , donde te-
nian una balsa de maderos, y ata=
dos unos con otros con fuertes be-
xucos y flexibles mimbres. Este ar-
tificio les servia , como luego pa=
reci6 , de baxel en'que ‘pasaban 4
otra isla , que no dos millas ¢ tres
de alli se parecia: saltaron luego
en los maderos , y pusieron en me-
dio de ellos sentado al prisionero,
y luego uno de los barbaros asi¢ de
un grandisimo arco , que en la balsa
estaba, y poniendo en €l una des-
mesurada flecha , cuya puntaera de
pedernal , con mucha presteza le
flechd , y encarando al mancebo, le
sefialé por su blanco , dando sefia-
les y muestras de que ya le queria
pasar el pecho. Los barbaros que

P
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Y SIGISMUNDA. 5

quedaban , asieron de tres palos
gruesos cortados 4 manera de re-
mos , y €l uno se puso 4 ser timo-
nero, y los dos 4 encaminar la bal-
sa a la otra isla. El hermoso mozo,
que por instantes esperaba , y te-
mia el golpe de la flecha amenaza-
dora , encogia los hombros , apre-
taba los labios, enarcaba las cejas,
y con silencio profundo dentro en
su corazon pedia al cielo, no que
le librase de aquel tan cercano co-
mo cruel peligro, sino que le die-
se animo para sufrirlo: viendo lo
qual el béarbaro flechero , y sabien-
do, que no habia de ser aquel el
ge€nero de muerte con que le ha-
bian de quirtar la vida, hallando la
belleza del mozo piedad en la du-
reza de su corazon, no quiso darle
dilatada muerte , teniéndole siem-~
pre encarada la flecha al pecho 5y
asi arrojo de si el arco , y llegan-
dose 4 €l por sefias, como mejor
pudo , le dio 4 entender , que no
queria matarle

En esto estaban, quando los
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maderos llegaron 4 la mitad' del
estrecho, que las dos islas forma-
ban , en el qual de improviso se
levant6 una borrasca , que sin po-
der remediarlo los inexpertos ma-
rineros , los lefios de la balsa se
desligaron y dividieron en partes,
quedando en la una , que seria de
hasta seis maderos compuesta , el
mancebo , que de otra mueite que
de ser anegado, tan poco habia que
estaba temeroso. Levantaron re-
molinos las aguas , pelearon entre
si los contrapuestos vientos, ane=
garonse los barbaros, salieron los
lefios del atado prisionero al mar
abierto , pasabanle las olas por ci-
ma , no solamente impidiéndole ver
el cielo, pero negandole el poder
pedirle , tuviese compasion de su
desventura ; y si tuvo, pues las
continuas y furiosas ondas que &
cada punto le cubrian , DO le gr=
rancarcn de los lefios , y se le lle-
varon €onsigo 4 su abismo ; que co-
mo llevaba atadas las manos 4 as
espaldas , ni podia asirse » ni usar
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de otro remedio alguno. De esta
manera que se ha dicho, sali6 4 lo
raso del mar , que se mostré algun
tanto sosegado y tranquilo, al vol-
ver una punta de la isla , adonde
los lefios milagrosamente se enca-
minaron , y del furioso mar se de-
fendieron. Sentdse el fatigado jo-
ven , y tendiendo la vista 4 todas
partes , casi junto a €l descubri6 un
navio, que en aquel reposo del al-
terado mar, COmMO en seguro puer-
to se reparaba: descubrieron asi-
mismo los del navio los maderos y
el bulto que sobre ellos venia, y
por certificarse qué podia ser aque-
1lo , echaron el esquife al agua ,y
llegaron 4 verlo ; y hallando alli al
tan desfigurado como hermoso man-
cebo, con diligencia y lastima le
pasaron 4 su navio , dando con el
nuevo hallazgo admiracion 4 quan-
tos en él estaban. Subio el mozo
en brazos agenos, y no pudiendo
tenerse en sus pies de puro flaco
(porque habia tres dias que no ha-
bia comido ), y de puro molido y
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maltratado de las olas, dié consi-
g0 un gran golpe sobre. la cubierta
del navio, el Capitan del qual con
4nimo generoso y compasion naty-
ral mandd que le socorriesen.
Acudieron luego unos 4 quitar-
le las ataduras , otros 4 traer con-
servas y odoriferos vinos , con cu-
yos remedios volvié en si como de
muerte a vida el desmayado mozo,
el qual poniendo los ojos en el Ca=
pitan , cuya gentileza y rico trage
le llevo tras si la vista y aun la
lengua, y le dixo : los piadoses.cie-
los te paguen , piadoso sedor , el
bien que me has hecho : que mal
s¢ pueden llevar las tristezas del
animo, si no se esfuerzan los des-
caecimientos del cuerpo: mis des—
dichas me tienen de manera > que
no te puedo hacer ninguna recoms-
pensa de este beneficio , sino es con
el agradecimiento: y si se sufre,
que un pobre afligido pueda decir
de si mismo alguna alabanza, yo sé,
que en ser agradecido, ninguno en
€l mundo me podra llevar alguna

r
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ventaja. Y en esto probé 4 levan-
tarse , para ir & besarle los pies,
mas la flaqueza no se lo permuitio,
porque tres veces 10 probo, y otras
tantas volvio 4 dar consigo en el
suelo : viendo lo qual el Capitan,
mandé que le llevasen debaxo de
cubierta , y le echasen en dos tras-
pontines , y que quitandole los mo-
jados vestidos , le vistiesen otros
enxutos y limpios, y le hiciesen
descansar y dormir. Hizose lo que
el Capitan mando, obedecid callan-
do el mozo, y en el Capitan crecid
la admiracion de puevo, viendolo
levantar en pie con la gallarda dis-
posicion que tenia-, y luego le co-
menz6 4 fatigar el deseo de saber
de €l lo mas presto que pudiese,
quién era , como se llamaba , y de
qué causas habia pacido el efecto

. que en tanta estrecheza le habia

puesto ; pero excediendo su corte-
sia 4 su deseo, quiso que primero
se acudiese 4 su debilidad , que
cumplir la voluntad suya.

A3
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CAPITOLO-II

Reposando dexaron los ministros
de la nave al mancebo , y en cum-
plimiento de lo que su sefior les ha-
bia mandado ; pero como le acosa~
ban varios y tristes pensamientos,
00 podia el suefio tomar posesion de
sus sentidos , ni menos 10 consin-
tieronsunos CONgox0sos suspiros , y
unas angustiadas lamentaciones que
a sus oidos llegaron , 4 su parecer,
salidos de entre unas tablas de otro
apartamiento que junto al suyo
estaba ; y poniendose con grande
atencion 4 escucharlas , 0yo0 que
decian: jen triste y menguado sig-
no mis padres me engeadraron 5 Y
en no benigna estrella mi madre
me arroj6 4 la luz del mundo !
bien digo arrogo , porque nacimien-
to como el mio, antes se puede
decir arrojar , que nacer! Libre
pensé yo que gozara de la luz de]
sol en esta vida ; pero engafidme’
Ini pensamiento , pues me veo 4
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pique de ser vendida por esclava:
desventura 4 quien ninguna puede
compararse. O ti, quien quiera que
seas , dixo a4 esta sazon el mance-
bo , si es, como decirse suele, que
las desgracias y. trabajos , quando
se comunican suelen aliviarse , ll€-
gate aqui, y por entre l0s espacios
descubiertos de estas tablas cuén-
tame los tuyos, que si en mi no
hallares alivio, hallaras quien de
ellos se compadezca. Escucha pues,
le respondi¢ , que en las mas bre~
ves razones te contaré las sinrazo-
nes que. la fortuna me ha hecho;
pero querria saber prim:ro a quien
las cuento. ; Dime , si-eres por ven-
tura un mancebo , que poco ha ha-
llaron medio muerto en unos made-
ros que dicensirven de barcos 4 unos
barbaros que estan en estaisla donde
habemos dado fondo , reparandonos
de la borrasca que se ha levantado?
El mismo soy , respondio el man-
cebo. ;Pues quien eres? preguntd
la persona que hablaba. Dixératelo,
si no quisiera , que primero me

A4
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obligéras,, con contarme tu vida,
que por las palabras que poco ha
te oi decir, imagino que no debe
de ser tan buena como quisieras.
A lo que le respondieron : escucha,
que en cifra te diré mis males.

El Capitan, y Sefior de este
navio se llama Arnaldo , es hijo he-
redero del Rey de Dinamarca SEa
cuyo poder vino por diferentes y
estrafios acontecimientos una prin-
cipal doncella , 4 quien yo tuve por
Sefiora, 4 mi parecer , de tanta her-
mmosura, que entre las que hoy vi-
ven en el mundo -y entre aquellas
que puede pintar en la imaginacion
el mas agudo’ entendimiento, pue-
de ilevar la ventaja. Su discrecion
iguala 4 su belleza > ¥ sus desdi-
chas 4 su discrecion y 4 su hermo-
sura; su nombre es Auristela, sus
padres de linage de Reyes, y de
riquisimo estado. Esta pues, 4 quien
todas estas alabanzas vienen cortas,
se vio vendida y comprada de Arnal.

- do, y con tanto ahinco Y con tantas
veras la amo, y la ama, que mil ve-

~
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ces de esclava la quiso hacer su se-
fiora , admitiéndola por su legitima
esposa, y esto con voluntad del Rey
padre de Arnaldo, que juzgo que
las raras virtudes y gentileza de
Auristela mucho mas que ser Rey-
na merecian; pero ella se defen-
dia , diciendo : no ser posible rom-
per un voto que tenia hecho, de
guardar virginidad toda su vida,y
que, no pensaba quebrarle en nin-
guna manera, si bienla sclicitasen
promesas , 6 la amenazasen muer-
tes; pero no por esto ha dexado
Arnaldo de entretener sus esperan-
zas con dudosas imaginaciones , ar-
rimandolas 4 la variacion de los
tiempos , y 4 la mudable condicion
de las mugeres: hasta que sucedio,
que asdando mi sefiora Auristela
por la ribera del mar , solazando-
se, no como esclava, sino como
Reyna , llegaron unos baxeles de
corsarios , y la robaron, y llevaron
no se sabe adonde. E} Principe Ar-
naldo, imaginando que estos corsa-
rios eran los mismos que la prime-
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ra vez se la vendieron, los quales
corsarios andan por todos estos ma-
res , insulas y riberas, robando 6
comprando las mas hermosas don-
cellas que hallan ; para traerlas por
grangeria a vender 4 esta insula,
donde dicen que estamos , la qual
es habitada de unos barbaros, gente
indomita y cruel, los quales tie-
nen entre si por cosa inviolable y
cierta , persuadidos , 6 ya del de-
monio , 6 ya de un antiguo hechi-
cero , 4 quien ellos tienen por sa-
pientisimo varon, que de entre ellos
ha de salir un Rey , que conquiste
Y gane gran parte del mundo : este
Rey que-esperan , no saben quien
ha de ser, y para saberlo , aquel
hechicero les di6 esta 6rden : que
sacrificasen .todos los hombres que
4 su insula legasen , de Cuyos co-
razones, digo de cada uno de por

si , hiciesen polvos , v los diesen 4
beber 4 los barbaros mas principa-
les de 1a insula , con expresa Or-
den, que el que los pasase sin tor-

cer el rostro, ni dar muestras de
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que le sabian mal , le alzasen por
su Rey 3 pero no ha de ser éste el
que conquiste el mundo, sino un
hijo suyo. Tambien les mando, que
tuviesen en la isla todas las donce-
llas que pudiesen , 6 comprar 6 ro-
bar , y que la mas hermosa de ellas
se la entregasen luego al barbaro,
cuya sucesion valerosa prometia la
bebida de los polvos.

Estas doncellas compradas, O
robadas , son bien tratadas de ellos,
que solo en esto muestran no ser
barbaros, y las que compran , son
4 subidisimos precios, que los pa-
gan en pedazos de 010 sin cufio, ¥
en preciosisimas perlas, de que los
mares de las riberas de estas islas
abundan: y & esta causa llevados
de este interés y ganancia , muchos
se han hecho corsarios y mercade-
res. Arnaldo pues, que , como te
he dicho , ha imaginado que en
esta isla podria ser, que estuviese
Auristela , mitad de su alma , sin
la qual no puede vivir , ha ordena-
do, para certificarse de esta duda,
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de venderme 4 mi 4 log bérbaros,
porque quedando yo entre ellos sir-
va de espia, de saber lo que desea,
Y 1o espera otra cosa sino que el
mar se amanse , para hacer escala,
¥ concluir su venta: mira pues , si
€0n razon me quejo, pues la ven-
tura que me aguarda, es venir 4
vivir entre barbaros > que de mi
hermosura no me puedo prometer,
venir 4 ser Reyna , especialmente
si la corta suerte hubiese traido 4
€sta tierra 4 mi Sefiora la sin par
Auristela. De 'esta causa nacieron
los suspiros que me has oido, y de
€stos temores las quejas que me
atormentan.

Callo en diciendo esto, y al
mancebo se le atraveso un fudo en
la garganta, pego la boca con las
tablas, que humedecié con copio-
sas lagrimas , y al cabo de an pe-
quefio espacio le pregunto , si por
ventura tenia algunos barruntos, de
que Arnaldo hubiese gozado de Au-
ristela, 0 ya de que Auristela, por
€star en otra parte prendada, des-

s
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defiase 4 Arnaldo, y no admitiese
tan gran dadiba como la de unRey-
no : porque 4 €l le parecia, que
tal vez las leyes del gusto humano
tienen mas fuerza que lasde la re-
ligion. Respondiole: que aunque ella
imaginaba , que el tiempo habia
podido dar & Auristela ocasion,; de
querer bien 4 un tal Periandro, que
la habia sacado de su patria , Ca-
ballero generoso , dotado de todas
las partes que le podian hacer ama-
ble de todos aquellos que le cono-
ciesen, nunca se le habia oido nom-
brar en las continuas quejas que de
sus desgracias daba al cielo, ni en
otro modo alguno. Preguntole , si
conacia ella & aquel Periandro que
dicia : dixole , que no , sino que
por relacion sabia ser el que lle-
vO 4 su seflora, 4 cuyo servicio
ella habia venido , despues que Pe-
riandro por un estraflo aconteci~
miento la habia dexado.

En esto estaban , quando de ar-
riba llamaron 4 Taurisa, que este
era el nombre de Ia que sus des=-
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gracias habia contado, 1a qual oyén-
dose llamar, dixo: Sin duda algu-
na el mar esta manso, y la borras-
ca quieta , pues me llaman , para
hacer de mi la desdichada entrega:
4 Dios te queda, quien quiera que
seas , y los cielos te libren de ser
entregado , para que los polvos de
tu abrasado corazon testifiquen es-
ta vanidad , € impertinente profe-
cia ; que tambien estos insolentes
moradores de esta insula buscan co-
razones que abrasar , como donce-
Has que guardar, para lo que pro-
curan. Apartaronse , subié Taurisa
4 la cubierta, quedo el mancebo
pensativo , y pidié que le diesen
de vestir, que queria levantarse:
traxéronle un vestido de damasco
verde , cortado al modo del que €l
habia traido de lienzo. Subid arri-=
ba , recibiole Arnaldo con agrada-
ble semblante , sentdle junto 4 si,
vistieron a Taurisa rica y gallarda-
mente, al modo que suelen vestir-
se las Ninfas de las aguas, 6 las
Amadriades de los montes. En tan~
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to que esto se hacia con admira-
cion del mozo, Arnaldo le contd
todos sus amores y sus intentos, y
aumle pidio consejo de lo que ha-
ria, y le pregunt6 si los medios que
ponia para saber de Auristela iban
bien encaminados. El mozo que del
razonamiento que habia tenido con
Taurisa, y de lo que Arnaldo le
contaba , tenia el alma llena de mil
imaginaciones y sospechas, discur=
riendo con velocisimo curso del ens
tendimiento lo que podria suceder,
si acaso Auristela entre aquellos
barbaros se hallase , le respondié:
sefior , yo no tengo edad para sa-
berte aconsejar, pero tengo volun-
tad que me mueve 3 servirte , que
la vida que me has dado con e} re-
cibimiento y mercedes que me has
hecho, me obligan a emplearla en
tu servicio : mi nombre es Periag-
dro, de nobilisimos padres nacido,
y 2l par de mi nobleza corre mj
desventura y mis desgracias 5 las
quales por ser tantas no concedan
ahora lugar para contartelas. KEsa
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Auristela que buscas , es una her=
mana mia que tamnbien yo ando bug-
cando , que por varios aconteci-
mientos ha un afo que nos perdi-
mos ;. por el nombre y por la her-
mosura que me encareces, Conozco
sin duda que es mi perdida herma-
ha, que daria por hallarla , no solo
la vida que poseo, sino el conten-
to que espero recibir de haberig
hallado , que es lo mas que puedo
encarecer ; y asi como tan intere-
sado en este hallazgo , voy esco-
giendo otros muchos medios » que
en la imaginacion fabrico : este, que
aunque venga a ser con mas peli-
gro de mi vida , sera mas cierto y
mas breve. Tu , sefior Arnaldo 5 €s-
tds determinado de vender esta don-
cella 4 estos barbaros , para que
estando en su poder vea 5 si esta

en el suyo Auristela , de que te

podras informar , volviendo otra

vez 4 vender otra doncella 4 los

mismos barbaros , y & Taurisa no

le faltard modo , ¢ dar4 sefiales si

€std 6 no Auristela con las demas,
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que para ¢l efecto que se sabe, los
barbaros guardan , y con tanta so-
licitud compran. Asi es la verdad,
dixo Arnaldo, y he cogido antes
4 Taurisa que 4 otra, de quatro
que van en el navio para el mismo
efecto, porque Taurisa la conoce,
que ha sido su doncella. Todo eso
estd muy bien pensado, dixo Pe-
riandro 5 pero yo soy de parecer,
que ninguna persona hari esa dili=
gencia tan bien como yo; pues mi
edad , mi rostro, el interés que se
me sigue , juntamente con el cono-
cimiento que tengo de Auristela,
me esti incitando 2 aconsejarme,
que tome sqbre mif homl?ros esta
empresa: mira, sefior ; si vienes
en este parecer, y no lo dilates,
que en los casos arduos y dificul=
t0s0s , en un mismo punto han de
andar el consejo y la obra.
Quadraronla 4 Arnaldo las ra-
zones de Periandro, y sin reparar
en algunos inconvenientes que se
le ofrecian, las puso en obra , y de
muchos y ricos vestidos de que ye~
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nia proveido, por si hallaba 4 Ag-
Tistela , visti6 4 Periandro > que
quedo al parecer la mas gallarda y
hermosa muger que hasta entdnces
los ojos humanos habian visto, pues
sino era la hermosura de Auristes
la , ninguna otra podia igualarse=
Ie. Los del navio quedaron admira-
dos , Taurisa atonita » €l Principe
confuso, el qual 4 no pensar , que
era hermano de Auristela , el con=
siderar que era varon, le traspasi-
ra el alma con la dura lanza de los
zelos , cuya punta se atreve i en=
trar por las:del mas agudo diaman-
te ; quiero decir , que los zelos
Tompen toda seguridad y recato,
aunque de €l se armen Jos pechos
enamorados. Finalmente, hecho ai
metamorfosis de Periandro 5 se hi-
Cieron un poco 4 Ia mar ; para que
de todo en todo de los barbaros
fuesen descubiertos, La priesa con
que Arnaldo quiso saber de Auris
tela, no consintié , en que pregun-
tase primero & Periandro , quien
eran €l y su hermana, y por que
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trances habian venido al miserable,
en que le habia hallado , que todg
esto segun buen discurso , habia de
preceder 4 la confianza que de ¢}
hacia; pero como es propia condi=
cion de los amantes, ocupar los pens=
samientos antes , en buscar los me=
dios de alcanzar el fin de su deseo,
que en otras curiosidades , no le
dio lugar a4 que preguntase lo que
fuera bien que supiera, y lo que
supo despues , quando no le estuvo
bien el saberlo. Alongados pues un
tanto de la isla como se ha dicho,
adornaron la nave con flamulag y
gallardetes, que ellos azotando e
ayre , y ellos besando las aguas,
hermosisima vista hacian: el mar
tranquilo, el cielo claro, el sénide
las chirimias y de otros instrumei-
tos tan bélicos como alegres , sys-
pendian los 4nimos , y los barbaros
que de no muy lejos lo miraban,
quedaron mas suspensos, y en un
momento coronaron la ribera armg-
dos de arcos y saetas, de la gran~
:deza que otra vez se ha dicho. Pg-
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€0 menos de una mil llegaba Ia
nave 3 la isla, quando disparando
toda la artillefia’, que traia mucha
¥ gruesa, #8046 el esquife al agua,
y entrandé €m €l Arnaldo , Taurisg
y Perianéﬁ‘i Y otros seis marine-
I0s, pusi€ron en una lanza un lienzo
blanco, sefial de que venian de paz
(como es costumbre casi en todas
las naciones de 1a tierra), y lo que
en ésta le sucedio, se cuenta en el
capitulo que se sigue.

PERSILES §

CAPITULO IIL

Como se iba acercando el barco %
la ribera, se iban apifiando los bar-
baros, cada uno deseoso de saber
primero , que fuese Io queen €l ve«
nia, y en sefial que lo recibirian de
paz, y no de guerra, sacaron mu-
chos lienzos , y los campearon por
el ayre , tiraron infinitas flechas al
viento , y con increible ligereza sal-
taban algunos de unas partes en
otras. No pudo llegar el barco 4

-abordar con la tierra 5 por ser la
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mar baxa; g8 en aquellas: partes
¢rece y mengua como en las nues—
tras ; pero los b:irbarq&hasta can-
tidad de veinte. se ‘€f@Eraton 4 pie
por la mojada arena , legaron 4
€l casi & tocarse con Igs | manos,
TFraian sobre los hombros 4 tha mu«
ger barbara, pero de ‘mucha her-
mosura 5 la.qual antesque otro al=
guno hablase , dixo en lengua Po-
laca: A vosotros , quien quiera que
seais , pide nuestro Principe, 6 por
mejor decir ; nuestro Gobernador,
que.le digais, quien sois 5 4 qué
VEnis 5.y que es lo qué buscais - si
por ventura traeis alguna doncella
que vender , se 0s sera muy - bien
pagada; pero si son otras mercan<
cias las vuestras » 10 las hemos me~
nester , porque en esta nuestra js-
la , merced al cielo, tenemos todo
lo necesario para da vida humana,
sin tener necesidad de salir 4 otra
parte a buscarlo. Entendiola muy
bien Arnaido, Y preguntéle jsiera
barbara de nacion, 0.si acaso era de
las compradas enaquella isla? Ale

TOMO I. B
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que le respondié : Respéndeme tg
4 lo que he preguntado, que estos
mis amos no gustan, que en otras
platicas me dilate , sino en aque-
1las que hacen al caso para su ne=
gocio. Oyendo lo qual Arnaldo, res-
pondié : Nosotros somos naturales

del Reyno de Dinamarca 5 usamos?

el oficio de mercaderes y de corsa=
Tios, trocamos loque podemos, ven~
demos lo que nos compran, y des«
pachamos lo que hurtamos 5 Y en-
tre otras presas que 4 nuestras:ma<
nos han venido , ha sido Jx del esta
doncella {y sefialé 4 Periandro ), la
qual, por ser una de las mas her-
mosas , 0 por mejor decir 5 la mas
hermosa del mundo, os la traemos
a vender, que ya sabemos e] efec=
to para que las comipran en esta
isla 3y si-es que 'ha de salir verda=
dero el vaticinio que vuestros Sa-
bios han dicho , bien podeis espe=
Tar de esta sin igual belleza y dis=
posicion gallarda , que os darg hijos
hermosos y valientes.

Oyendo esto algunos de los bar-

¢

o ol o TRL o B o B FIR o ST T S S S T

B o



Y SIGISMUNDA. 27

baros , preguntaron 4 Ia birbara, les
dixese Io que decia: dixolo ella, y
al momento se partieron quatro de
ellos, y fueron (4 lo que parecié)
4ddar aviso 4 su Gobernador: en es-
te espacio que volvian > preguaté
Arnaldo 4 la barbara » Si tenian
algunas mugeres compradas en Ja
isla , y si habia alguna entre ellas
de belleza tanta, que pudiese igua~
lar 4 1a que ellos traian para vender:
no , dixo la barbara 5 porque aunque
hay muchas , ninguna dz ellas se
me iguala , porque en efecto yosoy
una de las desdichadas » para. ser
Reyna de estos barbaros > que se-
ria la mayor desventura que me
pudiese venir. Volvieron Jos que

habian ido 4 la tierra 5 ¥ con ellos

otros muchos y su Principe, que lo
mostrd ser en el rico adorno que:
traia. Habiase echado sobre e] ros-
tro un delgado y trasparente velo

Periandro , por dar de improvi-

§0 , como rayo , con la luz de sus

0jos en los de aquellos barbaros ,

que con grandisima atencion le eg-
B2
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tabar mirando: ‘Hablé el Gober-
nador con la barbara , de que re-
sulto , que ella dixo 4 Arnaldo,
que su Principe decia, que manda-~
se alzar el velo 4 su doncella : hi-
zose asi: levantose en pie Perian-
dro , descubrio: el rostro alzé los
ojos al cielo , mostrd dolerse de su
ventura , estendi6 1os rayos de sus
dos soles 4 una y otra parte , que
encontrandose con los del barbare
Capitan , dieron con €l en tierra:
a-lo menos asi lo dio 4 entender el
hincarse de rodillas 5 coma se hin=
¢o ; adorando 4 su modo en la her-
mosa‘iméagen , que pensaba ser mu-
ger ,-y hablando com labarbara’, en
pocas razones concertd la venta, y
dio por ella todo lo que quiso pe=
dir - Arnaldo’, sin“replicar palabra
alguna. Partieron todos los barba=
ros ada‘isla’, y en un instante vol=
vieron con infinitos pedazos de oro,
y con ‘luengas sartas” de “finisimas
perlas , que sin cuenta y 4 monton
confuso se las entregaron 4'Arnal=
do , el qual luego tomando de la

-
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mano 4 Periandro , le entregé al
barbaro , y dixo alaintérprete, di-
xese a su duefioque dentro de po-
cos dias volveria 4 venderle otra
doncella, sino tan’ hermosa , a lo
menos tal que’ pudiese merecer ser
comprada. “Abrazo Periandro 4 to-
dos los .que en el barco venian, ca-
-si prefiados losojos de lagrimas que
no le nacian: .de corazon afemina-
do , sino de la consideracion de los
riguroscs trances que por €l habian
pasadoy hizo sehal Arpalde 4la na-
ve , que disparase la artilleria , y
el'barbaro 4'les suyos, quel tocasen
sus instrumentos, y en un instante
atrono el cielola artilleria, y la mu-
sica de los barbaros 'lienaron' los
ayres de confusos y diferentes so-
nes :con este aplauso llevado ea
hombros de los barbarosy puso los
pies en tierra Periandro: llegdoa su .
nave Arnaldo, y los que con é}
venian ; quedando concertado entre
Periandro y Arnalde, que si el vien-
to no le forzase, procuraria no des-
viarse de la isla , sino lo que bas=




30 PERSILES

tase, para no ser de ella descubier~
to, y volveraella 4vender (si fue-
se necesario) a Taurisa , que con
la sefia que Periandro le hiciese,
se€ sabriael si, o el 16 del hallazgo
de Auristela , y en: caso que no es-
tuviese en la isla, no faltaria traza,
para libertar a Periandro , aunque
fuese moviendo guerra a los barba-
T0s con todo su poder y el de sus
amigos.

CAPITULO 1V,

Entre los que vinieron 4 concertar
ia compra de la doncella, vino con
el Capitan un barbaro, llamado Bra-
damiro , de los mas valientes y mas
Principales de toda la isla, menos-
Preciador de toda la ley, arrogante
sobre la misma arrogancia , y atre-
vido tanto como €l mismo , porque
1o se halla con quien compararlo.
Este pues desde el punto que vio
4 Periandro , creyendo ser muger,
€omo todos lo creyeron » hizo de-
signio en su pensamiento de €sco-

)
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gerla parasi, sin esperar 4 que las
leyes del vaticinio se probasen, 6
cumpliesen.

Asi como puso los pies en la
insula Periandro , muchos barbaros
4 porfia le tomaron en hombros, y
con muestras de infinita alegria le
llevaron 4 una gran tienda, que
entre otras muchas pequefas en
un apacible y deleytoso prado es-
taban puestas , todas cubiertas de
pieles de animales, quales domés-
ticos , quales selvéticos. La barba-
1a que habia servido de intérprete
de la compra y venta, no se le
quitaba del lado, y con palabras
y en lenguage que €l no entendia
le consolaba : ordené luego el Go-
bernador, que pasasen 4 la insula
de la prision , y trsxesen de elia
algun varon , si le hubiese , para
hacer la prueba de su engafiosa es-
peranza: fue obedecido al punto,
y al mismo instante tendieron por
el suelo pieles curtidas, olorosas,
limpias y lisas de animales, para
que de manteles sirviesen , sobrel
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las quales arrojaron y tendieron sin
concierto ni policia alguna diver-
S0s generos de frutas secas » Y sen-
téndose €] y algunos de los princi-
Pales barbaros que alli estaban, co-
menz6 & comer, y 4 convidar por
sefias 4 Periandro > que lo mismo
hiciese. Scio se quedo en pie Bra-
damiro , arrimado 4 Su arco , clava-
dos 10s ojos en Ia que pensaba ser
muger : rogéle el Gobernador se
Séntase-, pero no quiso obedecerle,
antes dando un gran suspiro , vol=-
vié las €spaldas , y se salié de Iga
tienda. En esto llego un barbaro
que dixo al Capitan » que al tiem=
PO que habian llegado ¢l y otros
quatro , para pasar a Ia prision; Ile-
g0 2 la marina upa balss » la qual
traia un varon y 4 1la muger , guar~
diana de Ia mazmorra > Cuyas nue-
Vas pusieron fin 41a comida > yle=
Vantiandose el Capitan con todos los
gue alli estaban , acudié 3 ver la
balsa : quiso acompanarle Perign-
dro, delo que €l fué muy.conten—
to. Quando llegaron 3 ya estaban
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en tierra el prisionero y la custo-
dia : mir6 atentamente Periandro,
por ver , si por ventura conocia al
desdichado , 4 quien su corta suer-
te habia puesto en el mismo estre~
mo- en que €l se habia visto; pero
no pudo verle el rostro de llenoen
Heno , 4 causa que tenia inclinada
la cabeza , y como de industria pa-
recia que no dexaba verse de nadie;
pero no dex6 de conocer 4 la mu-
ger, que decian ser guardianade la
prision , cuya vista y conocimiento
le suspendioel alma, y le alborotd
los sentidos: porque claramente , y
sin poner duda en ello , conocid ser
Cloelia , ama de su querida Auris-
tela: quisiérala hablar, pero no se
atrevio, por no entender si acerta-
ria 6 no en ello: y ‘asi reprimiendo
su deseo como sus labios, estuvo
esperando en lo que pararia seme-
jante acontecimiento.

El Gobernador , con deseo de
apresurar sus pruebas , y dar feli-
ce compapia 4 Periandro, mando,
que al momento se sacrificase aguel

B3
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mancebo , de cuyo corazon s hi-
ciesen los polvos de la ridicula y
engafiosa prueba : asieron al me-
mento del mancebo muchos birba-
105, sin mas ceremonias que atarle
un lienzo por los ojos, le hicieron
hincar de rodillas, atdndole por
atras las manos, el qual sin hablar
palabra , como un manso cordero,
esperaba el golpe que le habia de
quitar la vida. Visto lo qual por Ia
antigua Cloelia , alzé 12 voz , y con
mas aliento que de sus muchos afios
se esperaba, comenz6 4 decir: Mi-
ra, 6 gran Gobernador, lo que ha-
Ces , porque ese varon que mandas
sacrificar , noloes , ni puede apro-
vechar , ni servir en cosa alguna 4
tu intencion, porque es la mas her-
mosa muger que puede imaginarse;
Habla , hermosisima Auristela ) S
N0 permitas, llevada de la corriente
de tus desgracias , que te quiten la
vida, poniendo tasa 4 la providencia
de los cielos que te la pueden guar-
dar y conservar, para que felizmen-
te la goces. A estas razones los crye-

e ‘r—--m -
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les barbaros detuvieron el golpe,
que ya la sombra del cuchills se
sefialaba en la garganta del arrodi=~
llado. Mandé el Capitan desatarle,
y dar libertad 4 las manos , y luza
los ojos , y mirdndole con atencion,
le pareci6 ver el mas hermoso ros-
tro de muger, que hubiese visto, y
juzgd aunque barbaro, que si no
era el de Periandro, ninguno otro
en el mundo podria igualarsele.
3Qué lengua podra decir, 6 qué plu=
ma escribir lo que sinti6 Periandro,
quando conoci6 ser Auristela la
condenada y la libre? Quitésele la
vistade los 0jos, cubriésele el cora-
zon , y con pasos torcidos y floxos
fue & abrazarse con Auristela , 4
quien dixo , teniéndola estrecha=
niente entre sus brazos: ;O queri-
da mitad de mi alma , ¢ firme co-
lumna de mis esperanzas, 6 pren-
da, que no s€¢ sidiga por mi bien,
6 por mi mal , hallada , aunque no
sera sino por bien, pues de tu vis-
tano puede proceder mal ninguno!
Ves aqui 4 tu hermano Periandro:
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¥y esta razon dixo con voz tan baxa,
quede nadie pudo ser oida, y pro-
siguio diciendo: Vive , sefiora v
hermana mia, que en esta isla no
hay muerte para las mugeres , y no
quieras ti para contigo ser mascruel
que sus moradores : confia en los
cielos que pues te han librado has-
ta aqui de los infinitos peligros en
que te debes de haber visto , te li-
brarin de los que se pueden temer
de aqui adelante. Ay, hermano,
respondié Auristela , (que era Ia
misma que por varon pensaba ser
sacrificada) ay hermano , replicéd
otra vez , y como creo , que éste
en que nos hallamos, ha de ser el
ultimo trance que de nuestras des—
venturas puede temerse : suerte
dichosa ha sido el hallarte > pero
desdichada ser en tal lugar, y en
semejante trage.

Lloraban entrambos, cuyas 14=
grimas vié el barbaro Bradamiro,
Yy creyendo que Periandro las ver-
tia deldolor de Ja muerte de aquel,
que penso ser su conocido , pariens
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re , 6 amigo, determind de liber—
tarle , aunque se pusiese 4 romper
por todo inconveniente , y asi He-
gandose 4 los dos, asio de la una
mano 2 Auristela, y de la otra 4
Periandro, y con semblante ame-
nazador y ademan soberbio en alta
voz dixo: ninguno sea osado, si
es que estima en algo su vida, de
tocar 4 estos dos, aum en un solo
cabello : esta doncella es mia, poxr-
que yo la quiero, y este hombre
ha de ser libre, porque ella lo
quiere. Apenas hubo dicho esto,
quando el barbaro Gobernador in-
dignado , € impaciente scbre ma-
nera puso una grande y aguda fle-
cha en el arco, y desviandole de
si quanto pudo estenderse el brazo
izquierdo, puso la empulguera con
el derecho junto al diestro oido,
y dispar6 la flecha con tan buen
tino y con tanta furia, que en un
instante llegé 4 la boca dé Bra=-
damiro, y se la cerré quitindole
el movimiento de la lengua , y
sacandole el alma, con que dexo
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admirados , aténitos y suspensos
quantos alli estaban 3 pero no hizo
tan 4 su salvo el tiro tan atrevido,
€omo certero, que no recibiese
por el mismo estilo Ia paga de su
atrevimiento ; porque un hijo de
Corsicurbo, el barbaro > que se
ahogé en el pasage de Periandro,
Pareciéndole ser mas ligeros sus
pies que las flechas de su arco . en
dos brincos se puso junte al Capi-
tan, y alzando el brazo le envay-
n6 en el pecho un pufial , que aun-
que de. piedra , era mas fuerte y
agudo que si de acero forjado fue-
Ta : cerro el Capitan en sempiter-
na noche los ojos, y dié con su
muerte venganza 4 1a de Bradami-
105 alboroté los pechos y los co-
Yazones de los parientes de entram-
bos; puso las armas en las manos
de todos , y en un instante 5 inci=
tados de la venganza y colera, co-
menzaron 4 enviar muertes en lag
flechas de unas partes 2 otras; aca-
badas las flechas , COmMoO no se aca-
baron las manos, ni los pufiales,
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arremetieron los unos 4 los otros,
sin respetar el hijo al padre , ni el
hermano al hermano, antes como
si de muchos tiempos atras fueran
enemigos mortales por muchas in=
jurias recibidas , con las ufas se
despedazaban , y con los puiales
se herian , sin haber quien los pu~
siese en paz.

Entre estas flechas , entre es-
tas heridas , entre estos golpes, y
entre estas muertes, €staban jun-
tos la antigua Cloelia, la doncella
interprete , Periandro, y Auriste-
la , todos apifiados , y todos llenos
de confusion y de miedo: en mi-
tad de esta furia llevados en vuelo
algunos barbaros, de los que de-
bian de ser de la parcialidad de
Bradamiro , se desviaron de la con-
tienda , y fueron 4 poner fuego 4
una selva, que estaba allii«cerca,
como a hacienda del Gobernador:
comenzaron 4 arder los drboles, y
a favorecer la ira el viento , que
aumentando las llamas, y el hu=
mo , todos temieron ser ciegos y
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abrasados ; legabase la noche , que
aunque fuera clara se escurecie-
Ta, quanto mas siendo oscura, v
tenebrosa ; los gemidos de los que
morian , las voces de los que ame-
nazaban , los estallidos del fuego,
1o en los eorazones de 16s barbaros
ponian miedo alguno, porque - es-
taban ocupados con la ira y la ven~
ganza , ponianle si en los de log
miserables apifiados , que no sabian
qué hacerse , adonde irse, ¢ co-
mo valerse: y en esta sazon tan
confusa no se olvidé el cielo de
Socorrerles por tan estrafia nove-
dad, que la tuvieron por milagro,
Ya casi cerraba la noche s F
como se ha dicho , oscura y tene-
brosa , y solas las llamas de Ia abra-
sada selva daban luz bastante para
divisar las cosas, quando un bar-
baro mancebo se llego 4 Perian-
dro, y en lengua castellana » que
de €l fue bien entendida , le dixo:
sigueme , hermosa doncella , y di
que hagan lo mismo Ias personas
que contigo estan, que yo os pon=
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dré en salvo, si los cielos me ayu-
dan. No le respondio palabra Pe-
riandro , sino hizo que Auriste~
la , Cloelia y la intérprete se ani-
masen, y le siguiesen, y asi pi=
sando muertos , y hollando armas,
siguieron .al joven - barbaro que
les-guiaba: llevaban las llamas-de
la ardiente selva a las espaldas,
que les servian de viento, que el
paso les aligerase : los muchos afios
de Cloelia', y los pocos de Auris=
tela no permitian , que al paso de
su guia tendiesen el suyo. Viendo
lo qual el barbaro rcbusto y de
fuerzas , asio de Cloelia y se Ia
echd al hombro, y Periandro hizo
lo mismo de Auristela: la intér=
prete: menos tierna, mas animosa;
con varonil brio los seguia: de es=
ta manera cayendo y levantando,
como decir se suele , llegaron 4 Ia
marina , y habierdo andado como
una milla por ella, hécia la banda
del Norte , se entro el barbaro por
Una espaciosa cueva, en quien la
saca del mar entraba, y salia: po=
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€0s pasos anduvieron por ella, tora
ciéndose 4 una y otra parte , estre=
chandose ‘en una y alargandose
€n otra, ya agazapados, ya incli-
nados, ya agobiados al suelo 5 Y
ya en pie y derechos, hasta que
salieron , 4 su parecer » 4 un cam-
PO raso, pues les pareci¢, que po-
dian libremente enderezarse , “‘que
asi se lo dixo su guiador, no pu«
diendo verlo ellos por la oscuridad
de la noche, Y porque las luces de
los encendidos montes , que’ enton-
€€s con mas rigor ardian, alli lle-
gar no podian. Bendito sea Dios,
dixo el birbaro en la misma len-
gua castellana , que nos ha traido
4 este lugar, que aunque en €l se
puede temer algun peligro, no se=
ra de muerte : en esto vieron , que
hécia ellos venia corriendo una
gran luz , bien asi como cometa,
O por mejor decir’, exalacion que
por el ayre camina: €speraranla
con temor, si el barbaro no dixe=
Ta: este es mi padre, que viene #
recibirme. Periandfo, que aynque
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no muy despiertamente sabia ha-
blar la lengua castellana , le dixo:
el cielo te pague , 6 angel huma-
no, 6 quien quiera aue seas, el
bien que nos has hecho, que aun-
que no sea otro que el dilatar
nuestra muerte , lo tenemos por
singular beneficio. Llegé en esto
la luz, que la traia uno al pare-
cer barbaro , cuyo aspecto la edad
de poco mas de cincuenta afios le
senalaba : llegando, puso la luz en
tierra , que era un grueso palo de
tea, y 4 brazos abiertos se fue 3
su hijo, 4 quien pregunté en cas-
tellano: que qué le habia sucedido
que con tal compafia volvia : pa=
dre , respondi6 el mozo, vamos'4
nuestro rancho que hay muchas
cosas que decir , y muchas mas que
pensar: la isla se abrasa , casi to-
dos los moradores de ella quedan
hechos ceniza, 6 medio abrasados,
estas pocas reliquias que aqui veis,
por impulso del cielo las he hur—
tado 4'las llamas , y al filo de los
barbaros pufiales : vamos , seiior,
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como tengo dicho , 4 nuestro ran-

cho, para que la caridad de mj-

madre y de mi hermana se mues-
tre y exercite en acariciar a.es=
tos mis cansados y temerosos hues-
pedes. Guié el.padre , siguieronle
~todos , animose Cloelia; pues ca-
min6 4 pie, no quiso dexar Pe-
riandro la hermosa carga que lle=
vaba , por no ser posible que le
diese pesadumbre , siendo Auris=-
tela unico bien suyo en la tierra.

Poco anduvieron, quando ile-
garon 4 una altisima pefia, al pie
de la qual descubrieron un anchi=-
simo espacko 6 cueva , 4 quien Ser-
vian de techo y de paredes las
mismas pefas: salieron con teas
encendidas en las manos dos mu=
geres vestidas al trage barbaro, la
una muchacha de hastaquince afios,
y la otra hasta treinta , ésta her-
mosa , pero la muchacha hermosi=
sima; la una dixo: hay padre, y
hermano mio: y la otra no dixo
mas , sino: seais bien venido, re-
galado hijo de mi alma. La int€r-
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prete estaba admirada de oir ha=
blar en aquella parte, y a:muge=
res que parecian barbaras, otra len~
na de aquela que en la isla se
acostumbraba , y quando les iba &
preguntar, qué misterio tenia ‘sa-
ber ellas aquel lenguage, lo estor=
v6 , mandar el ‘padre a su esposa,
y-4 su hija, que aderezasen con
lanudas pieles el suelo de la incul~
ta cueva: ellas le obedecieron ar-
rimando 4 las paredes las teas: en
un instante solicitas y diligentes
sacaron de otra cueva, que mas
adentro se hacia, pieles de cabras
y ovejas, ¥ de otros animales, con
que quedo el suelo adornado, y se
reparo el frio , que comegzaba &
fatigarles.

4
C APLET Bl Vi
DE LA CUENTA QUE DIO DE sf BL
BARBARO ESPANOL A SUS NUEVOS

HUESPEDES.

Presta y breve fue la cena, pera
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por cenarla sin sobresalto Ila hizo
sabrosa : renovaron las teas 3
aunque quedoé ahumado el aposen~
t0, quedo caliente: las baxillas que
en la cena sirvieron , ni fueron de
plata ni de pisa: las manos de la
barbara y barbaro pequefios , fue=
ron los platos Y unas cortezas de
arboles un poco mas agradables que
de corcho fueron 105 vasos. Que-
dose Candia lejos, Y sievié en su
lugar agua pura, limpia y frigidi-
sima ; quedose dormida Cloelia,
porque los luengos afios mas ami-
§os son del suefio, que de otra
qualquiera conversacion 5 PO gus~

tosa que sea. Acomodéla la barba- :

a grande en el segundo aparta=
miento, haciéndole de pieles asi
colchones , como frazadas : volvig
a sentarse con 1os demas > @ quien
el Espafiol dixo en lengua caste-
Hapa de esta manera - puesto que
estaba en razon, que yo supiera
Primero , sefiores mios , algo de
vuestra hacienda y sucesos 5 an-
tes que os dixera los mios, quie-
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ro por obligaros que los sepais,
porque los vuestros no se me en-
cubran, despues que los mios huy-
bieredes oido.

Yo, segun la buena suerte qui-
s0 , naci en Espafia, en una de las
mejores provincias de ella: echa=
ronme al mundo padres mediana=
mente nobles, criaronme como ri=
cosy llegué 4 las puertas de Ia
gramatica , que son aquellas por
donde se entra 4 las demas cien-
cias; inclinome mi estrella, si bien
en parte 4-las letras, mucho mas
4 las armassj no tuve amistad en
mis verdes afios , ni con Ceres, ni
con Baco , 'y asien mi siempre es=
tuvo Venus fria. Llevado pues de
mi inclinacion natural, dexé mi
patria , y fuime a la guerra que
entonces la. Magestad del Cesar
Carlos V. hacia ‘en Alemania con=
tra algunos Potentados de ella; fue-
me Marte favorable;, alcancé nom=
bre de buen soldado, honréme el
Emperador , tuve amigos, y sobre
todo aprendi & ser liberal, y bien

47
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criado, que’estas virtudes se apren-
den en la escuela del Marte Chris-
tiano ; volvi 4 mi patria honrade
y rico, con propésito de estarme
en ella algunos dias gozando de
mis padres, que aun vivian, y de
los amigos que me esperaban ; pes

Yo €sta que llaman  fortuna , que:

¥yo no s€ 1o que se sea, envidiosa
de mi sosiego, volviendo la rue-
da ; que dicen que tiene’, me der-
1ibo de su cumbte , adonde yo pen-
sé-que estaba puesto , al profundo
de la miseria en que me veo , to-
mando por instrumento para ha-
cerlo, 4 un caballero, hijo segun~
do- de un' Titulado, que junto &
mi lugar el de su estado tenia.
Este pues vino 4 mi pueblo 4
ver unas fiestas : estando enla pla=
za en una rueda 6 corro de hidal=
gos y caballeros, donde yo tambien
hacia namero volviéndose 4 mi
con-ademan arrogante y risuefio,
me-dixo: bravo estais ; sefior An-
tonio ; mucho le ha aprovechado
la platica de Flandes y de Italia,

-
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porque en verdad que esti bizar~
ro, y sepa el buen Antonio que yo
le quiero mucho. Yo le respondi:
(porque yo soy aquel Antonio) be-
so a.vuesa sefioria las manos mil
veces por la merced que me hace;
en fin vuesa sefioria hace como
quien es, en honrar 4 sus compa-

triotas y servidores; pero con todo

¢«

€50 quiero, que vuesa sefioria en-
tienda , que las galas yo me las ile-
vé de mi tierra 4 Flandes, y con
la buena crianza naci del vientre
de mi madre , ansi que por esto ni
merezco ser alabado , ni vitupera-
do, y con todo bueno 6 malo que
yo sea, soy muy servidor de vue-
sa sefioria , 4 quien suplico me hon=
Te , como merecen mis buenos de-
seos. Un hidalgo que estaba 4 mi
lado , grande amigo mio, me dixo,
y po tan baxo que no lo pudo oir
el Caballero: mirad, amigo Anto-
nio , como hablais, que al sefior
don fulano no le llamamos aci se-
foria: 4 lo que respondié el Caba-
llero antes que yo respondiese: el
TOMO 1. C
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buen Antonio habla bien, porque
me trata al modo de Italia, donde
en lugar de merced dicen seforia,
Bien s€, dixe yo, los usos, y las
ceremonias de qualquiera buena
crianza , y el llamar 4 vaesa se-
fioria , Sefioria , no es al modo de
Italia , sino porque entiendo,; que
el que me ha de Ilamar vos ha de
ser sefioria, 4 modo de Espafia: y
Yo , por ser hijo de mis obras, y
de padres hidalgos, merezco el me-
reced de qualquier sefioria, y quicn
otra cosa dixere (y esto echando
mano 4 mi espada) esta muy lejo
de ser bien criado , y diciendo'y
habiendo, le di dos cuchilladas en
la cabéza muy bien dadas, con que
le turbé de manera, que no supo
lo que le habia acontecido , ni hi=
Zo cosa en su desagravio que fuese
de provecho, ¥ yo sustentéla ofen-
sa, estandome quedo ‘con mi espa-
da desnuda en la mano. Pero pa-
sandosele la turbacion , puso mano
4 su espada, y con gentil brio pro-
curd vengar su injuria; ‘mas yo no

~p——
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le dexé poner en efecto su honra-
da determinacion , ni 4 él la san=-
gre que le corria de la cabeza, de
una de las dos heridas.
Alborotaronse los circunstantes:

‘pusieron mano contra mi: retiréme

4 casa de mis padres, contéles el
caso , y advertidos del peligro en
que estaba, me proveyeron de di-
neros, y de un buen caballo, acon-
sejandome 4 que me pusiese en co-
bro, porque me habia grangeado
muchos , fuertes y poderosos ene-
migos: hicelo ansi, y en dos dias
pisé la raya de Aragon, donde res-
piré algun tanto de mi no vista pries
sa. En resolucion con poco menos
diligencia me puse en Alemania,
donde volvi 4 servir al Emperador:
alli me avisaron, que mi enemigo
me buscaba con otros muchos, pa-
ra matarme , del modo que pudie=
se; temi este peligro, comy era
razon , que lo temiese ; volvime 4
Espafia, porque no hay mejor asi-
1o que el que promete la casa de
mismo enemigo: vi 4 mis padres de
C2
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noche , tornironme % proveer de
dineros y joyas, con que vine 4
Lisboa, y me embarqué€ en una na-
Ve que estaba con las velas en alto
para partirse 4 Inglaterra, en la
qual iban algunos caballeros Ingle-
sés , que habian venido, llevados
de su curiosidad , 4 ver 4 Espafia,
y habiéndola visto toda , 6 por lo
menos las mejores ciudades de ella,
se volvian a su patria.

Sucedio pues, que yo me re-
volvi sobre una cosa de poca impor-
tancia con un marinero Inglés , &
quien’fue forzoso darie un bofeton:
llamo este golpe la colera de los de-
mas marineros , y de toda la chus-
ma de la nave, que comenzaron
tirarme todos los instrumentos ar-
rojadizos , que les vinieron 4 Jlas
manos: retiréme al castillo de po-
Pa , y tomé€ por defensa 4 uno de
los caballeros Ingleses , poniéndo-
me 4 sus espaldas, cuya defensa
me valio de modo, que no perdi
luego la vida: los demas caballeros
sosegaron, la turba, pero fue con

e
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eondicion, que me arrojasen 3 la
mar , 6 que me diesen el esquife,
6 barquilla de la nave , en que me
volviese a Espafia , 6 adonde el
cielo me llevase. ‘Hizose asi, dié-
ronme la barca proveida con dos
barriles de agua, uno de manteca,
y alguna cantidad de vizcocho,
agradeci1 4 mis valedores la merced
que me hacian, entré en la barca
con solos dos remos, alargose la
nave , vino la noche oscura, hallé-
m: solo en la mitad de la inmensi-
dad de aquellas aguas, sin tomar
otro camine , que aquel que le con-
cedia el po contrastar contra las
olas , ni contra el viento: alcé los
ojos al cielo, encomendéme a Dios
con la mayor devocion que pude,
miré al Norte , por donde distingui
el camino que hacia , pero no su-
pe .el parage en que estaba. Seis
dias , y seis noches anduve de esta
manera , confiando mas en Ia benig-
nidad de los cielos , que en la fuer-
za de mis brazos , los quales ya
cansados , y sin vigor alguno del
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continuo trabajo, abandonaron los
remos, que quité de los escalamos,
y los puse dentro la barca, para
servirme de ellos , quando el mar
lo consintiese , ¢ las fuerzas me
ayudasen. Tendime de largo 4 lar-
go de espaldas en la barca, cerré
los 0jos , y en lo secreto de mi co-
razon no quedd santo en el cielo
2 quien no lldmase en mi ayuda,
y en mitad de este aprieto, y en
medio de esta necesidad (cosa du=
ra de creer) me sobrevino un sue=
fio tan pesado , que borrandome de
los sentidos el sentimiento, me
quedé dormido (tales son las fuer—
zas de lo que pide , y ha menester
nuestra naturaleza ); peroallid en el
suefio me representaba la imagina-
cion mil géneros de muertes espan—
tosas , pero todasen el agua, y en
algunas de ellas me parecia que
me comian lobos, y despedazaban
fieras , de modo que dormido , y
despierto era una muerte dilatada
mi vida.

De este no apacible suefio me
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desperto6 con sobresalto una furiosa
ola del mar, que pasando por cima
de la barca, la llené de agua: re-
conoci el peligro, volvi , como me-
jor pude al mar, torn€ a valerme
de los remos , que ninguna cosa me
aprovecharon , vi que el mar se
ensoberbecia , azotado y herido de
un viento abrego , que en aquellas
partes parece que mas que en otros
mares muestra su poderio , vi que
era simpleza oponer mi debil barca
4 su furia, y con mis flacas y des-
mayas fuerzas 4 su rigor : y asi tor-
né 4 recoger los remos , y 4 dexar
correr la barca por donde las olas,
y el viento quisiesen llevarla. Rei-
teré plegarias, afiadi promesas, au=
menté las aguas del mar con las
que derramaba de mis ojos, no de
temor de la muerte , que tan cer-
cana se me mostraba, sino por el
de la pena que mis malas obras
merecian : finalmente no sé 4 cabo
de quantos dias y noches, que an-
dube vagabundo por el mar , siem=
pre mas inquieto y alterado , me
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vine 4 hallar junto 4 una isla des-
poblada de gente humang , aunque
lena de lobos , que por elia 4 ma-
nadas discurrian lleguéme al abri-
g0 de una pefia , que en la ribera
€staba, sin osar saltar en tierra, por
temor de los animales que habia
Visto : comi del vizeocho ya remoa
jado, que 1a necesidad y la hambre
10 reparan en nada; ilegé la noche
menos oscura que habia sido Ja pa=
sada, parecis que el mar se So0sega-
ba, y prometia mas quietud el veni-
dero dia, mir€ al cielo, vi las estre~
las con aspecto de prometer bonan~
za en las aguas y sosiego en el ayre.

Estando en ‘esto me pareci6 por
entre la dudosa luz de Ig noche,
que la pefia que me servia de puer-
to , se coronaba- de Jos mismos Jo-
bos , que en Ia maring habia visto,
Y que uno de ellos, (como es Iz
verdad ) me dixo en voz clara y
distinta, y en mi Propia lengua:
Espafiol hazte 4 1o largo , v busca
©n otra parte tu ventura, sino quie~
¥es en esta ‘morir hecho pedazos
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por nuestras ufias y dientes; y no
preguntes quien es el que esto te
dice , sino di gracias al cielo de
que has hallado piedad entre las
mismas fieras. Si quedé espantado,
6 n6, 4 vuestra consideracion lo
dexo ; pero no fue bastante la tur-
bacion mia, para dexar de poner en
obra el consejo que se me habia
dado: apreté€ los escalamos, ate los
remos , esforcé los brazos, y sali
al mar descubierto : mas como suele
acontecer que las desdichas y atlic-
ciones turban la memoria de quien
las padece, no os podré decir, quan-
tos fueron los dias que andube por
aquellos mares , tragando , no una
sino mil muertes 4 cada paso, has-
ta que arrebatada mi barea en los
brazos de una terrible borrasca, me
hallé en esta isla , donde di al tra-
vés con ella, en la misma parte y
lugar 4 donde esta la boca de la
cueva , por donde aqui entrastes.
Lleg6 la barca a dar-casi en seco
por la cueva adentro, pero volvia-
la 4 sacar la resaca: viendo yo lo
€2

o




58 PERSILES

qual me arrojé de ella, y clavan-
do las nfias en la arena > no di ly=
gar 4 que la resaca al mar me vols
viese;y aunque con iz barca me 1je~
vaba el mar la vida » Pues me qui-
taba la esperanza de cobrarla , hol=
gu€ de mudar género de muerte,
Y quedarme en tierra > que como
se dilate la vida, no se desmaya
l1a esperanza.

A este punto Hegaba el barbaro
Espafiol , que este titulo le daba
Su trage , quando en la estancia
mas adentro , donde habian dexado
a Cloelia, se oyeron tiernos gemi-
dos y sollozos 5 acudieron al instan-
te con luces Auristela > Periandro
Y todos los demas 5 & ver qué se-
ria, 'y hallaron que Cloelia , arri=
madas las espaldas 4 1 pefia , sen-
tada en las pieles tenia los ojos cla-
vados en el cielo , y casi quebrados,
Llegbse 4 ella Auristela 5 ¥ a vo-
¢es compasivas y dolorosas , te di-
X0:; que es'esto, arna mia? ;como,
Yy es'posiblé que me quereis dexar
A esta soledad , y 4 tiempo que
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mas he menester valerme de vues=
tros consejos? Volvié en si algun
tanto Cloelia , y tomando.la mano
de Auristela , le dixo : ves hai, hija
de mi alma, lo que tengo tuyo, yo
quisiera que mi vida durara hasta
que la tuya se viera en el sosicgo
que merece; pero sino lo permite
el cielo , mi voluntad 'se ajusta con
la suya, y de la mejor , que esen
mi mano, le ofrezco mi vida: lo
que te ruego es, sefiora mia,; que
quando la buena suerte quesiere,
(que si querrd) qué te veas en tu
estado , y mis padres aun fueren
vivos, 6 alguno de mis parientes,
Ies digas , como yo muero Chris-
tiana en la Fe de Jesu-Christo , y
en la que tiene, que es la misma,
la santa Iglesia Catolica Romana;
y no te digo mas, porque no pue-
do. Esto dicho, y muchas veces
pronunciando el nembre de Jesus,
cerré los 0jos en tenebrosa noche,
4 cuyo espectacula tambien-cerrd
los suyos Auristelacon un profun-
do desmayQ: hiciéronse fuentes los

C4
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de Periandro , y rios los de todos
los: circunstantes - acudié Perian-
dro 4 socorrer 4 Auristela, Ia qual
Vuelta en si acrecento las lagrimas,
Y comenzo suspiros nuevos 5 ¥ di=
X0 razones que movieran 4 lastima
4 las piedras : ordendse que otro
diala sepultasen > ¥ quedando en
guarda del cuerpo muerto Ia don~
cella barbara y su hermano, los
demas se fueron 4 reposar 1o poco
que de la noche les faltaba.

CAPITULO VI

DONDE EL BARBARO ESPAROL PROSI+
GUE su HISTORIA,

Tardc’) aquel dia en mostrarsé i3
mundo, al parecer mas de lo acos-
tumbrado , 4 causa que el humo y
Pabesas delincendio de 1a isla, que
aun duraba, impedia que los rayos
del sol por aquella parte no pasa-
sen'g la tierra 5 ' mando el barbare
Espafiol 1 sy hijo que saliese de
aquel sitio , como otras veces $0=

3
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lia, y se informase de lo que en
la isla pasaba. Con alborotado sue-
fio pasaron los demas aquella no-
che , porque el dolor y seatimien=
to de la muerte de su ama Cloelia,
no consintié que Auristela durmie=
se, y el nodormir de Auristela tu-
vo en continua vigilia-4 Periandro,
el qual con Auristela sali6 al rase
de aquel sitio , y vi6 que era he-
cho y fabricado de la naturaleza,
como si' la-industria y el arte le
hubieran compuesto: era redondo,
cercado de altisimas y peladas pe-
fias , y 4 su parecer tanted que bo-
xaba poco mas de una legua 3 todo
lleno de 4rboles silvestres, que
ofrecian frutos , si bien asperos
comestibles 4 1o menos. Estaba cre-
cida la ‘yerba , porque las muchas
aguas que de las pefias salian , las
tenian en perpetua verdura, todo
o qual le admiraba y suspendia, y
lleg6 en esto el barbaro Espafiol, y
dixo : venid , sefores, y daremos
sepultura 4 la difunta, y fin ‘4 mi
comenzada historia : hiciéronlo asi,
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y enterraron 4 Cloelia en lo huecg
de una pefia » cubriendola con ticy-
Ta 'y con otras pefias menores, Au=
ristela le r0g0 que le pusiese una
Cfuz encima, para sefial de que
aquel cuerpo habia sido christiano,
E] Espafioi respondio; que €l trae-
T1a una gran cruz que en. sy estan-
cia tenia, y Ia pondria encima de
aquella sepultura : diéronle todos el
altimo vale , renovo el Hanto Au-
ristela , Cuyas lagrimas sacaron al

momento las de los 0jos de Perian~’

dro. En tanto pues que el mozo
barbaro volvig » S€'voivieron todos
4 encerrar en e} cdéncavo de Ia pe-
fia donde habian dormido , por de-
fenderse del frio , que con rigor
amenazaba , y habigndose sentado
en las blandas pieles , pidio el bar-
baro silencio , Y Prosiguio su cuyens
to en esta forma,

Quando me dexé 1a barca en que
venia en la arena s> ¥ 1a mar torng
4 cobrarla, ya dixe , que con ella
se me fue la esperanza de Ia liber~
tad, pues aun ahora no Ia tengo de

‘&'/
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cobrarla; entré aqui dentro, vi es-
te sitio , y pareciome , que la na-
turaleza le habia hecho y formado
para ser teatro, donde se repre-
sentase la tragedia de mis desgra-
cias; admirome el no ver gente al-
guna , sino algunas cabras monte-
ses y animales pequefios de diver-
sos géneros; rodee todo el sitio,
hallé esta cueva cavada en estas
pefias , y sehaléla para mi morada:
finalmente , habiéndolo rodeado to-
do, volvi 4 la entrada, que aqui
me habia conducido, por ver sioia
voz humana , 6 descubria quien me
dixese en qué parte estaba:y la
buena suerte , y los piadosos cie-
los , que aun del todo no me tenian
olvidado , me depararon una mu-
chacha barbara de hasta edad de
quince afios , que por entre las pe-
fias , riscos y escollos de la mari-
na , pintadas eonchas y apetitoso
marisco andaba buseando : pasmése
viéndome , pegaronsele los pies en
Ja arena , solto las cogidas conchue-
las , y derramdsele el marisco , 'y
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cogiendola entre mis brazos , sin
decirla palabra , ni ella 4 mi tam-
Poco , me entré por la cueva ade~
lante , y la traxe 4 este mismo Ju-
gar donde agora estamos : pasela en
el suelo , beséle las manos , hala-
guele el rostro con las mias, y hi-
ce todas las sefiales y demostracio-
nes que pude para mostrarme blan-
do y amoroso con ella. Eila , pasa-
do aquel primer espanto , con aten-
tisimos ojos me estuvo mirando, y
€on las manos me tocaba todo el
CUerpo, y de quando en quando, ya
perdido el miedo, se reia » ¥ me
abrazaba , y sacando dei seno una
manera de pan hecho 4 su modo,
que no era de trigo, me lo puso en
l1a boca,y en su lengua me hablé,
Y 4 lo que despues aca he sabido,
€n lo que decia, me rogaba que
comiese : yo lo hice ansi » porque
o habia bien menester : ella- me
asio por la mano , y me llevd 3
aquel arroyo , que alli esta , don-
de asimismo por sefias me rogo que
bebiese. Yo no me artaba de mirar-

4
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1a , pareciéndome antes Angel del
cielo, que barbara de la tierra: vol-
vi 4 la entrada de la cueva , y alii
con sefias y con palabras, que-ella
entendia, lesupliqué, comosiellano
las entendiera, que volviese 4 ver-
me : con esto la abrace de nuevo,
y ella simple y piadosa me beso en
la frente y me hizo claras y cier=
tas sefias de que volveria 4 verme:
hecho esto, torn€ a pisar este si-
tio , y & requerir y probar la fru-
ta de que algunos arboles estaban
cargados , y hallé nueces y avella-
nas y algunas peras silvestres; di
gracias 4 Dios del hallazgo, y alen-
té las desmayadas esperanzas de mi
remedio : pasé aquella noche en es-
te mismo lugar , esperé €l dia, y
en él esperé tambien la vuelta de
mi barbara hermosa , de quien co-
mencé 4 temer y 4 recelar , que
me habia de descubrir y entregar—
me 4 los barbaros , de quien ima-
giné estar llena esta isla; pero sa<
come de este temor el verla vol-
ver algo entrado el dia, bella co-
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mo el sol , mansa como una corde-
T3, no acompafiada de barbaros que
me prendiesen , sino cargada de
bastimentos que me sustentasen.

Aqui llegaba de su historia el
Espafiol gallardo , quando llego el
que habia ido 4 saber lo que en la
isla pasaba, el qual dixo, que casi
toda estaba abrasada, y todos, 6
los mas de los barbaros muertos unos
& hierro, y otros 4 fuego, y que
si algunos habia vivos , eran los
que en algunas balsas de maderos
se habian entrado al mar por huir
en el agua el fuego de la tierra,
que bien -podian salir de alli SE Y
pasear la isla por la parte que el
fuego les diese licencia, y que ca«
da.uno pensase, qué remedio se
tomaria para escapar de aquella
tierra maldita,, que por alli cerca
habia otras islas de gente menos
barbara habitadas, que quizd mu-
dando de lugar, mudarian de ven-
tura. Sosiégate , hijo, un poco, que
estoy dando cuenta 4 estos sefiores
de mis sucesos , y no me falta muy~
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cho , aunque mis desgracias son in-
finitas. No te canses, sefior mio,
dixo la barbara grande, en referir-
los tan por estenso , que podra ser
que te canses , O que canses: déxa-
me 4 mi, que cuente lo que que-
da, 4 lo menos hasta este punto en
que estamos. Soy contento, respon-
dio el Espafiol , porque mue le dard
muy grande el ver coma las relatas,

Es, pues, el caso 5 replico la
barbara , que mis muchas entradas
v salidas en este lugar le dieron
bastante , para que de-mi, y de
mi esposo naciesen esta muchacha
y este nifio: llamo €sposo a este
sefior , porque antes que me cono-
ciese del todo, me did palabra de
serlo , al modo que €l dice , quese
usa entre verdaderos christianos:
hame ensediado su lengua, ¥ yo &
élla mia, y en ella ansi mismo me
ensefio la ley catdlica christiana:
diome agua de bautismo en aquel
arroyo , aunque’ no con las cere-
monias que €l me ha dicho que en
su tierra se acostumbran ; declarg-
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me su fé , como €l 1a sabe » 1a qual
YO asenté en mi alma, y en mi co-
razon , donde le he dado el crédito
que he podido darle : creo en la
Santisima Trinidad , Dios Padre,
Dios Hijo , y Dios Espiritu Santo,
tres personas distintas > ¥ que to-
das tres son un sclo Dios verdade-
T0 , y que aunque es Dios el Padre,
y Dios el Hijo , y Dios el Espirity
Santo, no son tres Dioses distin=
tos y apartados , sino un solo Dios
verdadero : finalmente creo todo lo
que tiene y cree la santa Tglesia
Catolica Romana, regida por el Es-
piritu Santo , Yy gobernada por e]
Sumo Pontifice , Vicario y Visorey
de Dios en Ia tierra » sucesor legi-
timo de S. Pedro, su primer pastor
despues de Jesu-Christo > primero
¥ universal pastor de su Esposa Ia
Iglesia. Dixéme grandezas de Ig
siempre Virgen Maria Reyna de
los cielos , y Sefiora de los Ange-
les , y nuestra , tesoro del Padre,
relicario del Hijo , y amor del Es-
Piritu Santo , amparo y refugio de
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los pecadores. Con estas me ha en-
sefiado orras cosas , que no las di-
go por parecerme que las dichas
bastan , para que entendais que soy
cat6lica christiana. Yo simple y
compasiva le entregué un alma ras-
tica,y €l (marced 4 los cielos) me
la ha vuelto discreta y christiana:
entreguéle mi cuerpo, no pensando
que en ello ofendia 4 nadie , y de
este entrego resulté haberle dado
dos hijos , como los que aqui veis,
que acrecientan el numero de ios
que alaban al Dios verdadero; en
veces le traxe alguna cantidad de
oro, de lo que abunda esta isla , y
algunas perlas que yo tengo guar-
dadas , esperando el dia, que ha de
ser tan dichoso , que nos saque de
esta prision , y nos lleve a donde
con libertad y certeza y sin escru-
pulo seamos unos de los del rebafio
de Christo, en quien adoro, en
aquella cruz que alli veis. Esto que
he dicho , me parecid 4 mi era lo
que le faltaba por decir a mi sefior
Aatonio , que asi se llamaba el Es-
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pafiol barbaro , el qual dixo: diceg
verdad , Ricla mia, que este era e]
propio nombre de la barbara , con
cuya variable historia admiraron
los presentes, y despertaron mil
alabanzas que les dieron y mil bue-
nas esperanzas que les anunciaron,
especialmente Auristela, que que-
do aficienadisima 4 las dos barba-
ras , madre € hija.

El mozo barbaro, que tambien
€omo su padre se 1lamaba Antonio,
dixo 4 esta sazon , no ser bien es-
tarse alli ociosos , sin dar traza y
6rden como salir de aquel encer-
ramiento , porque si ei fuego de la
isla, que 4 mas andar ardia , sobres
pujése las altas sierras , ¢ traidas
del viento cayesen en aquel sitio,
todos se abrasarian. Dices verdad,
hijo, respondi6 el padre. Soy de
parecer , dixo Ricla, que aguarde-
mos dos dias, porque de una isla
que esta tan cerca deésta, que al-
gunas veces, estando el sol claro y
el mar tranquilo, alcanzé la vista 2

z
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moradores 4 vender, y 4 trocar lo
que tienen, con lo que tenemos,
y 4 trueco por trueco. Yo saldré
de aqui , y pues ya no hay nadie
que me escuche , 6 que me impi-
da , pues ni oyen, ni impiden los
muertos , concertaré que me ven-
dan una barca por el precio que
quisieren , que la he menester pa-
ra escaparme con mis hijos y mi
marido , que encerrados en una
cueva tengo de la riguridad del
fuego; pero quiero que sepais que
estas barcas son fabricadas de ma=
dera y cubiertas de cueros fuertes
de animales , bastantes 4 defender
que no entre ‘agua por los costa-
dos ; peroa lo que he visto y no-
tado , nunca ellos navegan sino con
mar sosegado , y no traen aquellos
lienzos que he visto que traen otras
barcas que suelen llegar 4 nuestras
riberas 4 vender doncellas 6 varo-
nes para la vana supersticion, que
habreis oido decir que en esta isla
ha muchos tiempos que se acos-
tumbra : por donde vengo 4.enteti=
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der , que estas tales barbas 1o son
buenas para fiarlas del mar grande
¥y de las borrascas y tormentas que
dicen que suceden 4 cada paso. A
lo que afiadi¢ Periandro: ;00 ha
usado el sefior Antonio de este re-
medio en tantos afies como ha que
esta aqui encerrado? No , respon-
di6 Ricla , porque no me han da-
do lugar los muchos 0J0s que mi-
ran, para poder concertarme con
los duefios de las barcas , Yy por no
poder hallar escusa que dar para la
compra. Asi es , dixo Antonio 5
no por no fiarme de la debilidad de
los baxeles ; pero agora que me ha
dado el cielo este consejo , pienso
tomarle , y mi hermosa Ricla es-
tard atenta 4 ver quando vengan
los mercaderes de la otra isla sy
sin reparar en precio compara una
barca con todo el necesaric mata—
lotage , diciendo que la quiere pa-
ra lo que tiene dicho.

En resolucion todos vinieron en
este parecer, y saliendo de aquel
lugar , quedaron admirados de ver

O R D B P M brd N ) P el D A O A e et A

O o e

™.n




QM OoOSs PMOoB

Lo T )

Y SIGISMUNDA. 73

el estrago que el fuego habia hecho
y las armas: vieron mil diferen~
tes geéneros de muertes, de quien
la colera, sinrazon y enojo suelen
ser inventores: vieron asi mismo,
que los barbaros que habian que—
dado vivos, recogiéndose 4 sus bal-
sas, desde lejos estaban mirando
el riguroso incendio de su patria,
y algunos se habian pasado 4 la is-
la , que servia de prision 4 los cag-
tivos. Quisiera Auristela, que pa-
saran 4 la isla, 4 ver si_en la os-
cura mazmorra quedaban algunos;
pero no fue menester, porque vie-
£00 venir una ‘balsa,y en ella has<
ta veinte personas, cuyo trage dig
4 entender , ser los miserables que
en la mazmorra estaban. Liegaron
4 la marina, besaron la tierra 5

casi dieron muestras de adorar e}
fuego, por haberles dicho el bar-
baro , que los saco del calabozo g
curo , que la isla se abrasaba , y
que ¥a no tenian que temer 4 los
barbaros. Fueron recibidos de los
libres amigablemente , Yy consola-

TOMO 1. D
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dos en la mejor manera que les fue
posible 5 algunos contaron sus mi=
serias , y otros las dexaron en si-
lencio, por no hallar palabras pa-
ra decirlas. Ricla se admiré de que
hubiese habido barbaro tan piado=
S0, que los sacise , y de que no
hubiesen pasado 4 la isla de la pri=
sion parte de aquellos que 4 las
balsas se habian recogido ; uno de
los prisioneros dixo , que el bar-
baro, que los habia libertado (en
lengua -Italiana ) les habia dicho
todo el suceso miserable de la abra-
sada isla, aconsejandoles que ' pa-
sasen a ella 4 satisfacerse de sus
trabajos con el oro y perlas que en

otra balsa , que halld quedaba , &
tenerles compafiia, y 4 dar traza
en su libertad.

Los sucesos que contaron fue-
ron tan diferentes, tan estrafios y
tan desdichados , que unos les sa-
caban las lagrimas 4 los ojos, y otros
la risa del pecho. En esto vieron
venir héacia Ja isla hasta seis bar-

ella hallarian, y que él vendria en -
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eas, de aquellas de quien Ricly
habia dado noticia: hicieron esca—
la , pero no sacaron mercaderia al-
guna , por no parecer birbaro que
Ia comprase. Concerté Ricla todas
las barcas con las mercancias, sip
tener intencion de llevarlas. o
quisieron venderle sino las quatro,
porque les quedasen dos para vol-
verse : hizose el precio con liberg—~
lidad notable , sin que en él hubije.
se tanto mas quanto. Fue Ricla 4
su cueva ,'y en pedazos de oro ng
acufiado , ‘como se ha dicho, pagé
todo lo que quisieron : dieron dog
barcas 4 los que habian silido da
la mazmorra, y en otras dos se
embarcaron: ‘en la una todos los
bastimentos que pudieron recoger,
con quatro personas de las reciep
libres, y en la otra se entrarop
Auristela , Periandro, Antonio el
padre , y Antonio el hijo con [y
hermosa Ricla, y la discreta Tran-
sila, y la gallarda Constanza hija
de Ricla, y de Antonio: quiso Ay.
ristela ir 4 despedirse de los hye-
D2
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sos de su querida Cleolia, acompa=
fidronla todos, lloré sobre ia sepul-
tura, y entre lagrimas de tristeza,
y entre muestras de alegria volvie-
ron 4 embarcarse , habiendo pri-
mero en la marina hincadose de
rodi)las, y suplicado al cielo coa
tierna y devota oracion, les diese
feliz viage , 'y los ensefisse el ca=
mino que tomarian. Sirvié la bar-
ca de Periandro de Capitana, 4
qulen siguieron los demas, y al
tiempo que querian dar los remos
al agua, porque velas no las te-
nian, llego 4 la orilla del qnar un
barbaro gallardo que- 4 igrandes
voces en lengua Toscana dixo: si
por ventura sois Christianos, los
que vais en esas barcas recoged 4
€ste que loes, y por el verdadero
Dios os lo suplica. Uno de las otras
barcas dixo: este barbaro, sefores,
€s el que nos saco de la mazmorra,
si quereis corresponder 4 la bon-
dad que parece que teneis (y es-
td encaminando su platica 4 los de
la barca primera) bien sera que le

.
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pagueis el bien que nos hizo , con
el que le haceis recogiéndole en
nuestra compafia. Oyendo lo qual
Periandro, e mand6 llegase su
barca 4 tierra 'y le recogiese, en
la que llevaba los bastimentos: he—-
cho esto alzaron las voces con ale-
gres acentos , y tomando los re-
mos en las manos, dieron alegre
principio a su viage.

CAPITULO VIIL

Quatro millas poco mas 6 menos
habrian navegado las quatro barcas,
quando descubrieron una poderosa
nave, que con todas las velas tet-
didas; y' viento en popa, parecia
que ‘venia 4 embestirles. Periandro
dixo, habiéndola visto: sin duda eg~
te’navio debe ser el de Arnaldo,
que vuelve 4 saber de mi suceso,
y tuvieraloyo por muy bueno ago-
ra, no'verle. Habia ya contado Pe-
riandro -a Auristela, todo lo que
con ‘Arnaldo le habia pasado ,y lo
que entre los dos dexaron concer—
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tado. Turbése Ausristela, que no
quisiera volver al poder de Arnal-
do, de quien habia dicho , aunque
breve y sucintamente » 1o que en
un afio que estuvo en su poder le
habia acontecido : no quisiera ver
juntos 4 los dos amantes, que puess
to que Arnaldo estaria seguro con
el fingido hermanazgo suyo, y de
Periandro, todavia el temor de
que podia ser descubierto el pa-
Ientesco, la farigaba;fy mas que
2 quién le quitaria 4 Periandro no
estar zeloso, viendo 4iilos ojos tan
poderoso contrario? que no hay dis-
crecion que valga , ni amorosa fe
gfte asegure al enamorado pecho,
quando por su desventura entran
€n €l zelosas sospechas: pero . de
todas estas le aseguro el viento,
que volvio en, un- instante el so-
Plo, que daba de lleno y en popa
4 las velas, en contrario ; de mo-
do que 4 vista suya y en un mo-
mento breve dex6 la nave derribar
las velas de alto abaxo, y en otro
instante , casi invisible 5 las izaron

a
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y levantaron hasta las gavias, y la
nave comenzO 4 COIrer en popa por
el contrario rumbo que venia, alon-
gandole de las barcas con toda
priesa.

Respird Auristela , cobrd nue-
vo aliento Periandro; pero los de-
mas que en las barcas iban, qui-
sieran mudarlas , entrandose en la
nave , que por su grandeza mas se-
guridad de las vidas y mas felice
viage pudiera prometerles. £n me-
nros de dos horas se les encubrio Ia
nave , 4 quien quisieran seguir si
pudieran; mas no les fue posible,
ni pudieron hacer otra cosa, que
encaminarse & una isla, cuyas al-
tas montafias cubiertas de nieve
hacian parecer que estaban cerca,
distando de alli mas de seis leguas.
Cerraba la noche algun tanto oscu-
ro, picaba el viento largo y en po-
pa , que fue mucho alivio 4 los
brazos , que volviendo 4 tomar los
remos , se dieron priesa 4 tomar la
isla. La media noche seria, segun
el tanteo que el birbaro Antonig
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hizo del Norte y de las guardas,
quando llegaron 4 ella, y por he-
rir blandamente Ias aguas en la orj=-
lla, y ser 1a resaca de poca consi-
deracion , dieron con Jas barcas en
tierra,y 4 fuerza de brazos Ias va.
raron. !
Era Ia noche fria de tal modo,
gBe les oblig6 4 buscar reparos pa-
1a el hielo, pero no hallarop nin=
guno: ordend Periandro, que to-
das las mugeres se entrasen en Ig
barca Capitang > ¥ apifandose en
ella, con Ja compafiia y estreche-
2a templasen el frio : hizose asi,y
los hombres hicieron cuerpo de
guarda 4 la barca, pasedndose co-
mo centinelas de una parte 4 otra,
esperando el dia para descubrir ,en
qué€ parte estaban » Porque no pu-
dieron saber por entonces, si era,
6 no despoblada la isla - y como
€S cosa natural, que los cuidados
destierren el suefio , ninguno de
aquella cuidadosa compafiia pudo
cerrar los ojos; lo qual visto por
el barbaro Antonio, dixo al barba-
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fage i .
o= ro Italiano: que para entretener el
e tiempo , y DO sentir tanto la pesa-
ik dumbre de la mala noche, fuese
en servido de entreter»erles,. contan-
e > doles los sucesos de su vida, por-
que no podian dexagide ser pere=
lo, grinos y raros, pues en tal trage,
4t y en tal lugar le habian puesto.
= Haré yo ese-de muy buena gana,
o respondio el barbaro Ir.allgno , aun-
ta que temo , que por ser mis desgra-
: cias tantas , tan nuevas y tan ex-
i traordinarias , no me habeis de dar
i crédito alguno. A lo que dixo Pe-
i}é 1 yiandro: en las que & nosotros nos
3 han sucedido , nos hemos ensayado
: y dispuesto, a creer quantas nos
n, contaren , puesto que tenga mas de
lo imposible que de lo verdadero.
e { Lleguémonos aqui, respondio el
)’ t barbaro , al borde de esta barca,
: donde estan estas sefioras , quiza
,’ i alguna al son de lavoz de mi cuen-
: to se quedara dormida, y quizi
alguna , desterrando el suefo, se
mostrara compasiva , que esalivio
al que cuenta sus desventuyras , yer

r iy
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6 oir que hay quien se duela de
ellas. A lo menos por mi , respon-
di6 Ricla, de dentro de la barca y
4 pesar del suefio tengo lagrimas
que ofrecer 4 Ia compasion de
vuestra. corta : suerte , del largo
tiempo de vuestras fatigas : ca-
si lo mismo dixo Auristela s ¥ ast
todos rodearon 1a barca, y con
atento oido estuvieron escuchando,
1o que el que parecia barbaro de=
cia, el qual comenzé sy historia
de esta manera,

CAPITULO VIIL

DONDE RUTILIO DA CUENTA DE sy
VIDA.

Mi nombre es Rutilio , mi patria
Sena , una de las mas famosas ciu-
dades de Italia , mi oficio maestro
de danzar , nico en €] » ¥ ventu=
Y00, si yo quisiera. Habia en Se-
22 un Caballero rico, 4 quien el
cielo di6 una hija mas hermosa que
discreta, 4 la qual traté de easar

wr
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su padre con un Caballero Floren-
tin , y por entregarsela adornada
de gracias adquiridas , ya que las
del entendimiento le faltaban, qui-
so que yo la ensefiase a4 danzar; que
la gentileza, gallardia , y disposi-
cion del cuerpo en los bayles ho-
nestos mas queé en otros pasos se
sedalan , y 4 las damas principales
les esta muy bien saberlos , para
las ocasiones forzosas que les pue-
den suceder. Entré a ensefiarla los
movimientos del cuerpo , pero mo-
vila los del alma, pues como no
discreta , cOmMO he dicho, rindié la
suya 4 la mia, y la suerte , que
de corriente larga traia encamina-
das mis desgracias , hizo que para
que los dos n0s gozasemos , yo la
sacase de en casa de su padre , y
la llevase 4 Romaj pero como el
amor no da baratos sus gustos, y
1os delitos llevan 4 las espaldas el
castigo ( pues siempre se teme), en
el camino nos” prendieron 4 los dos,
por la diligencia que su padre puso
en buscarnos. Su confesion y la mia,

D4
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que fue decir, que yo llevaba %
mi esposa, y ella se iba Con su ma-
1ido, no fue bastante para no agra-
var mi culpa, tanto, que obligs
al juez , movig y convencid 4 sep-
tenciarme 4 muerte,

Apartaronme en Ia prision con
los ya condenados 4 ella por otros
delitos no tan honrados como ef
mio. Visitéme en e] calabozo ung
mmuger , que decian estabs presa
Por farucherie 5 que en castellang
se llaman bechiceras | que la Al-
caidesa de la circel habia hecho
soltar de las prisiones, y llevado=
la 4 sy aposento, a titulo de que
con yerbas, y palabras habia de
Curar a una hija suya, de una en-
fermedad que los médicos no acer-
taban 4 curarla, Finalmente , por
abreviar mi historia > Pues no hay
Tazonamiento, que aunque sea bue-
10, siendo largo lo parezca , Vvien-
dome yo atado, y con el corde] 4
la garganta sentenciado al supli-
¢io, sin orden ; ni esperanza de
yemedio, di el si, 4 Io que la he-
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chicera me pidi6 , de ser su ma-
rido , si me sacaba de aquel traba-
jo. Dixome , que no tuviese pena,
que aquella misma noche del dia
que sucedio esta platica, ella rom-
peria las cadenas y los cepos, y 4
pesar de otro qualquiera impedi-
mento, me pondria en libertad y
en parte donde no me pudiesen
ofender mis enemigos, aunque fue-
sen muchos y poderosos. Tuvela,
no por hechicera, sino por angel,
que enviaba el cielo para mi reme-
dio ; esperé la noche , y en la mi~
tad de su silencio llego & mi, y
me dixo, que asiese de la punta
de una cafia , que me puso en la
mano , diciéndome la siguiese: tur-
béme algun tanto; pero como el in=
terés era tan grande, movi los
pies para seguirla , y hall€los sin
grillos y sin cadenas , y las puer-
tas de toda la prision de par en
par abiertas, y los prisioneros y
guardas en profundisimo suefio se-
pultados. En saliendo 4 la calle
tendio en el suelo mi guiadora un
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manto, y mandéme que pusiese[og
pies en €l , me dixo que tuviege
buen animo » QU€ por entonces de-
Xdse mis devociones : luego vi mg.
la sefial , luego conoci que querig
llevarme por los ayres, y aunque
€omo Christiano bien ensefiado, te-
ia por burla todas estas hechice-
Tias (como es razon que se tengan),
todavia e} peligrode I muerte, co=
mo ya he dicho , me dex¢ atrope-
llar por todo > ¥ €n fin § puse Jog
Pies en la mitad dej manto , yella
ni mas ni menos murmurando unag
Tazones, que yo no pude entender,
Y el manto comenzé 4 levantarse ep
€l ayre, y yOcomenze a temer po-
derosamente > Y €n mi corazon po
tuvo. santo Ja "Letania > 4 quien
N0 llamase en mi ayuda. Ella de-
bi6 de conocer mi miedo > ¥ pre-
seatir mis T0gativas, y volvigme a
mandar que las dexase. Desdichado
de mi, dixe » $9U€ bien puedo eg-
perar, si se me niega el pedirle 4
Dios, de quien todos los bienes vie-
nen? En resolucion » Cerre 1os ojos
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y dexéme llevar de los diablos que
10 son otras las postas de las he-
chiceras , {y al parecer quatro ho-
ras 6 poco mas habia volado, quan-
do me hallé al crepasculo del dia
en una tierra no conocida.
Tocod el manto el suelo , y mi
guiadora me dixo: En parte estés,
amigo Rutilio , que todo el géne-
ro humano no podra ofenderte , y
diciendo esto , comenzd aabrazar=
me no muy honestamente : aparté-
1a de mi con losbrazos, y.como me-
jor pude, divisé que laque meabra-
zaba era una figura de lobo , cuya
vision me hel6 el alma, me tur-
bo los sentidos , y di6 con mi mu-
cho animo al traves; pero como sue-
le acontecer,que en los grandes peli-
grosla poca esperanza de vencerlos,
saca del animo desesperadas fuer=
zas , las pocas mias me pusieron en
la mano un cuehilo, que acaso en
el seno traia, y con furia y rabia
se le hinqué por el pecho , 4 la que
pens€ ser loba , 1a qual cayendo en
el suelo perdio aguella fea figura,
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¥ hallé muerta | y corriendo san<
gre , a la desventurada €ncanta-
dora.

Considerad, sefores » qual que-
daria yo en tierra no conocida , y
sin persona que me guiase. Estuye
€sperando el dia muchas horas, pe-
IO nunca acababj de Hegar , ni por
los Orizontes se descubrig sefal de
que el sol viniese : apartéme de
aquel cadaver , porque me causaba
horror y espanto el tenerle cerca
de mi; volvia muy a menudo log
ojos al cielo > contemplaba el mo-
vimiento de Ias estrellas , y pare-
ciame Ségun el curso que habiay
hecho, que ya habia de ser de dia.
Estando en esta confusion , oi que
Vvenia hablando por Junto de don-
de estaba alguna gente , y asi fue
verdad, y saliéndoles a] éncuentro,
les pregunté en mi lengua Tosca-=
74, que me dixesen, que tierrgerg
aquella : y uno de eljos asimismo
en Italiano me respondio: Esta tier—
ra es Noruega : pero 7 quién eres
ta que lo preguntas, y en lengua
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que en estas partes hay muy pocos
gue la entiendan? Yo soy, respon-
di , un miserable que por huir de
la muerte, he venido & caer en sus
manos , y en breves razones le di
cuenta de mi viage , y aun de la
muerte de la hechicera ; mostrd
condolérse el que me hablaba, y di-
xome : Puedes, buen hombre , dar
infinitas gracias al cielo, por haber-
te librado del poder de estas malé-
ficas hechiceras , de las quales hay
mucha abundancia en estas Septen-
trionales partes. Cuéntanse de ellas
que se convierten en lobos ,ast ma-
chos como hembras , porque de en-
trambos géneros hay maléficos , y
encantadores. Como esto pueda sér
yo lo ignoro, y como Christiano
que soy Catolico nolo creo, pero
la experiencia me muestra lo con-
trario 3 lo que puedo alcanzar es
que todas estas transformaciones
son ilusicnes del demonio , y per-
mision de Dios y castigo de los abo-
minables pecados de este maldito
género de gente. Preguntéle , que
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hora podria ser > Porque me pare-
cia que Ia noche se alargabg , y ¢]
dia nunca vepia, Respondiome que
€n aquellas partes remotas se re-
Partia el afio en quatro tiempos: treg
meses habia de noche oscura , sip
que el sol pareciese en la tierra
€n manera alguna > Y trés meses
habia de crepiisculo del dia » Sin
que bien fuese noche > i bien fue=
se dia: otros tres meses habia de
dia claro continyado, sin que el o}
€ escondiese , y otros tres de cre-
pusculo de la noche s ¥ que la s3-
Zon en que estaban > €ra la del cre-
Pasculo del dia: agj que esperar I3
claridad dej so] POr entonces era
€speranza vana , y que tambien g
seria , esperar Yo volver 4 mi tier-
T3 tan presto , si no fyese quando
llegase la sazon de| dia grande, en
1a qual parten navios de estas par-
tes a Inglaterra , Francia y Espa~
fia con algunas mercancias, Pregun-
téme , si tenia algun oficio ep qué
ganar de comer , mientrag llegaba
tiempo de volyerme a mi tierra,

st g
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Dixele que era baylarin , y grande
hombre .de hacer cabriolas , y que
sabia jugar de manos sutilisimamen-
te. Riose de gana el hombre , y me
dixo , que aquellos exercicios @
oficios (6 como llamarlos quisie=
se) no corrian en Noruega ni en
todas aquellas partes. Preguntéme
si sabria oficio de orifice. Dixe-
le , que tenia habilidad para apren-
der lo que me ensefiase: pues ves-
nios , hermano conmigo , aunque
primero serd bien que demos se-
pultura 4 esta miserable. Hicimos=-
lo asi , y llevome 4 una ciudad,
donde toda la gente andaba por las
calles con palos de tea encendidos
en las manos , negociando lo que
les importaba. Preguntéle en el ca-
mino , ; que como 6 quando habia
venido 4 aquella tierra , y que si
era verdaderamente Italiano? Res=
pondié que uno de sus pasados abue-
1os se habia casado en ella vinien=-
do de Italia 4 negocios que le im-
portaban , ¥ 4 los hijos que tuvo,
les ensefio su lengua , y de uno en
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Otro se estendi6 por todo su linage,
hasta llegar 4 el que era uno de sus
quartos nietos , y asi como vecino
Y morador tan antiguo ; llevado de
1a aficion de mis hijos y muger, me
he quedado hecho carne y sangre
éntre esta gente » sin acordarme
de Italia, ni de los parientes que
alla dixeron mis padres que tenian,
Contar ¥0 ahora ha casa conde en-
tré, la muger € hijos que hallé vy
criados (que tenia muchos), el gran
€audal , el recibimiento Y agasajo
“gue me hicieron, seria procederen
infinito: basta decir en sy
YO aprendi su oficio
meses ganaba de c¢q
trabajo.

En este tiempo se llegé el de
llegar el dia grande , y'mi amo y
maestro (que asi Je puedo Ila-
mar ) ordeno de llevar gran can=
tidad de sy mercancia a otras je
las por all Cercanas, y 4 otras bien
apartadas: fuime conél, asi porcu-
Tiosidad ¢omo por vender algo que
Ya tenia de caudal, en el qual vigs

ma que
> ¥ €n pocos
mer por mi

-~
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ge vi cosas dignas de admiraciony
espanto; y otras de risa y conten=
to : noté costumbres, adverti en
ceremonias no vistas, y de ninguna
otra gente usadas: en’ fin ;acabo de
dos meses corrimos. una borrasca
que  BOS durd cerca de quarenta
dias; al cabo delos quales.dimos en
esta isla , de donde hoy salimos,
entre unas pedas , donde nuestro
baxel se hizo pedazos, y ninguno
de los queen €l venian, quedo vi-
vo sino yo.

CAPITULO IX.

DONDE RUTILIO PROSIGUE LA HISTO=
RIA DE SU VIDA,

Lo primero que se me ofrecié 4
la vista , antes que viese otra co-
sa alguna , fue un barbaro pendien-
te y ahorcadode un arbol, por don-
de conoci , que estaba en tierrade
barbaros salvages, y luego el mie-
do me puso delante mil géneros de
muertes, y no sabiendo que hacer-
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me , alguna 6 todas juntas las ta
mia , y las esperaba : en fin comg
Ia necesidad , segun se dice , g
maestra de sutilizar el ingenio , dj
€n un pensamiento harto exXtraor-
dinario , y fue , que descolgué g
barbaro del arbo] » ¥ habiéndome
desnudado de todos mis vestidos

que eaterré en la arena , me vegtj -

de los suyos que me vinieron bien,
Pues no tenian otra hechura 5 que
serde pieles de animales » O cosi=
dos , ni cortados 4 medida, sino ce-
fiidos por el Cuerpo , como lo hz-
beis visto; para disimular Ia lengua
Y que por ella no fuese conocido por
estrangero , me fingi mudo y sor-
do , v con esta industria me ‘entré
Por la isla adentro , saltando y ha«
ciendo cabriolas en el ayre.

A poeotrecho descubri una gran
cantidad de barbaros, los quales me
rodearon, y en su lengua unos y
Otros con gran priesa me pregunta-
ron (a lo que despues acé he epten«
dido) ; quién era » €0mo me llama-
ba , adonde venia » ¥ adonde iba?

»
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Respondiles con callar, y hacer to=
das las sefiales de mudo mas apa-
rentes que pude , yluego reitera-
ba los saitos , y-menudeaba las ca=-
briolas. Salime de entre ellos , si~
guieronme los muchachos que no me
dexaban adonde quiera que iba: con
esta industria pasé por barbaro y
por mudo , y los muchachos por

‘verme saltar , y hacer gestos me

daban de comer de lo que tenian: de
esta manera he pasado tres afios
entre ellos , y aunm pasara todos
los de mi vida, sin ser conocido.
Con la atencion y curiosidad noté
su lengua , y aprendi mucha par-
te de ella , supe la profeciaque de
la duracion de su Reyno tenia pro-
fetizada unantiguo y sabio barbaro,
# quien ellos daban gran crédito:
he visto sacrificar algunos varones,
para hacer la experiencia de su cum-~
plimiento , y he visto comprar al-
gunas doncellas para el mismo efec-
to , hasta que sucedio el incendio
de la isla , que vosotros, sefiores,
habeis visto; guardéme de las lla-
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mas; fui 4 dar aviso 4 los prisione=
rosde la mazmorra, donde VOosotros
sin duda habreis estado : vi estas
barcas , acudi 4 la marina , halla=
fon.en vuestros generosos pechos
lugar mis ruegos , recogisteisme en
ellas por lo que os doy infinitas gra-
cias, y agora espero en ladel cie-
lo , que pues nos sacé de tanta
miseria 4 todos > nos ha de dar en
€ste que pretendemos » felicisimo
viage.

Aqui dié fin Rutilio 4 su plati=-
€a, con que dex6 admirados y con~
tentos 4 los oyentes; llegése el dia
dspero , turbio > ¥ con sehales de
nieve muy ciertas. Disle Auriste-
la 4 Periandro, lo que Cloelia le
habia dado 1a noche que muri6, que
fueron dos pelotas de cera, que
la una , como se vig » cubria una
cruz de diamantes tan rica, que
100 acertaron 4 estimarla > POr no
agraviar su valor: y laotra dos per~
las redondas asimismo de inesti-

mable precio. Por estas Joyas vi-
nieron en conocimiento de que Ay-
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ristela y Periandro eran gente prin-
cipal , puesto que mejor declaraba
esta verdad su gentil disposicion v
agradable trate. El barbaro Anto-
nio viniendo el dia, se entrd un
poco por la isla , pero no descu=
brié otra cosaque montafias y sier~
ras de nieve, y volviendo 4 las bar«
cas , dixo, que la isla era despo~
blada , y que convenia partirse de
alli luego 4 buscar otra parte don-
de recogerse del frio que amena=
zaba , y proveerse de los manteni-
mientos, que presto les harian fal-
ta. Echaron con -presteza las bar-
cas al agua, embarcaronse todos; v
pusieron las proas en otra isla, que
no lejos de alli se descubria: En
esto yendo naveganda;:.con el es-
pacio que podian jprometer dos re-
mos , que no llevaba mas cada bar-
ca, oyeron que de la una de las
otras dos salia una voz blanda , sug-
ve , de manera que les hizo estar
atentos a escuchalla. Notaron , es-
pecialmente el barbaro Antonio , e]
padre , que noté que lo que se
TOMO I. E
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cantaba era en lengua Portuguesa,
que €l sabia muy bien. Call6 la voz
y de alli 4 poco volvié 4 cantar
en Castellano y no -4 otro tono'de
instrumentos que al de remos, que
Sesgamente por el tranquilo mar
las barcas impelian , y noté quelo
que cantaron fue esto :

Mar sesgo , viento largo , estrella

clara,

€amino ,-aunque no usado, alegre
y cierto,

al hermoso , al seguro , al capaz
puerto

ilevan la nave vuestra Gnica y rara.

En Scilas, ni en Caribdis no re-
para,

ai en peligro que el mar tenga en-
cubierto,

siguiendo su derrota al descubierto,

que limpia honestidad su curso para.

Con todo , si os faltare Ia esperanza
del liegar 4 este puerto, no por eso
gireis las velas, que sera simpleza.

Ve
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Que es''enemigo amor de la mu-
danza,

y nunca tuvo préspero suceso,
el que no se quilata en la firmeza.

La barbara Ricla dixo, en ca-
Hando (la ‘voz: despacio debe de
estar "y ocioso el cantor’, que en
semejante tiempo da su voz 4 los
vientos; pero no lo juzgaron asi
Periandro y Auristela , porque le
tuvieron por mas ‘enamorado que
ocioso al que cantado habia : que
los enamorados facilmente recon=
cilian los 4nimos, vy traban amis=
tad con los que conocen que pade-
cen su misma enfermedad, y .asi
con licencia de los demas ‘que en
su barca venian, aunque no fuera
menester pedirla, hizo que elcan-
tor se pasase 4 su-barca, asi por
gozar de cerca “de su voz ; como
saber de sus sucesos , porque per-
sona que en tales tiempos cantaba,
0 sentia mucho , 6 no tenia senti-
miento alguno. Juntaronse las bar-
€as , pasd el masico 4 la de Pe~
E 2
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riandro 5y todos les de ella le hi-
cieron agradable recogida: en ea-
trando - el musico , en medio Por-
tugues y en medio Casteliano-di-
xo0: al cielo y 4 vosotros , sefiores,
y ‘4 :mi voz agradezco esta mudan-
za y-esta, mejora de navio : aun-
que: crep  que  con -mucha breve-
dad le dexaré libre de la cargade
mi cuerpo , porque las penas que
siento en el alma , me van dando
sefiales de que tengo Ja vida en
sus ultimos términos.-Mejor 1o has
14 el cielo , respondi6 -Periandro;
que ‘pues yo soy vivo, no habra
trabajos que puedan matar 4 algu~
no. No seria esperanza aquella, di-
X0 4 esta sazon Auristela, a que
pudiesen contrastar y derribar in-
fortunios , puesasi como la luzres-
plandece mas'en las tinieblas, asi
1a esperanza ha de estar mas firme
en los trabajos; que el desesperar-
se en ellos, es accion de pechos
cobardes , y no hay mayor pusila-
nimidad ni baxeza que entregarse
el trabajade (por mas que lo sea)

(.,f
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4 la desesperacion. El alma ha de
estar , dixo Periandro , €l un pie
en los labios , y el otro ‘en los
dientes , si es que hablo con pro-
piedad; y no ha de dexar de es=
perar su remedio , porque seria
agraviar 4 Dios , que no puede ser
agraviado , poniendo tasa y coto 4
sus infinitas misericordias. Todo es
asi , respondio el musico,.y yo lo
creo; a despecho y pesar .de las
experiencias , que en el discurso
de: mi vida en.mis muchos males
tengo hechas.

Nn por estas platicas” dexaban
de vogar, de modo que antes de
anochecer con dos horas llegaron'a
una isla tambien ‘despoblada ) aun-
que no de arboles ;i porque tenia
muchos y llenos de fruto, que
aunque pasado de sazon ¥ seco, se
dexaba comer : saltaron todes en
tierra, en la qual bararon las bar=
cas , y con gran priesa se dieron a
desgajar 4rboles, y hader una grue-
sabarraca-para defenderse aquella
neche del frio: hicieron asimismo
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fuego ludiendo dos secos palos ‘el
uno con el otro, artificio tan sgbi=
do como usado : y como todos tra-
bajaban , en un punto se vi6 le-
vantada la pobre maquina donde se
Te€cogieron  todos , supliendo con
mucho fuego la incomodidad del sic
tio , pareciéndoles aquella choza
dilatado alcazar. Satisfacieron ‘1z
hambre , y acomodaranse 4 dormir
luego, si el deseo que Periandro
tenia de saber el suceso del musie
€0 no lo estorbira, porque le ro-
80, si era posible , les hiciese sas
bidores de sus desgracias , pues no
podian_ ser venturas las que en
aquellas partes le -habian traido,
Era cortés el cantor , y asi sin has
cerse de rogar dixo.

CAPITULO X

DE LO QUE CONTO EL ENAMORADO
PORTUGUES.

Cei mas breves razomes de las
que sean posibles , dar€é fin 4 mi

e~
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cuento , con darle al de mi vida,
si es que tengo de dar crédito a
cierto suefo , que 1a pasada noche
me turbo el alma.

Yo, sefiores , soy Portugues de
pacion , noble en sangreé, rico en
los bienes de fortuna, y mo pobre
en los de naturaleza: mi nombre
es Manuel de Sosa Coutifio, mi
patria Lisboa , y mi exercicioel de
soldado : junto 4 las casas de mis
padres , casi pared en medio, es-
taba la de otro caballero del anti-
guo linage de los Pereiras, el qual
tenia sola una hija , Gnica herede-
ra de sus bienes que eran muchos,
baculo y esperanza de 1a prosperi-
dad de sus padres, la qual por el
linage , por la riqueza 'y por la
hermosura era deseada de todos los
mejores del reyno de Portugal , y
yo que como mas vecino de su ca-
sa, tenia mas comodidad. de ver—
la, la miré, la conoci, y la ade-
ré con una esperanza mas dudosa
que cierta , de que podria ser vi-
niese 4 ser mi esposa , ¥ por aho-
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rar de tiempo , y por entender que
con ella habian de valer poco re-
quiebros, promesas, ni dadivas, de-
-terminé de que un pariente mio se
la pidiese 4 sus padres para esposa
mia’, pues ni en el linage ., ni en
la hacienda , ni ayn en I3 edad di-
ferenciabamos.en nada. La respues-
ta que traxo, fue que su hija Leo-
31013 aun no estaba en edad de ca-
sarse , que dexase pasar dos afios,
gue le daba la palabra de no dis..
poner de su hija en todo aquel
tiempo sin hacerme sabedosde ello.
Llevé este primer golpe en los
hombros de mi paciencia, y en el
escudo de la €speranza ; pero no
dex€ por esto de servirla publica-
mente 4 sombra de mi honesta pre-
tension, que luego se Supo por to-
da la ciudad ; pero ella retirada en
la fortaleza de su prudencia y en los
Tetretes de su recato, con honesti-
dad y licencia de sus padres admitia
mis servicios , y daba 4 entender
que si no los agradecia con otros,
Por o menos no los desestimaba,

S,
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Sucedi6 que en este tiempo mi
Rey me envi6 por Capitan Gene-
ral 4 una de las fuerzas que tiene
en Berberia , oficio de calidad y de
confianza : llegose el dia de mi
partida ,~y pues en él no llego el
de mi. muerte ; no hay ausencia
que mate , ni dolor que consumaj
hablé 4 su padre, hicele que me
volviese a4 dar la palabra de la es=
pera de los dos afios , tuvome las=
tima porque era discreto , y con=
sinti6 que me despidiese de su mu-
get y de su hija Leonora , la qual
en compafia de su’ madre sali6 4
verme 4 una sala, y salieron con
ella 1a honestidad, la gallardia y
el silencio. Pasmeme quando vi tan
cerca de mi tanta hermosura, qui=-
se hablar, y afiudoseme la voz &
la gargaota, Yy pegoéseme al pala-
dar la lengua, y ni supe, ni pu-
de hacer otra cosa que callar y dar
con mi silencio indicio de mi tur=-
bacion ; la qual vista por el padre,
que era ftan cortés como discreto,
se abrazé conmigo y dix0: numca

E3
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sefior Manuel de Sosa, los dias de
partida dan licencia 4 la lengua
que se desmande , y puede ser
que este silencio hable en su favor
de vuesa merced mas que alguna
otra retorica: vuesa merced vaya
& exercer su cargo , y vuelva en
buen punto , que yo no faltaré nin-
guno en lo que tocare a servirle:
Leonora mi hija es obediente, y
mi muger desea darme gusto, y
yo tengo el deseo que he dicho,
que con estas tres €Osas me parece
que puede esperar vuesa merced
buen suceso en lo,que desea.
Estas palabras todas me que-
daron enla memoria y en el alma
impresas , de tal manera que no se
me han olvidado , ni se me olvi-
daran en tanto que la vida me du-
rare: ni la hermosa Leonora, ni
su madre me dixeron palabra, ni
yo pude , como he «dicho ; decir
alguna : partime 4 Berberia, exer-
cit€é mi cargo con satisfaccion de
mi Rey dos afios , volvi 4 Lisboa,
hallé que la fama y hermosura de

-
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Leonora habia salido ya de los 1§~
mites de la ciudad y del reyno , y
estendidose por Castilla y otras
partes , de las quales venian em-=
baxadas de Principes y Sefiores que
la pretendian por esposa; pero co=
mo ella tenia la voluntad tan su-
jeta 4 la de sus padres , no miraba
si era 6 no solicitada. En fin, vien=
do yo pasado el término de los dos
afios , volvi &4 suplicar & su padre
me la diese por esposa: hay de
mi, que no es posible que me de-
tenga en estas circunstancias ! por-
que 4 las puertas de mi vida esti
llamando la muerte , y temo que
no me ha de dar espacio para coa-
tar mis desventuras, que siasifue=
se no las tendria yo por tales: fi-
nalmente un dia me avisaron que
para un domingo veridero me en-
tregarian & mi deseada Leonora,
cuya nueva falto poco para no qui=
tarme la vida de contento : convi-
dé 4 mis parientes, llamé a mis
amigos , hice galas, envié presen=-
tes con todos los requisites que
E 4
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pudiesen mostrar , ser yo el que
me casaba, y Leonora la que ha-
bia-de ser mi esposa.

Llegose este dia, y yo fui
acompafado de todo lo mejor de la
ciudad 4 un Monasterio de Mon=
jas, que se llaman de la Madre de
Dios , adonde me dixeron, que mi
€sposa desde .el dia de antes me
esperaba , que habia sido su gusto;
que en aquel Monasterio se cele-
brase su desposorio con licencia del
Arzobispo de Ja ciudad; detuvose
algun tanto el lastimado caballero,
como para tomar aliento de prose-
guir su platica , y luego dixo:lle-
gué al Monasterio , que real y pom-
posamente estaba adorrado- salie=
ron 4 recibirme casi toda la gente
principaldel Reyno , que alli aguar-
déndome estaba con mﬁmtas se=-
fioras de la ciudad de las mas prin-
cipales ; hundiase el Templo de
musica, asi de voces ,' como - de
instrumentos , y en esto salié por
la‘puerta del claustro la sin par
Liconora , acompaiiada de la Priora

g
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y de otras muchas Monjas, ves-
tida de raso blanco acuchillado con
saya entera 4 lo Castellano , toma-
das las cuchilladas con ricas y
gruesas , perlas, venia aforrada la
saya en tela de oro verde , traia
los cabellos sueltos por las espal-
das tan rubios , que deslumbraban
los del'sol y tan luengos, que ca-
si besaban la tierra: la cintura,
collar y anillos que traia, opinio=-
nes hubo que valian un reyno;
torn6 a decir que sali6 tan bella,
tan costosa, tan gallarda, y tan
ricamente compuesta y adornada,
que caus6 envidia en las mugeres,
¥y admiracion en los hombres: de
mi sé decir que quedé€ tal con su
vista, que me hallé indigno de
merecerla por parecerme que la
agraviaba , aunque yo fuera el Em-
perador del mundo.

Estaba hecho un modo de tea-
tro en mitad del cuerpo de la Igle-
sia,, donde desenfadadamente,, y
sin que nadie lo empachase se ha-
bia de celebrar nuestro desposorio:
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subié en €l primero la hermosa
doncella , donde al descubierto mos«
tro su gallardia y gentileza. Pare<
ci6 4 todos los ojos que la mira-
ban , lo que suele parecer la bella
Auroraal despuntar del dia, 6 lo
que dicen las antiguas fabulas , que
parecia la casta Diana en los bos-
ques , y algunos creo que hubo tan
discretos, que no la acertaron 4
comparar sino 4 si misma: subi yo
al teatro pensando que subia 4 mi
cielo, y puesto de  rodillas ante
ella , casi di demostracion de ado-
rarla. Alzése una voz en el Tem-
plo procedida de otras muchas que
decia: vivid felices y luengos afios
en el mundo , 6 dichosos y bellisi-
mos amantes , coronen presto her-
mosisimos hijos vuestra mesa , y
4 largo andar se dilate vuestro amor
en vuestros nietos; no sepan los
rabiosos zelos , ni las dudosas sos-
pechas la morada de vuestros pe-
chos , rindase la envidia 4 vuestros
pies, y la buena fortuna no acier-
te & salir de vuestra casa. Todas
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estas razones y deprecaciones san=
tas me colmaban el alma de con-
tento , viendo con qué gusto gene-
ral llevaba el pueblo mi ventura:
en esto la hermosa Leonora me to-
mo6 por la mano , y asi en pie co-
mo estabamos alzando un poco la
voz me dixo: bien sabeis, sefior
Manuel de Sosa, como mi padre
os di6 palabra que no dispondtia
de mi persona en dos afios, que se
habian de contar desde el dia que
me pedistes fuese yo vuestra es—
posa, y tambien si mal no me
acuerdo , os dixe yo, viéndome
acosada de vuestra solicitud , y
obligada de los infinitos beneficios
que me habeis hecho, mas por
vuestra cortesia que por mis me-
recimientos, que yO no tomaria
otro ‘esposo-en la tierra sino 4 vos;
esta palabra mi padre os la ha cum-
plido , como habeis visto, y yo os
quiero cumplir la mia como vereis,
y asi porque sé que los engafios,
aunque sean honrosos y provecho-
sos tienen un no sé queé de trai-
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cion , quando se dilatan Y entre-
tienen, quiero del que 0s parecers
gue 0s he hecho sacaros: en es-
te instante. Yo, sefor mio, soy.
casada, y en ninguna manera siens
do mi esposo vivo puedo. casarme
€0n 0tro 5 yo no os dexo por nin=
gun hombre de Ia tierpa » Sino por
uno del cielo, que es jesu-Christo,
i0s y hombre verdadero : €] es
mi esposo, 4 él le di la palabra
Primero que 4 vos, 4 ¢l sin eppa
10 y de toda mi voluntad , y 4
Vos con disimulacion Y sin firmeza
alguna ; yo confieso que para esco-
8Cr esposo en la tierrg » Dinguno
s pudiera igualar , pero habiéndo-
Ie de escoger en ej cielo, ;quién
€omo Dios? si esto os parece trai-
cion ¢ descomedido trato , dadme
l2 pena que quisieredes , y el nom-
bre que se os antojare , que no ha-
bra muerte > Promesa 6 amenazg
Qu€ me aparte del Crucificado es.
POso mio. Callé ; y al mismo pun-
to l1a Priora y las otras mosjas co-
menzaron 4 desnudarla Y @ cortar-
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la la preciosa madexa de sus cabe-
llos : yo enmudeci, y por no dar
muestra de flaqueza , tuve cuenta
con reprimir las lagrimas que me
venian 4 los ojos , y hincandome
otra vez de redillas ante ella ; ca-
si por fuerza la bes¢ la mano, y
ella christianamente compasiva me
eché los brazes al cuello: alcéme
en pie , y alzando la voz de modo
que todos me oyesen dixe: Dlaria
optimem pavtem elegit , y dicien-
do esto me baxé del teatro, y acom-
pafiado de mis amigos me volvi 4
mi casa , donde yendo y viniendo
con la imaginacion en este estrafio
suceso , vine casi a perder el jui-
cio , y ahora por la misma causa
vengo 4! perder la vida; y dando
un gran suspiro , se le sali6 el al-
ma, y di6 consigo en el suelo.

CAPITULO ‘XL

Acudié con presteza Periandro 4
verle , y hallo que habia espirado
de todo punto, dexando & todos
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confusos y admirados del triste y
no imaginado suceso. Con este sue-
flo , dixo a esta sazon Auristela,
se ha escusado este caballero de
contarnos qué le sucedio en la pa-
sada noche los trances por donde
vino 4 tan desastrado término 5
4 la prision de los barbaros que sin
duda debian de ser casos tan deses-
perados como peregrinos. A lo que
anadi6 el barbaro Antonio : por ma-
ravilla hay desdichado solo que lo
sea en sus desventuras : compaie=
I0s tienen las desgracias , ¥ por
aqui 0 por alli siempre son gran-
des, y entonces lo dexan de ser,
quando acaban con la vida del que
las padece : dieron luego orden de
enterralle, como mejor pudieron,
sirviole de mortaja su mismo ves..
tido , de tierra la nieve y de cruz
la que le hallaron en el pecho en
un escapulario que era la de Chris-
tus por ser caballero de su habito,
¥y no fyera menester hallarle esta
honrosa sefial para enterarse de sy
mobleza, pues las habian dado bien

oW
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claras su grave presencia y razonar
discreto. No faltaron lagrimas que
le acompafiasen , porque la com-
pasion hizo su oficio , y las sacod
de todos los ojos de los circunstan=
tes: amanecido €n €sto, volvieron
las barcas al agua, pareciéndoles
que el mar les esperaba sosegado y
blando, y entre tristes y alegres,
entre temor y esperanza siguieron
su camino sin llevar parte cierta
adonde encaminalle.

Estan todos aquellos mares ca-
si cubiertos de islas, todas 6 las
mas despobladas; y las que tienen
gente , €s rastica y medio barbara,
de poca urbanidad , y de corazenes
duros € insolentes , y con todo es=
to deseaban topar alguna que los
acogiese; porque imaginaban -que
no podian ser tan crueles sus mo-
radcres , que 10 1o fuesen mas las
montafias de nieve y los duros y
4speros riscos de las que atras de=
xaban. Diez dias mas navegaren sin
tomar puerto, playa o abrigo al-
guno, dexando 4 entrambas partes,
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diestra v siniestra g islas Pequerias;
que no prometian estar pobladas de
gente. Puesta 1a mira en ung gran
montafia que ala vista se les: ofres
cia 'y pugnaban con todas sus fuer=
zas llegar 4 elia con Ia mayor bre-
vedad que pudiesen, porque yasus
barcas hacian agua , 'y 1los  basti-
mentos 2 mas andar-iban faltando,
en fin mas con Ia ayuda del cielo,
como se debe creer , que con Ias
ue sus brazos, llegaron 4 la desea=
da isla, y vieron andar dos perso-
Bas por la marina, 4 quien: con
grandes voces pregunt6 Transila,
qué tierra era aquella, quién la
gobernaba, y si era de Christianos
Catolicos? Respondieronle en len-
gua que ella entendié que aquella
isla'se llamaba Golandia, y que era
de Catélicos, puesto que estaba
despoblada por ser tan poca la gen-
te que tenia , que no Ocupaba mas
de una casa, que servia de meson
4 la gente que llegaba 4 un puerto
que estaba detras de un' pefon que
senald con la mano ; y si vosotros
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quien quiera que seais quereis re-~
pararos:de algunas faltas , seguid-
nos con la vista que. nOsOtros os
pondremos en el puerto.

Dieron gracias @ Dios ‘los de
las barcas 5 ¥ siguieron por la mar
4 los que los guiaban por la tierra,
y al volver del pefion  que les ha-
bian sefalado vieron un abrigo que
podia llamarse: puerto, y €n €l has-
ta diez 6 doce baxeles, de ellos
chicos, de ellos medianos , y de
ellos grandes, ¥ fue grande la ale-
gria quede verlos recibieron , pues
les daba esperanza de mudar de
navios y seguridad de caminar eon
certeza 4 otras partes. Llegaron a
tierra , salieron ’asi gente de los
navios , como del meson 4 recibir-
les , salto en tierra en hombros de
Perigndro 'y de los dos barbaros
padre € hijola hermosa Auristela,
vestida con el vestido y adorno con

gue fue Periandro vendido 4 los
barbaros por Arnaldo. Salio con
ella la galiarda Transila, y la be-
lla béarbara Constanza con Ricla su
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madre y todos los demas de las
barcas acompafiaron este esquadron
gallardo. De tal manera causé ad-
miracion , espanto y asombro la be-
llisima esquadra en los de la mar y
Ia tierra , que todos se postraron en
€l suelo, y dieron muestras de ado-
rar 4 Auaristela: mirabanla callan-
do, y con tanto réspeto, que no
acertaban 4 mover las lIenguas, por
10 ocuparse en otra cosa, que en
mirar. La hermosa Transila como
ya habia hecho experiencia de que
entendian su lengua, fue Ia prime-
ra-que rompié el silencio’, dicién=
doles: A vuestro hospedage nos ha
traido la nuestra hasta hoy , con-
traria fortuna: en nuestro trage y
€n ‘nuestra mansedumbre echareis
de ver, que antes buscamos paz
que guerra, porque no hacen ba-
talla las mugeres ni los varones
afligidos : acogednos , sefiores, en
vuestro hospedage v en vaestros
navios , que las barcas que aqui nos
han conducijdo aqui dexan el atre-
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otra vez 4 entregarse 4 1a instabili-
dad del mar: si aqui se cambia por
oro 6 por plata 1o necesario que
se busca, con facilidad y -abundan~
cia sereis recompensados de lo
que nos dieredes , que por subidos
precios que 10 vendais , 1o recibi-
remos couto si fuese dado.
Uno ( milagro estrafio ) que pa-
recia ser de la gente de los navios,
<en lengua Espafiola respondio : de
corto entendimiento fuera , hermo-
sa sefiora, el que duddra la verdad
que dices, que puesto que la men-
cira se disimula, y el dafio se dis-
fraza con la mascara de la verdad
del bien , no €s posible que ha-
ya tenido lugar de acogerse a tan
gran belleza como la . vuestra. Hi
patron de este hospedage es COr-
tesisimo , y todos los de estas na-
ves ni mas ni menos: mirad, si os
da mal gusto, volveros 4 €llas , ¢
entrar en el hospedage , qué en
ellas y en é1 sereis recibidos y tra-
tados como vuestra presencia me=
rece, Entonces viendo el barbare
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Aantonio, 6 oyendo , por mejor de-
cir, hablar su lengua dixo: pues
elcielo nos ha traido 4 parte que
suepe en mis oidos lIa dulce len-
gua de mi nacion, casi tengo ya
por cierto el fin de mis desgracias;
vamos , seiiores, al hospedage , y
en reposando algun tanto , dares
mos orden en volver 4 nuestro ca-
mino , con mas seguridad que la
que hasta aqui hemos traido, En
€sto un grumete que estaba en lo
alto de una gravia, dixo 4 voces

“en lengua Inglesa : un navio se des-

cubre , que con tendidas velas, y
mar y viento en popa viene la
vuelta de este abrigo. Alborotaron-
se todos, y en el mismo lugar don-
de estaban , sin moverse un paso,
se pusieron 4 esperar el baxel que
tan cerca se descubria, y quando
€stuvo junto , vieron que las hin-
chadas velas las atravesaban mas
cruces rojas, y conocieron que en
una vandera que traia en el pefio-
lo de la mayor gavia, venian pin-
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pard en llegando dos piezas de grue-
sa artilleria , y luego’ hasta obra
de veinte arcabuces: de la tierra
les fue hecha sefial de paz con ale-
gres voces, porque no tenian arti-
leria con que responderle.

CAPITULO XIL

DONDE SE CUENTA DE QUE PARTE, ¥
QUIEN ERAN LOS QUE VENIAN EN
EL NAVIO.

Hecha como se ha dicho 1a sal-
va de entrambas. partes, asi del
navio comode latierra, al momen-
to echarca-éncoras los de la nave,
y arrojaron el esquife al agua, en
el qual el primero que salto, des-
pues. de quatro marineros- que le
adornaron con ‘tapetes, y asieroa
de los remos ; fue un anciano va=
ron, al parecer de edad de sesen=-
ta afios, vestido de una ropa de
terciopelo negro, que le llegaba 4
los pies , fgrrada en felpa negra,y
cefiida con una de las que laman
TOMO I. F
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colonias de séda , en la cabeza tra-
hia un sombrero alto y puntiagu=
do asi mismo al parecer de felpa.
Tras €l baxo al esquife un gallardo
y brioso mancebo, de poco mas
edad de veinte y quatro afios, vess
tido 2 lo marinero de terciopelo
negro, una espada dorada en las
manos, y unadaga en la cinta:lue-
go como si los arrojaran echaron de
la nave al esquife un hombre Ile-
no de cadenas, y una muger con
él enredada, y presa con las ca-
denas mismas , €l de hasta quaren-
ta afios de edad , y ella de mas de
cincuenta, €| brioso y despechado,
y ella melancolica y trisze : impes-
lieron el esquife los marineros: en
un instante llegaron 4 tierra , adon-
de en sus hombros, y en los de
otros soldados arcabuceros ,que en
el barco venian, sacaron 4 tierra
al viejo, v al mozo, y a los dos
prisioneros. Transila , que como
los demas , habia estado atentisi-
ma , mirando los que en el esquife
venian, volviéndose & Auristela le
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dixo: por tu vida, sefiora, que me
cubras el rostro con ese velo que
traes atado al brazo, porque o yo
tengo poco conocimiento , 0 son
algunos de los que vienen en este
barco, personas que yo conozco,
y me conocen: hizolo asi Auriste-
la, y en esto llegaron los de la bar~
ca 4 juntarse con ellos, y todos
se hicieron bien criados recibimien-
tos: fuese derecho el anciano de
la felpa 4 Transila, diciendo: si
mi ciencia no me engafa, y la for-
tuna no me desfavorece , prospera
habra sido la mia con este hallaz-
gos5 ¥ diciendo y haciendo, alzé
el velo del rostro de Transila, y
se quedo desmayado en sus bra=-
zos , que ella se los ofrecié , y se
los puso , porque no diese en
tierra.

Sin duda se puede creer , que
este caso de tanta novedad, y tan
no esperado, puso en admiracion
4 los circunstantes, y mas quande
le oyeron decir 4 Traosila: { O pa-
dre de mi alma! ;qué venida eg
F2
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esta? ;quién trae 4 vuestras vene=
rables canas, y 4 vuestros cansg-
dos afios por tierras tan\apartadas
de la vuestra? ; Quién le ha de
traer , dixo 4 esta sazon el briose
mancebo, sino el buscar la ventu=
Ta que sin vos le falraba? €, y yo,
dulcisima sefiora y esposa mia, ve=
nimos buscando el Norte que nos
ha de guiar, adonde hallémos el
puerto de nuestro descanso; pero
pues ya, gracias sean dadas 4 los
cielos, le habemos hallado, haz,
sefiora, que vuelva en si tu padre
Mauricio, y consiente que de su
alegria reciba yo parte recibién=
dole 4 €l como padre , y 4 mi co-
mo a tu legitimo esposo. Volvié
en si Mauricio, y sucedidle en su
desmayo Transila : acudi6  Auriste:
la 4 su remedio, pero no 0sé6 lle=
gar a ella Ladislao, que’ este era
el nombre de su esposo , por guar:
dar el honesto decoro , que 4 Tran=
sila se le debia; pero como los des-
mayos que suceden de alegres, y
8o pensados acontecimientos , 0
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quitan la vida en un instante, 6
no duran mucho , fue pequefio es-
pacio el en que estuvo Transila
desmayada. El duefio de aquel me-
son , 0 hospedage , dixo: Venid,
sefiores , todos, adonde con mas co-
modidad , y menos frio del que
aqui hace ; os deis cuenta de vues~
tros sucesos : tomarom su consejo,
y fueronse al meson , y hallaron
que era capaz de alojar una flota.
Los dos encadenados se fueron por
su pie, ayudindoles 4 llevar sus
hierros los arcabuceros , que como
en guarda con ellos venian: acu-
dieron 4 sus naves algunos, y cen
tanta priesa como buena voluntad
traxeron deella los regalos que te-
nian ; hizose lumbre, pusiéronse las
mesas , y sin tratar enténces de
otra cosa, satisfacieron todos la
hambre, mas con muchos géneros
de pescados que con carnes, por—-
que no se sirvio otra que la de mu-
chos paxaros, que se crian enaque-
llas partes, de tan estrafa mane-
ra, que por ser rara y peregrina,
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me obliga 4 que aqui la cuente,
Hincanse unos palos en la ori-
Ha de la mar, y entre los esco-
Ilos, donde las aguas llegan, los
quales palos de alli 4 poco tiempo
todo aquello que cubre el agua se
convierte en dura piedra, y lo que
queda fuera del agua se pudre y
se corrompe , de cuya corrupcion
se engendra un pequefio pajarillo,
que volando 4 la tierra se hace
grande , y tan sabroso de comer,
que e€s uno de los mejores manja~
7es que se usan; 'y donde hay
mas abundancia de ellos, es en las
provincias de Ibe:nia*y de Irlan-
da, el qual paxaro se llama Bar-
naclas. El deseo que tenian todos
de saber los sucesos de los recien
llegados, les hacia parecer larga la
comida, la qual acabada el anciano
Mauricio dié una-gran palmada en
la mesa . como dando sefial de pe-
dir, que con atencion le escucha-
sen: enmudecieron todos, y el si-
lencio les sell6 los labios , y lacu-
riosidad les abrig los oidos , vien=
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do lo qual Maaricio , soltd la voz
en tales razones.

En una isla de siete que estin
circunvecinas & la de Ibernia , na-
¢i yo, y tuvo principio’mi linage
tan antiguo , bien como aquel que
es de los Mauricios, que en decir
este apellido , le encarezco todo 1o
que puedo; soy Christiano Cato-
lico , y no de aquellos que andan
mendigando la fe verdadera entre
opiniones : mis~ padres me criaron
en los estudios asi de las armas,
como de las letras, (si se puede -
decir que las armas se estudian) :
he sido aficionado 4 la ciencia de
la Astrologia judiciaria , en la qual
he alcanzado famoso nombre; ca-
séme , en teniendo edad para to-
mar estado, con una hermosa y
principal muger de miciudad , de
la qual tuve esta hija que esta aqui
presente, segui las costumbres de
mi patria , 4 lo menos en quanto &
las que parecian ser niveladas con
la razon, y en lasque no, con apa-
riencias fingidds mostraba seguirlas,
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que tal vez la disimulacion es proa
vechosa; crecio esta muchacha a
mi sombra , porque le falté la de
su madre , 4 dos afios despues da
nacida, y'4 mi me falté el arrimo
de mi vejez , y me sobro el cuis
dado de criar Ia hija, y por salir
de €l, que es carga. dificil de lle-
var de cansados y ancianos hom-
bros, en llegando 4 casi edad de
darle esposo, en que! le diese arri-
mo y. compafia , lo puse en efec=
to, y el que le escogi fue este ga-
llardo mancebo , que ‘tengo 4 mi
lado, que se llama Ladislao, to-
mando consentimiento primero de
mi hija, por parecerme acertado,
¥ aun-convenieate , que los padres
casen a sus hijas «con su benepla-
citoy gusto , pues no lesdan com=
pafiia por un dia, sino por todos
aquellos que les durare la vida ¥
de no hacer esto ansi > se han se-
guido, siguen y seguiran millares
de inconvenientes , que los mas

suelen parar en desastrados suce-
50s.
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€5poso ,

trato , veis aqui, 4% €0 2

con upa lanza terciada en las ma-=

nos 4la gran sala ; donde toda la

gente estaba, 4 Transila hermosa co-

mo el sol , braba como una leona,
ayrada como una tigre.

Aqui legaba de su historia el
anciano Mauricio , escuchandole
todos con la atencion posible, quan-
do revistiéndosele 2 Transila el
mismo espiritu que tuvo, al tiem-
po que se vio en el mismo acto y
ocasion que su padre contaba , le-
vantandose en pie, con leagud a
quien suele turbar la colera, con
el rostro hecho brasa y los ojos
fuego, en efecto, con ademan que
la pudiera hacer menos hermosa,
si es que los accidentes tienen fuer-
zas de menoscabar las grandes her-
mosuras , quitandole a su padre las

palabras de la boca, dixo las del
siguiente capitulo.
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decoro: porque , ;qué dote puede
llevar mas rico una doncella, que
serlo? ni ; qué limpieza puede ni
debe agradar mas al esposo , que la
que la muger lleva 4 su poder en

su entereza 2 la honestidad siempre

anda acompafiada con la vergiien-
23 , y la vergiienza con la hones-
tidad, y si la una, 6 la otra co-
mienzan 4 desmoronarse y & per-
derse , todo el edificio de la her-
mosura dard en tierra, y serd te-
nido en precio baxo y asqueroso.
Muchas veces habia yo intentado
de persuadir 4 mi pueblo, dexase
esta prodigiosa costumbre ; pero
apenas lo intentaba , quando se me
daba en la boca con mil amenazas
de muerte, donde vine 4 verifi-
car aquel antiguo adagio , que vul-
garmente se dice , que la costum-
bre esotra naturaleza, y el mu-
darla se siente como la muerte. Fi«
nalmente , mi hija se encerr en el
retraimiento dicho, y estuvo es=
perando su perdicion, y quando
queria ya entrar un hermano de su

~
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Es pues de saber, que'en mi
patria hay una costumbre, entre
muchas malas, la peor de todas, y
es , que concertado el matrimonio
y llegado el dia de la boda , en una
casa principal , para esto diputada,
se juntan los novios y sus herma-
nos , si los tienen, con todos los
parientes mas cercanos de entram-
bas partes, y con ellos el Regi-
miento de la ciudad , los unos pa-
ra testigos, y les otros para ver-
dugos , que ast los puedo y debo
1lamar: estd la desposada en un ri-
co apartamiento , esperando’lo que
no sé como pueda decirlo , sin que
la vergiienza no me turbe la len-
gua. Esta esperando digo, 4 que
entren los hermanos de su esposo,
si los tiene, y algunos de sus pa-
rientes mas cercaros, de uno ‘en
uno', 4 coger las flores de su jar-
din, y 4 manosear los ramilletes,
que ella quisiera guardar intactos
para su marido : costumbre barbara
y maldita, que va contra todas las
leyes de la honestidad y del buen

F 3




DONDE TRANSILA PROSIGUE 1 HIS«
TORIA A QUIEN SU PADRE DIG
PRINCIPIO,

Sah’ » dixo Transila, como mj pa-
dre ha dicho, 4 Ia gran sala, y
mirando 4 todas partes, en alta y
edlerica voz dixe: haceos adelan-
te vosotros, aquellos cuyas desho-
nestas y barbaras costumbres .van
contra las que guarda qualquier bien
ordenada repablica. Vosotros, digo,
mas lascivos que religiosos , que
€on apariencia y sombra de cere~
menias vanas quereis cultivar los
agenos campos , sin licencia de sus
legitimos “duefios. Vejsme aqui,
gente mal perdida Y peor acon-
sejada, venid, venid » que’ la ra=
20n puesta eg la punta de esta lan-
za defenders mi partido , y quita-
Ta las fuerzas 4 vuestrog malos pen-
Samientos tan enemigos de la ho-
sestidad y de Ja limpieza, ¥ en di=
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ciendo esto, salté en mitad de la
turba, ¥ rompiendo por ella , sali
4 la calle , acompafada de mi mis—
mo enojo , y llegué 4 la maringd,
donde cifrando mit discursos que
en aquel tiempo hice €n uno, me
arrojé en un pequefio barco , que
sin duda me depard el cielo, asien-
do de dos pequefios remos, me alar-
gué de la tierra todo lo que pude;
pero viendo que sé daban priesa @
seguirme en OLros muchos ' bareos,
mas 'bien parados 'y de -mayores
fuerzas impelidos ,y que no' era pe=
sible escaparme ; solté 10s T€mMOS,
y volvi a tomar mi lanza , con in-
tencion de esperarles , y no dexar
llevatme 4 su poder , sino perdien=
do la vida, vengando primero, en
quien pudiese, mi agravio. Vuelvo
4 decir otra vez ,queel gielo cen-
movido de mi desgracia , avivo el
viento, y llevo el bageo, sin im-
pelerle los remos , el fhar adentro,
hasta que llegd & una corriente O
saudal , que le arrebato como en
peso 5 y le llevo mas adentro, qui=
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tando Iz €speranza 4 Jos
i venian de alcanzarme
S€ aventurarop 4 entrarse €n |3 de.
Senfrenada corriente, que Por aque.
lla parte ¢ mar llevaba, Ag; es
Verdad , dixo 3 estq 52201 sy egp,
50 Ladislao, Porque como me lles
Vabas e] alma » 10 pude dexgy de
Seguirte 5 sobrevino Ia noche ,
Perdimoste de vista , y agp perdi-
Mos la esperanzy de hallarte viva,
$ino fuese ep Ias len
Mma , que desde aque

que trae
> que po

S puesel caso, Prosiguié Tran-
sila, que aquella noche gy viento,
que de la mgyy soplaba , me traxo 4
la tierra, Y €n la maripg hall€ unog
Pescadores , que benignamente me
Tecogieron Y alvergaron
ofrecieron marido ,

€yna, y tiene
€ las pefas
2 ¥ en los corazoneg

Su sefiorio aup entr
Tiscos de] mar

A o
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duros y campestres , se entr6 aque-
1la noche en los pechos de aque-
1los rasticos pescadores, ¥y acorda=
ron entre si, que pues de todos
era la presa que en mi tenian, ¥
que no podia ser dividida en par=
tes para poder repartirme , qué me
vendiesen 4 unos corsarios, que
aquella tarde habian descubierto
no lejos de sus pesquerias: bien
pudiera yo ofrecerles mayor pre-
cio del que ellos pudieran pedir
4 los corsarios, pero no quise tomar
ocasion de recibir bien alguno de
ninguno de mi barbara patria, y
asi al amanecer, habiendo llegado
alli los piratas me vendieron, no
s€ por quanto , habiéndome prime=
10 despojado de las joyas que lle-
vaba de desposada: lo que sé de-
eir es, que me trataron los cor-
sarios con mejor término que mis
ciudadanos , y me dixeron que no
fuese melancolica, porque me lle=
vaban no para ser esclava, sino pa=
ra esperar ser Reyna, y aun se-

fiora de todo el universo, si ya no
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Ientian ciertas profecias de los
barbaros de aquella isla , de quien
tanto se hablaba por el mundo. De
como llegué, del recibimiento que
los barbaros me hicieron, de como
aprendi su lengua en este tiempo,
que ha que falté de vuestra pre-
sencia, de sus ritos, ceremonias
¥ costumbres, del vano asunto de
sus profecias ,y del hallazgo de es-
tos sefiores con quien vengo,y del
incendio de la isla, que ya queda
abrasada y de nuestra libertad, di-
T€ otra vez, que por agora basta
lo dicho, y quiero dar lugar 4 que
mi padre me diga, ; qué ventura
le ha traido 4 darmela tan buena,
quando menos la esperaba 2

Agqui dio fin Transila 4 su pla-
tica y teniendo 4 todos colgados de
la suavidad de su lengua, y adimi«
rados del estremo de su hermosus
ra , que despues de la de Auriste-
la ninguna se le igualaba. Mauris
€io, su padre, entdnces dixo: Ya
sabes; hermosa Transila, querida
hija, como en sus estudios y exer=
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cicios , entre otros muchos gustos

loables , me llevaron tras si los
de la Astrologia judiciaria , como
aquellos que quando aciertan, cum-=
plen el natural deseo que todos los
hombres tienen, no solo de saber
lo pasado y presente , sino lo por
venir. Viéndote pues perdida , no-
té el punto , observé los astros, mi=
ré el aspecto de los planetas , se=
fialé los sitios y casas necesarias,
para que respondiese i trabajo &
mi deseo: porque ninguna ciencia,
en quanto & ciencia, engafia; el
engafio esta en quien no la sabe,
principalmente la del Astrologia,
por la velocidad de los cielos que
se lleva tras si todas las estrellas,
las quales no’influyen en este lu-
gar lo que en aquel, ni en aquel
lo que en éste : y asi el Astrélogo
judiciario, si acierta alguna vezen
sus juicios , es por arrimarse 4 lo
mas probable, y 4 lo mas experi=-
mentado, y el mejor Astrélogo del
mundo , puesto que muchas veces
_se engafia , es el demonio , porque



138 PERSILES

no solamente se juzga de lo por
venir, por la ciencia que sabe, sing
tambien por las premisas y conje-
turas; y como ha tanto tiempo que
tiene experiencia de los casos pa-
sados y tanta noticia de los pre=
sentes , con facilidad se arroja 4
juzgar de los por vesir , lo que no
tenemos los aprendices de esta ciens
cia, pues hemos de juzgar siempre
4 tiento,y con poca seguridad; con
todo eso alcancé, que tu perdicion
habia de durar dos afios,y que te ha-
bia de cobrar este dia y en esta par-
te, para remozar mis canas,y para
dar gracias 4 los cielos del hallaz-
go de mi tesoro, alegrando mi es-
Ppiritu con tu presencia , puesto que
¢ que ha de ser 4 costa de algu~
10s sobresaltos que por la mayor
parte las buepas andanzas no vie-
nen sin el contrapeso de desdichss,
las quales tiefen jurisdiccion y un
modo de licencia , de entrarse por
los buenos sucesos para darnos 4
entender , que ni el bien es eter-

no, ni el mal durable. Los cielos
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seran servidos, dixo &4 esta sazon
Auristela , que habia gran tiempo
que callaba , de darnos prospero
viage , pues nos le promete tan
Buen hallazgo. La muger prisione-
ra que habia estado escuchando con
grande atencion el razonamiento de
Transila, se puso en pie a pesar
de sus cadenas, y al de la fuerza
que le hacia para que no se levan-
tase el que con ella venia preso, y
con voz levantada dixo. .

GAPLITULO XIN

DONDE SE DECLARAN QUIEN ERAN
LOS QUE TAN AHERROJADOS
VENIAN.

Si es que los afligidos tienen li-
cencia para, - iblar ante los ventu-
r0sos , conc ddaseme 4 mi por esta
vez donde la brevedad de mis ra-
zones templard el fastidio que tu-
vieredes de escuchallas. Haste que«
jado'dixo ( volviéndose 4 Transila)
sefiora doncella, de la barbara cos~
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tumbre de los de tu ciudad, como
si lo fuera , aliviar el trabajo 4 los
menesterosos , y quitar la carga 4
los flacos : si, que no es etror , por
bueno que sea un caballo , pasearle
Ia carrera primero que se ponga en
€l su duefio, ni va contra la ho-
nestidad el uso y costumbre, sien
€l no se pierde la honra , y se tie-
ne por acertado lo que no lo pa-
rece: si , que mejor gebernard el
timon de una nave, el que hubie-
Te sido marinero, que no el que
sale de las escuelas de la tierra
para ser piloto: la experiencia en
todas las cosas es la mejor maestra
de lasartes , y asi mejor te fuera
entrar experimentada en la compa-
fiia de tu esposo , que riistica ¢ ine
culta. Apenasoyd esta'razon lti-
ma el hombre que consigo venia

atado, quando dixo, poniéndole el -

pufio cerrado junto al rostro, ame-
nazandola. ;O Rosamunda, 6 por
mejor decir, rosa inmunda , por-
que munda ni lo faistes , ni fo eres,
mi 1o serds en tu vida, si vivieses

. Ol ] e O i
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mas afios que los mismos tiempos,
y asi no me maravillo de que te
parezca mal la honestidad , ni el
buen recato 4 que estan obligadas
las honradas doncellas.

Sabed , Sefiores ( mirando 4 to-
dos los circunstantes prosiguio), que
esta muger que aqui veis atada co-
mo loca y libre como atrevida, es
aquella famosa Rosamunda , dama
que ha sido concubina y amiga del
Rey de Inglaterra, de cuyas im-
padicas costumbres hay largas his-
torias y longuisimas memorias ens
tre todas las gentes del mundo:
ésta mando al Rey ,.y por afiadi=-
dura 4 todo el reyno , puso leyes,
quito leyes , levanto caidos vicio-
sos , y derribé levantados virtuo-
s0s 3 cumplio sus gustos tan torpe,
como publicamente en menoscabo
de la autoridad del Rey , y en
muestra de sus torpes apetitos, que
fueron tantas las muestras y tam

‘orpes y tantos. sus atrevimigntos,
jue - rompiendo los lazos de dia-
nante ylas redes de bronce: con
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que tenia ligado el corazon dej
Rey , le movieron 4 apartarla de
si, y 4 menospreciarla en el mise
mo grado que la habia tenido ep
precio: quando ésta estaba en Ia
cumbre de su rueda, y tenia asi-
da por la guedexa 4 la fortuna, vi-
via yo despechado, ¥ con deseo
de mostrar al mundo, quan mal
estaban empleados los de mi Rey
¥ Sefior natural: tengo un cierto
espiritu satirico y maldiciente, una
pluma veloz y una léngua libre;
deleytanme las maliciosas agude-
zas, y por decir una, perderé yo
BO s0lo un amigo, pero cien mil
vidas. No me ataban la lengua pri-
siones , ni enmudecian destierros,
ni ategorizaban amenazas , Di en=
mendaban castigos : finalmente 4
entrambos 4 dos llegé el dia de
nuestra ultima paga, 4 ésta mandé
el Rey que nadie en toda la ciu-
dad ni en todos sus reynos y se=
fiorios le diese , ni dado ni por
dineros otro algun sustento que pan
Y agua, y que 4 mi junto con ella
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nos traxesen 4 una de las muchas is=
las que por aqui hay que fuese
despoblada , y aqui nos dexasen,
pepa que para mi ha sido mas ma-
la que quitarme la vida , porque la
que con ella paso, €s peor que la
muerte.

Mira , Clodio , dixo 4 esta sa«
zon Rosamunda, quan mal me hallo
yo en tu compafia , que mil veces
me ha venido al pensamiento de
arrojarme en la profundidad del
mar,; y silo he dexado de hacer
es por no llevarte conmigo, que
si en el infierno pudiera estar sin
ti, se me aliviaran las penas. Yo
confieso , que mis torpezas han si-
do muchas, pero han caido sobre
sugeto flaco y poco discreto; mas
las tuyas han cargado sobre varo-
niles hombros y 'sobre discrecion
experimentada, sin sacar de ellas
otra ganancia que una delectacion
mas ligera que la menuda paja, que
en volubles remolinos revuelve el
viento: ta has lastimado mil age=-
nas honras , has aniquilado ilustres
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créditos, has descubierto secretog {
escondidos y conraminado linages
claros; haste atrevido 4 tu Rey, 4
tus ciudadanos , 4 tus amigos y4a
tus mismos parientes , ¥ en son de
decir gracias , te has desgraciado
con todo el mundo ; bien quisiera
yo que quisiera el Rey, que en
pena de mis delitos acabiara con
otro género de muerte la vida en
mi tierra, y no con el de las heri-
das que 4 cada paso me da tu len=
gua, de la qual tal vez no estan [®
seguros los cielos , ni los santos.
Con todo eso, dixo Clodio, jamas me
ha acusado la conciencia de haber
dicho alguna mentira. A tener tif
conciencia , dixo Rosamunda, de
las verdades que has dicho , tenias
harto de que acusarte, que no to-=
das las verdades han de salir ‘en
publico , ni 4 los ojos de todos: Si,
dixo 3 esta sazon Mauricio, si, que
tiene razon Rosamunda, que las
verdades de las culpas cometidas |
en secreto , nadie ha de ser osado
de sacarlas en pablico especialmen~
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te las de los Reyes y Principes
que nos gobiernan 5 si, que no toca -
4 un hombre particular reprehen-
der 4 su Rey y Sefor, ni sembrar
en los oidos de sus vasallos las fal-
tas de su Principe, porque esto no
sera causa de enmendarle , sino de
que los suyos no lo estimen; y si
la correccion ha de ser fraterna
entre todos , ;por qué no ha de go-
zar de este privilegio el Principe?
;por qué le han de decir pablica-
mente y en el rostro sus defectos?
que tal vez la reprehension puabli-
ca ymal considerada, suele endure-
cer la condicion del que la recibe
y volverle antes pertinaz que blan-
do: y como es forzoso que la re-
prehension caiga sobre culpas ver-
daderas 6 imaginadas , nadie quie-
re que le reprehendan en pablico;
y asi dignamente los satiricos , los
maldicientes , los mal intenciong-
dos son desterrados, y echados de
sus casas sin honra, y con vitupe-
rio , sin que les quede otra alabana
za , que llamarse agudos sobre ve-
TOMO I. G
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llacos , y vellacos sobre agudos , y
es como lo gue suele decirse : La
traicion contenta , pero el traidor
enfada: y hay mas , que las hon-
1as que se quitan por escrito , como
vuelan y pasan de gente en gentg,,
no se pueden reducir & restitucion,
sin la qual no se peruOnan los pe-
cados. Todo lo sé, respondio Clo-
dio, pero si quieren gque no hable,
6escriba, cortenme la lengua -y
las manos, y aun entonces pondré
la boca en las entrafias de la tierra,
y daré voces como pudiere , yten-
dré esperanza que de alli salgan las
cafias del Rey Midas.

Ahora bien , dixo 4 esta sazon
Ladislao , haganse estas paces, ca—=
semos a Rosamunda con Clodio,
quizé con la bendicion del Sacra-
mentodel matrimonio, y con la dis-
crecion de en'rambos,m dando de

estado , mudarin de vida. Aun’

bien , dixo Rosamunda, que tengo
aqui un cuchilio, con que podré
hacer una 6 dos pusrtas en mi pe-
cho, por donde salga el alma, que

b
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ya tengo casi puesta en los dien-
tes, en solo haber ocido este tan
desastrado y desatinado casamien-
to. Yo no me mataré, dixo Clodio,
porque aunque soy murmurador y
maldiciente , el gusto que recibode
decir mal , quando digo bien , es
tal , que quiero vivjr, porque quie-
ro decir mal ; verdad €s, que pien-
so guardar la cara 4 los Principes,
porque ellos tienen largos brazos,
y alcanzan adonde quieren y 4 quien
quieren , y ya la experiencia me
ha mostrado , que no es bien ofen-
der 4 los poderosos |, y la caridad
christiana ensefia , que por el Prin-
cipe bueno se ha de rogar al cielo
por su vida y por su salud 5 ¥ por
el malo que le mejore y enmien-
de. Quien todo eso sabe , dixo el
barbaro Antonio » Cerca esta de en=
mendarse: no hay pecado tan gran-
de, ni vicio tan apoderado , que
con el arrepentimiento no se borre
6 quite del todo : la lengua mal-
diciente es como €spada de dos
filos que corta hasta los huesos , 6
G2
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como rayo del ciele , que sinrom-
per la vaina, rompe y desmenuza
el-azero que cubre , y aunque las
conversaciones y entretenimientos
se hacen sabrosos con’ la sal de Ia
murmuracion , todavia suelen te-
ner los dexos las mas veces amar-
gos y desabridos: es tan ligera la
lengua como el pensamiento , y si
son malas las prefieces de los pen-
samientos , las empeoran los par-
tos de la lengua; y son las pala-
bras como las piedras que se syel-
tan de la mano, que no se pue-
den revocar , ni volver 4 la par-
te donde salieron, hasta que han
hecho su efecto ; pocas veces ¢l
arrepentirse de haberlas dicho,
menoscaba la culpa del que las di-
X0 , aunque ya tengo dicho, que
un buen arrepentimiento es la nie-
jor medicina que tienen las enfer-
medades del alma.
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CAPITULO XV.

En esto estaban | quando entrd
un marinero en el hospedage , di=
ciendo 4 voces: Un baxel grande
viene con las velas tendidas , en—
caminado 4 este puerto , y hasta
agora no he descubierto sefial que
me dé€ 4 entender de qué parte sea.
Apenas dixo esto , quando llegd 4
sus oidos el sén horrible de mu-
chas piezas de artilleria, que el
baxel disparé al entrar del puerto,
todas limpias y sin bala alguna, se-
fial de paz y no de guerra: de la
misma manera le respondié el ba-
xel de Mauricio y toda la arcabu-
ceria de los soldados que en €1 ve-
nian. Al momento todos los que
estaban en el hospedage , salieron
4 la marina: en viendo Periandro
el baxel recien llegado, conocié
ser el de Arnaldo, Principe de Di-
namarca , de que no recibié con-
tento alguno, antes se le revolvie=
ron las entrafias , y el corazon le
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comenzé 4 dar saltos en el pecho.
Los mismos accidentes y sobresal-
6 en el-suyo Auristela,
juella que por larga expe-
riencia sabia la voluntad que Ar-
naldo le tenia, y no podia acomo-
dar su corazon 4 pensar , ;como
podria ser que las voluntades de
Arnaldo y Periandro se aviniesen
bien , sin que la rigurosa y «
perada flecha de los zelos no los
atravesase las almas ?

Ya estaba Arnaldo en el esqui-
fe de la nave , y ya llegaba 4 la
corilla , quandose adelantd Perian-
dro 4 recibille ; pero Auristela no
se movié del lugar donde primero
puso el pie , y aun quisiera que
alli se le ‘hincéran en el suelo , y
se volvieran en torcidasraices, co-
mo se volvieron los de la hija de
Peneo , quando el ligero corredor
Apolo la segiia. Arnaldo que vié
4 Periandro, le ccnoci6 , y sin es-
perar que los suyos le sacasen en
hombros 4 la tierra , de un salto
que dio desde la popa del esquife,

15€85—
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se puso en ella y en los brazos de
Periandro que con ellos abiertosle
recibio , y Arnaldo le dixo: Si yo
fuese tan venturoso, amigo Perian-
dro , que contigo hallase a tu her-
mana Auristela, ni tendria mal que
temer , ni otro bien mayor que es=
perar. Conmigo estd , valeroso se-
fior , respondio Periandro, que los
cielos atentos 4 favorecer tus vir-
tuosos y honestos pensamientos, te
1a han guardado , con la entereza
que tambien ella por sus buenos
deseos merece. Ya en esto se ha~
bia comunicado por la nueva gen-

\te 'y por la que en la tierra esta-

ba , quien era el Principe que en
la nave venia:y todavia estaba
Auristela como estaba, sin voz, in-
movible , y junto 4 ella la hermo-
sa Transila y las dos, al parecer
barbaras Ricla y Constanza : llegé
Arnaldo , y puesto de hinojos an-
te Auristela, le dixo: Seais bien ha-
llada, norte, por donde se guian mis
honestos pensamientos , y estrella
fiza que me lleva al puerto don-



152 PERSILES

de han de tener reposo mis buenos . #
deseos. A todo esto no respondig

palabra Auristela , antes le vinie-

xon las lagrimas 410s 0jos , que co-

menzaron 4 baffar sus rosadas me~

xillas. Confuso Arnaldo de tal ac- r
cidente , no supo determinarse 551
de pesar 6 de alegria podia proce-
der semejante acontecimiento: mas
Periandro que tods lo notaba sy en
qualquier movimiento de Auristela
tenia puestos los 0jos, sac6 4 Arnal-
do de duda ,diciéndole : Sefior seel
silencio y las lagrimas de mi her-
mana nacen de admiracion y de gus-
t0; la admiracion del verte en par=
te tan no esperada, y las lagrimas .
del gusto de haberte visto: ella 4
es agradecida , como lo deben ser
las bien nacidas, y conoce las obli=
gaciones en que la has puesto de
servirte , con las mercedes y lim=
pio tratamiento que siempre le has [
hecho. Fuéronse con esto al hos- '
pedage , volvieron 4 colmarse las [
mesas de manjares , llenaronse de ‘
regocijo los pechos , porque se lle=
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naron las tazas de generosos vinos,
que quando se trasiegan por la mar
de un cabo 4 otro, se mejoran de
manera que no h&y necrar que se
les iguale. Esta segunda comida se
hizo por respeto del Principe Ar-
naldo : conto Periandro al Principe,
lo que le sucedio en la isla barbara,
con la libertad de Auristela , con
todos los sucesos y puntos que has-
ta aqui se han contado, con que
se suspendié Arnaldo, iy de nuevo
se z2legraron y admiraron todos los
presentes.

CAPITULO XVIL

En esto e patron del hospedage
dixo: No sé , si diga que me pesa
de la bonanza que prometen.en el
mar las sefiales del cielo: el'sol se
pone claro y limpio, cerca ni lejos
no se descubre celage alguno , las
olas hieren la tierra blanda 'y sua=
vemente , y las aves salen altmar
4 espaciarse , que todos' estos-son
indicios de serenidad firme yda=

¢3
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radera, cosa que ha de obligar | 4
que me dexen solo tan honrados
huespedes , como la fortuna a mj
hospedage ha traido. Asi sera, di-
x0 Moauricio , que puesto que vues-
tra noble compafia se ha de tener
poriagradable y cara,el deseo de vol-
Verd nuestra patria no consiente,
que mucho tiempo la gocemos : de
mise decir , que esta noche 4 la
primera guarda me pienso hacer 41a
vela,isi con mi parecer viene el de
mi piloto y el de estos sefiores sol-
dados que en el navio vienen. A
o que afiadi¢ Arpaldo: Siempre la
perdida del tiempo no se puede co-
brar, y la del que se pierde en la
mavegacion es irremediable:en efec-
to, entre-todos los que en el puer=
to estaban , quedo de acuerdo , que
en aquella- noche fuesen de parti-
da la vuelta de Tnglaterra ,4 quien
todos iban encaminados. Levantose
Arnaldo de la mesa , y asiendo de
la mapo 4 Periandro , le saco fue-
ta.deichospedage , donde a solas, y
sin'sex oido de nadie , le dixo': No

 EEEEE
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es posible , Periandro amigo , sino
que-tu hermana Auristela te ha-
bra dicho la voluntad , que en dos
afios que estuvo en poder del Rey
mi padre, le mostré tan ajustada
con sus honestos deseos , que ja-
mas me salieron palabras a la boca,
que pudiesen turbar sus castos in-
tentos , nunca quise saber mas de
su hacienda , de aquello que ella
quiso decirme, pintandola en mi
imaginacion , no como persona or-
dinaria y de baxo estado, sino co-
mo 4 Reyna de todo el mundo, por-
que su honestidad, su gravedad, su
discrecion tan en estremo estrema=
da, no me daba lugar & que otra
cosa pensase: mil veces me la ofre-
ci por su esposo,y esto con volun-
tad de mi padre , y aun ‘'me pare-
cia que era corto mi ofrecimiento:
respondiome siempre , que bhasta
verse enla Ciudad de Roma, adon=
de iba a cumplir un voro, no podia
disponer de su persona: jamas me
quiso decir su calidad , ni la de sus
padres , ni yo, como ya he dicho,

¢4
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le importuné me la dixese , pues
ella sola por si misma, sin que traj-
ga dependencia de otra alguna no-
bleza , merece no solamente la Co-
rona de Dinamarca, sino de toda
la Monarquia de la tierra. - Todo
esto te he dicho , Periandro, para
que como varon de discurso 'y en«
tendimiento consideres que no eg
muy: baxa la ventura que esta lla-
mando 4 las puertas de tu ‘como-
didad y la de tu hermana, 4 quien
desde aqui me ofrezco por su espo-
S0, y prometo de ‘camplir este
ofrecimiento , quando ella quisie.
1€,y adonde quisiere , aqui deba-
Xo de estos pobres techos , ¢ en los
dorados de la famosa Roma; y asi-
mismo te ofrezco de contenerme en
los limites de la honestidad y buen
decoro , si bien viese consumirse

€n los zhincos y deseos que trae

consigo la concupiscencia desenfre=

nada y la esperanza propinqua que

suele fatigar mas que la apartada,

Aqui di6 fin 4su platica Arpal-
o,y estuvo atentisimo 4 lo que

~~
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Periandro habia de responderle, que
fue - Bien conozco , valeroso Prin-
cipe Arnaldo, la obligacion en que
yo y mi hermana te estamos por las
mercedes que hasta aqui nos has
hecho, y por la que agora de nuevo
nos haces : 4 mi, por ofrecerte por
mi hermano , y a ella por esposo:
pero aunque parezca locura , que
dos miserables peregrinos dester-
rados de su patria no admitan lue-
go luego el bien que se les ofrece,
te sé decir , no ser posible el rece-
birle , como es posible el agrade-
cerle : mi hermana y yo vamos lle-
vados del destino y de la eleccion
4 la santa ciudad de Roma , y has-
ta vernos en ella , parece que no
tenemos ser alguno, ni libertad pa-
ra usar de nuestro alvedrio; si el
cielo nos llevare a pisar la santisi=
ma tierra, y adordr sus santas reli-
quias , quedarémos en:disposicion
de disponer de nuestras hasta ago-
ra impedidas voluntades, y enton-
ces sera la mia toda empleada en
servirte : sé te decir tambien, que
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si llegares al cumplimiento de ty »
buen deseo , llegaras 4 tenmer una
€sposa de ilustrisimo linage nacida,

y un hermano que lo sea mejor que
cufiado ; y entre las muchas mer-
cedes que enrrambos 4 dos hemos f
recibido, te suplico me hagas 4 mi
una, y €s 5 que no me pregumes

mas de nuestra hacienda y de nueg-

tra vida , porque no me obligues

4 que sea mentiroso , inventando
quimeras que decirte mentirosas y
falsas, por no poder contarte las
verdaderas de nuestra historia. Dis-

pon de mi, respondié Arnaldo, her-
mano mio , 4 teda tu voluntad y
gusto, haciendo cuenta que yo soy

cera , y ta el sello que has de im-
primir en mi lo que quisieres; y si

te parece , sea nuestra partida es=-

ta noche 4 Inglacerra ; que de alli
facilmente pasarémos 4 Francia y l
4 Roma, encuyo viage y del'modo !
que quisieredes 5, pienso ‘acompa=
haros , side ello gustaredes. Aun-
que le peso a Periandro de este #l=
timo ofrecimiento , le adinitio, es-
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perando en el tiempo y en la di-
lacion , que tal vez mejora los su~
cesos; y abrazandose los dos cufia-
dos en esperanza , se volvieron al
hospedage % dar traza ensu partida.

Habia visto Auristela , como
Arnaldo y Periandro habian salido
juntos, y estaba temerosa del fin
que podia tener el de su platica: y
puesto que conocia la modestia en
el Principe Arnaldo y la mucha dis-
crecion de Periandro , mil géneros
de temores la sobresaltaban , pare-
ciéndole que como el amor de Ar-
naldo igualaba & su poder, podia
remitir 4 la fuerza sus Tuegos , que
tal vez en los pechos de los des=-
defados amantes se convierte la pa-
ciencia en rabia , y la cortesia en
descomedimiento 3 pero quando los
vi6 venir tan sosegados y pacifi-
cos , cobro casi los perdidos espiri=
tus. Ctodio, el maldiciente, que ya
habia sabido quien era Arnaldo, se
le echo 4 los pies, y le saplico le
mandase quitar la cadena y apartar
dé la compafiia de Rosamunda.
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Mauricio 1e conté luego la condi-
cion, la culpa y la pena de Clo-
dio y la de Rosamunda , movido %
compasion de ellos, hizo por un Cg-
pitan que los traia & su cargo, que
los desherrasen y se los entrega~
sen, que €l tomaba 4 su cargo al-
canzarles perdon de su Rey, por
Ser su grande amigo. Viendo lo qual
el maldiciente Clodio, dixo: Si
todos los sefiores se ocupasen en
hacer buenas obras, no habria
quien se ocupase en decir mal de
ellos , pero, ; por qué ha de es=
perar el que obra mal , que digan
bien de ¢1?; y si las obras virtuosas
Y bien hechas son calumniadas de
la malicia humana, ; por qué no
lo serin las malas? ;por qué ha
de esperar el que siembra , cizafa
Yy maldad , d€ buen fruto su cose-
cha? Llévame contigo, 6 Principe,
¥ verds como pongo sobre el cerco
de la luna tus alabanzas ' No 500y
respondio Arnaldo , no quiero que
me alabes por las obras que en mi
SOn naturales: y mas que la alaban-

—y—
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7a tanto es buena, quanto es bue-
no el que la dice, y tanto €s ma-
la , quanto es vicioso y malo el que
alaba; que si la alabanza es premio
de la virtud , si el que alaba es
virtuoso , es alabanza, y si vicio=
50 , vituperio.

CAPITULO XVIIL

DA CUENTA ARNALDO DEL SUCESO
DE TAURISA.

Con gran deseo estaba Auristela
de saber lo que Arnaldo y Perian-
dro pasaron en la platica que tu-
vieron fuera del hospedage, y aguar-
daba comodidad para preguntarselo
a Periandro, y para saber de Ar-
naldo, qué se habia hecho su don-
cella Taurisa, y como si Arnaldo
le adivinara los pensamientos , le
dixo : Las desgracias que has pasa-=
do, hermosa Auristela , te habran
llevado de la memoria las que tenias
en obligacion de acordarte de ellas,
entre las quales querria que hubie-~

-
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sen borrado de ella 4 mi mismo que
con sola la imaginacion de pensar

que algun tiempo he estado con

ella, viviria contento, pues no pye-
de haber olvido -de aquello de quien
0o se ha tenido acuerdo: el olvido
presente cae sobre la memoria del
acuerdo pasado; pero como quiera
que sea , acuérdesete de mi, 6 no
te acuerdes, d o lo que hicieres
1

e tod 1
estoy contento; que los cielos que
a 2 r tuyo, no
me dexan hacer otra cosa ; mi
alvedrio lo es para cbedecerte ; tu
hermano Periandro me ha contado
muchas de las cosas , que despues
que te robaron de mi Reyno , te
han sucedido : unas me han admi-
rado , otras suspendido , y estas y
aquellas espantado; veo asimismo
que tienen fuerza las desgracias pa-
ra borrar de la memoria algunas obli-
gaciones que parecen forzosas : ni
me has preguntado por mi padre,
ni por Taurisa tu doncella: 4 €l
dexé yo bueno y con deseo de que
te buscase y te hallase : a ellala

-
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traxe conmigo con intencion de
venderla 4 los barbaros , para que
sirviese de espia , y viese, si la
fortuna te habia llevado 4 su poder:
de como vino al mio tu hermano
Periandro , ya €l te lo habrd con-
tado, y €l concierto que entre los
dos hicimos ; y aunque muchas ve-
ces he probado volver 2 laisla Bar-
bara , los vientos contrarios no me
han dexado , y ahora volvia con
la misma intencion y con el mismo
deseo , el qual me ha cumplido el
cielo con bienes de tantas venta-
jas , como son , de tenerte en mi
presencia, alivio universal de mis
cuidados. Taurisa tu doncella, ha-
bra dos dias que la entregué a dos
caballeros amigos mios, que encon-
tré en medio de ese mar, que en
un poderoso navio iban 4 Irianda,
2 causa que Taurisa iba muy mala
y con poca seguridad de la vida,
y como este navio en que yo ando,
mas se puede llamzr de corsario que
de hijo de Rey , viendo que en
¢l no habia regalos ni medicinas que
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piden los enfermos, se Ia entregué
para que Ia llevasen 2 Irlanda, y la
entregasen 4 su Principe , que |y
regalase , curase y guardase , has~
ta que yo mismo fuese porella. Hoy
he dexado apuntado con tu hermae
no Periandro, que nos partamos ma-
fiana, 6 ya para Inglaterra, 6 ya
para Espafia 6 Francia , que 4 do
quiera que arribemos , tendrémos
segura comodidad , para poner en
efecto los honestos pensamientos
que tu hermano me ha dicho que
tienes, y yo en este entretanto ile-
varé€ sobre los hombros de mi pa-
ciencia mis esperanzas , sustenta-
das con el. arrimo de tu buen en-
tendimiento ; con todo esto te rue-
g0 , sefiora , y te suplico que mires
§1COn nuestro parecer viene y 8][15‘
ta el tuyo , que si algun tanto di-
suena , no le pondrémos en execu-
cion.. Yo ro tengo otra voluntad,
respondio Auristela , sino la de mi
hermano Periandro , ni él , pues
es discreto , querra salir un punto
de la tuya. Pues si asi es , replicé

e AL O D heew
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Arnaldo , no quiero mandar sino
obedecer, porque no digan que por
la calidad de mi persona me quie-
ro alzar con el mando 4 mayores.
Esto fue lo que paso a Arnaldo con
Auristela , la qual se lo contd to-
do 4 Periandro ; y aquella noche
Arnaldo, Periandro, Mauricio , La-
dislao y los dos Capitanes , el del
navio Ingles, con todos los que sa-
lieron de la isla Barbara , entraron
en consejo , y ordenaron su partida
en la forma siguiente.

CAPITULO XVIIL

DONDE MAURICIO SABE POR LA ASTRO~
L0GIA UN MAL SUCESO QUE LES
AVINO EN EL MAR.

En la nave donde vinieron Mau-
ricio y Ladislao , los Capitanes y
soldados que traxeron 4 Rosamun-
da y a Clodio , se embarcaron to-
dos aquellos que salieron de la maz-
morra y prision de la isla Barbara,
y en el navio de Arnaldo se aco-
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modaron Periandro, Auristela, Ri- ¥
cla y Constanza , y los dos Antoe
nios , padre € hijo, Ladislao, May.
ricio y Transila, sin consentir Ar-
naldo que se quedasen en tierra Clo.
dio y Rosamunda : Rutilio se aco- &
mod6 con Arnaldo : hicieron agua |
aquella noche , recogiendo y com- |
prando del huesped todos los bas
timentos que pudieron y habien-
do mirado los puntos mas conve-
nientes para su partida, dixo Mau-
ricio , que si la buena suerte les
escapaba de una mala , que les
amenazaba muy propinqua , ten- ’
dria buen suceso su viage , y que |
el tal peligro , puesto que era de |
agua , no habia de suceder si suce~ |
diese, por borrasca ni tormenta del
mar ni de tierra; sino por una trai-
cion mezclada y aun forjada del to-
do de deshonestos y lascives de-
seos. Periandro, que siempre an-
daba sobresaltado con la compafifa |
de Arnalda ,vino & temer si aque- |
lla traicion habia de ser fabricada |
por el Principe: para. alzarse cor

—
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la hermosa Auristela , pues la ha-
bia de llevar en su navio 5 pero
oplisose 4 todo este mal pensamien-
to la generosidad de su apimo , y
no quiso creer 1o que temia , por
parecerle que en los pechos de los
valerosos Principes no deben ha-
llar acogida alguna las traiciones;
pero no por esto dexd de pedir ¥
rogar 4 Mauricio mirase muy bien
de qué parte les podia venir el da-
fio que les amenazaba: Mauricio
respondié que no lo sabia , pues-
to que le tenia por cierto , y auns
que templaba su rigor , con que
ninguno de los que en €l se halla-
sen , habia de perder la vida, sino
el sosiego y la quietud , pues ha-
bian de ver rompidos la mitad de
sus designios y su mas bien enca-
minadas esperanzas. A lo que Pe-
_riandro le replico, que detuviesen
algunos dias la partida, quiza con
la tardanza del tiempo se muda-
rian , 6 se templarian los influxos
rigurosos de las estrellas. No , re~
plico Mauricio: mejor es arrojar-
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n0s en las manos de este peligro,
pues no Hega 4 quitar la vida que
10 Intentar otre camino , que nog
lleve 4 perderla. Ea pues, dixo Pe-
riandro , echada est4 Ia suerte, par-
tamos en buen hora, y haga el cie-
Io lo que ordenado’ tiene » pues
nuestra diligencia no lo puede es-
cusar. Satisfizo Arnaldo al huesped
magnificamente con muchos dones
el buen hospedage , y unos en unos
navios y otros en otros , cada qual
Ségun y como vi6 que mas le con=
venia, dex6 el puerto desembara=
zado y se hizo 4 la vela. Sali¢ el
navio de Arnaldo adornado de li-
geras flimulas y banderetas, y de
pintados y vistosos gallardetes : al
zarpar los hierros ; y tirar las an-
coras dispar asi la gruesa como la
menuda artilleria , rompieron los
ayres los sones de las chirimias y
los de otros instrumentos musicos y
alegres : oyéronse las voces de los
que decian reiterandolo 4 megudo:
buen viage , buen viage.
A todo estomo alzaba Ia cabezz

——
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de sobre el pecho la hermosa Ay~
ristela , que casi como presiga del
mal que le habia de yenir iba pen-
sativa : mirabala Periandro, y re-
mirabala Arnaldo, teniéndola cada
uno hecha blanco de sus ojos, fin
de sus pensamientos y principio de
sus alegrias ¢ acabése el dia 5 entré-
se la noche clara, serena > despe-
jando un ayre blando los celages.
que parece que se iban 4 juntar si
los dexaran. Puso 10s ojos en el cie-
lo Mauricio, y de nuevo torng 4
mirar en su imaginacion las sefiales
de la figura que habia levantado, y
de nuevo confirmé el peligro que
les amenazaba; pero nunca supo
atinar de qué parte les vendria. Con
esta confusion y sobresalto queds
dormido encima de la cubiertq de
Ia nave , y de alli 4 poco desperté
despavorido, diciendo 4 grandes vo-
ces: traicion , traicion, traicion,
despierta Principe Arnaldo s que
los tuyos nos matan. A cuyas voces
se levant6 Arnaldo que no dormia,
Puesto que estaba echado junto 4
TOMO I, H
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Periandro en la misma cubierta, y
dixo: ;qué has, amigo Mauricio,
quién nos ofende 6 quien nos ma-
ta? ;todos los que en este navio
vamos no somos amigos? ;no son
todos los mas vasallos y criados
mios ? jel cielo no esta claro y se-
reno? ;el mar tranquilo y blando,
y el baxel sin tocar en escollo ni
en baxio no navega? ;hay alguna
Témora que nos detenga? pues sino
hay nada de esto de qué temes,
que ansi con tus sobresaltos nos ate-
morizas? No sé, replico Mauricip:
haz , sefior que baxen los buzanos
4 la sentina , que sino es suefio, 4
i me parece que nos vamos ane-
gando. No hubo bien acabado esta
razon , quando quatro 0 seis ma-
rineros se dexaron calar al fondo
del navio , y le 'requirieron to=
do porque eran famosos buzanos,
y no hallaron’ costura alguna por
donde entrase agua al navio , y
vueltos 4 la cubierta dixeron, que
el navio iba sano y entero, y que
el agua de la sentina estaba turbia

v




Y SIGISMUNDA. 171

y hedionda, sefal clara de que no
entraba agua nueva en la nave. Asi
debe de ser, dixo Mauricio, sino
que yo como viejo, en quien el
temor tiene su asiento de ordinario,
hasta los suefios me espantan, y
plega 4 Dios que este mi suefio lo
sea , que yo me holgaria de pare-
cer viejo temeroso, antes que ver-
dadero judiciario. Arnaldo le dixo:
sosegz0s , buen Mauricio , porque
vuestros suefios le quitan 4 estas
sefioras. Yo lo haré asi si puedo,
respondié Mauricio , y tornandose
4 echar sobre la cubierta , queds6 el
navio leno de muy sosegado silen~
cio, en el qual Rutilio que iba sen-
tado al pie del arbol mayor convi-
dado de la serenidad de la noche,
de la comodidad del tiempo 6 de
la voz que la tenia estremada, al
sén del viento que dulcemente ha=
ria en las velas en su propia len-
gua Toscana comenzd 4 cantar ‘es-
to, que vuelto en lengua Espafio-
la, asi decia:
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Huye el rigor de la invencible mano

advertido, y enciérrase en €l arca

de todo el mundo el general Mo-
narca

con las reliquias del linage humano. -

El dilatado-asilo, el soberano

lugar rompe los fueros de laParca,

que entonces fiera y licenciosa abar-
ca,

‘quanto alienta y respira el ayre
vano.

Vense en la excelsa miquina en-
cerrarse

el leon y el cordero, y en segura

paz la paloma al fiero alcon ‘unida.

_Sin ser milagro, 10 discorde amarse,

que en el comun peligro y desven-
tura

la natural inclinacion se olvida.

El que mejor entendié lo que
canto Rutilio , fue el barbaro An-
tonio , el qual le dixo asimismo:
Bien canta Rautilio , y si por ven-

-
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tura es suyo el soneto que ha can-
tado, no es mal Poéta, aunque
;como lo puede ser bueno un ofi-
cial? pero no digo bien, que yo
me acuerdo haber visto en mi pa-
tria, Espafia , Poétas de todos los
oficios : esto«dixo en voz que la
oy6 Mauricio, el Principe y Pe-
riandro , que no dormian , y Mau-
ricio dixo : posible cosa es que un
oficial sea Poéta, porque la Poesia
no esté en las manos, sino en el en-
tendimiento , y tan capiz es el al-
ma del sastré para ser Poéta , como
la de un maese de campo, porque
las almas todas son iguales y de
una misma masa en sus principios,
criadas y formadas por su Hacedor;
y segun la caxa y temperamento
del cuerpo , donde las encierra,
asi parecen ellas mas 6 menos dis-
cretas, y atienden y se aficionan
4 saber las ciencias, artes ¢ habi-
lidades 4 que las estrellas mas las
inclinan: pero mas principalmente
y propia se dice, que el Poéra
nascitur. Asi que no hay que ad-
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mirar , de que Ratilio sea Poéta,
aunque haya sido maestro de dan-
zar. Y tan grande » Teplico Anto-
nio, que ha hecho cabriolas en e]
ayre mas arriba de las nubes, Asi
€s , respondié Ratilio que todo
€sto estaba escuchando > que yo
las hice casi junto al cielo , quan-
do me traxo caballero en el man-
10 aquella hechicera desde Tosca-
12 mi patria hasta Noruega , don=
de la maté que se habia conver-
tido en figura de loba, como ya
Otras veces he contado; Eso de
convertirse en lobas y lobos algu-
nas gentes de estas Setentrionales,
€S un error grandisimo, dixo May-
Ticio, aunque admitido de muchos,
:Pues como es esto > dixo Arnaldo,
que comunmente se dice y se tie=
ne por cierto, que en Inglaterra
andan por los campos manadas de
lobos , que de gentes humanas se
han convertido en ellos? Eso, res-
pondi6 Mauricio » N0 puede ser en
Inglaterra porque en aquella isly
templada y fertilisima no solo no
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se crian lobos , pero ningun otro
animal nocivo, como si dixesemos
serpientes vivoras, sapos, arafias
y escorpiones , antes es cosa llana
y manifiesta , que si algun animal
ponzofioso traen de otras partes a
Inglaterra;, en llegando 4 ella mue-
re; y si de la tierra de esta isla
llevan 4 otra parte alguna tierra y
cercan con ella a alguna vivora, no
osa, ni puede salir del cerco que
la aprisiona y rodea, hasta quedar
muerta: Lo que se ha de entender
de: esto de” convertirse en lobos,
€s , que hay una ‘enfermedad , 2
quien llaman los médicos mania lu-
pina , que es de calidad , que <l
que la‘ padece , le parece que se
ha: convertido en lIobo , y ahulla
como: lobo, y 'se junta ‘con otros
heridos del mismo mal, y andan en
manadas por los campos y por los
montes ladrando , ya como -per-
ros, 6 ya ahullando como lobos;
despedazan’ los érboles , matan 3
quien encuentran , y comen la car-
ne cruda de los muertos, y hoy dia
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¢ y0, que hay en Ia isla de Sici-
lia , que es Ia mayor del mar Ve
diterraneo ygentes de este g€nero,
4 quien los Siciliznos Haman lobes
menar , los quales antes que les d¢
tan pestifera enfermedad, lo sien
ten y dicen 4 los que estin junto
a ellos, que se aparten y huyan
de ellos , 6 que los aten 6 encier-
Tén, porque sino se guardan , los
hacen pedazos 4 bocados,.y los des-
menuzan, si pueden , con las ufias,
dando terribles Y espantosos ladri~
dos, y es esto tanta verdad > que
entre los que se han de casar 5 Se
hace informacion bastante » de que
ninguno de ellos es tocado de esta
enfermedad : y si despues andando
el tiempo , la experiencia muestra
lo contrario , se dirime el matri=-
monio. Tambien es opinion de Pli-
nio , segun lo escribe en el 1ih. 8.
€ap.22. que entre los Arcades hay
un genero de gente , Ia qual pasan-
do un lago, cuelga los vestidos que
lleva de una encina > ¥ se entra
desnudo la tierra 4 dentro, y se
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junta cen la gente que alli halla
de su linage en figura de lobos, y
esta con ellos nueve afios , al cabo
de los quales vuelve a pasar el la-
go , y cobra su perdida figura; pe-
ro todo esto se ha de tener por
mentira , ysi algo hay, pasa en
la imaginacion , y no realmente.
No s€, dixo Rutilio, lo que sé€ es,
que maté la loba, y hallé muerta
4 mis pies la hechicera. Todo eso
puede ser , replico Mauricio , por-
que la fuerza de los hechizos de los
maléficos y encantadores , que los
hay , nos hace ver uma cosa. por
otra , y quede desde aqui asenta-
do , que no hay gente alguna que
mude en otra su primer naturaleza.
Gusto me ha dado grande , dixo
Asnaldo , el saber esta verdad , por-
que tambien yo era uno de 1os cré-
dulos de este error , y lo mismo
debe de ser 1o que las fabulas cuen-
tan de la conversion en cuervo del
Rey Artus de Inglaterra, tan crei-
da de aquella discreta nacion, que
se abstiene de matar guervos en

H3
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toda la isla. No sé , respondié May-
ricio , de donde tomo principio esy
fabula tan creida como mal imagi-
nada.

En esto fueron razonando casi
toda la noche , y al despuntar de]
dia , dixo Clodio , que hasta alij
habia estado oyendo y callando: yo
S0y un hombre , 4 quien no se Je
da por averiguar estas cosas un di-
Nero: ; qué se me da 4 mi que haya
lobos hombres, 6 no, o que los
Reyes anden en figuras de cuervos,
0 de aguilas aunque si se hubie=
sen de convertir en aves , antes
querria que fuesen en palomas que
€n milanos ¢ Paso , Clodio, no dis
gas mal de los Reyes , que me pa-
Tece que te quieres dar algun filo
2 la lengua para cortarles el cre-
dito. No, respondio Clodio, que e}
castigo me ha puesto una mordaza
en la boca, 6 por mejor decir en Ia
lengua , que no consiente que la
mueva, y asi antes pienso de aqui
adelante rebentar callando, que ale-
grarme hablando: los dichos agu=
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dos , las murmuraciones dilatadas,
si a unos alegran 4 otros entriste-~
cen ; contra el callar no hay casti-
go ni.respuesta , vivir quiero en
paz los dias que me quedan de la
vida 4 la sombra de tan generoso
amparo;, Puestd que por momentos
me fatigan ciertos impetus mali-
ciosos , que me hacen baylar la
lengua en la boca, y malograrse-
me entre }os dientes mas de quatro
verdades que andan por salir a la
plaza del mundo, sirvase Dios con
todo. A lo que dixo Auristela: de
estimar es , 0 Clodio , el sacrificio
que haces al cielo de tu silencio.
Rosamunda , que era una de las
llegadas a la conversacion , volvién-
dose 4 Auristela, dixo: el dia que
Clodio fuere callado , seré yo bue-
na, porque en mi‘la torpeza, y en
€l la murmuracion son naturaies,
puesto que mas esperanza puedo yo
tener de enmendarme que no €l,
porque la hermosura se envejece
con los afios , y. faltando la belle-
za, menguan los torpes deseos; pe-

H 4
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10 sobre la lengua del maldiciente
10 tiene jurisdicion el tiempo, y
asi los ancianos murmuradores ha-
blan mas quanto mas viejos', por-
que han visto mas, y todos los
gustos de los otros sentidos los han
cifrado y recogido 2 la lengua. To-
do es malo, dixo Transila 5 cada
qual por su camino va 4 parar a su
perdicion. El que nosotros ahora
hacemos, dixo Ladislao 5 prospero
¥y felice ha de ser, segun el viento
se muestra favorable y el mar tran-
quilo. Asi se mostraba esta pasada
noche , dixo la barbara Constanza,
pero el suefio del sefior Maaricio
N0s puso en confusion y alboroto
tanto, que ya yo pensé que nos
habia sorbido el mar 4 todos. En
verdad , sefiora , respondi6 Mau-
ricio , que si yo no estuviera en-
sefiado en la verdad catolica, v
me acordara de lo que dice Dios
en el Levitico: no seais agoreros,
ni deis credito 4 los suefios , por-
que no 4 todos es dado el enten-
derlos : que me atreviera 4 Juzgar
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del suefio que me puso en tan gran
sobresalto , el qual segun 4 mi pa-
recer , no me vino por algunas de
las causas de donde suelen proce-
der los suefios : que quando no son
revelaciones divinas 6 ilusiones del
demonio , proceden, 6 de los mu-
chos manjares que suben vapores
al cerebro , con que turban el sen-
tido comun , 6 ya.de aquello que
el hombre trata mas de dia. Ni el
suefio que 4 mi me turbd, cae de-
baxo. de la observacion de la As-
trolcgia , porque sin guardar pun-
tos , ni observar astros, sefalar
rumbos , nl mirar imagenes, me
parecio ver visiblemente , que en
un gran palacio de madera , don-
de. estabamos todos los que aqui
vamos , llovian rayos del cielo, que
le abrian todo, y por las bocas que
hacian descargaban das nubes , no
solo un mar, sino mil mares de
agua ; de tal manera, que creyen-
do que me iba anegando , comencé
4 dar voces y 4 hacer los mismos
ademanes que suele hacer el que
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S€ anega, y aun no estoy tan libre
de este temor , que no me ‘queden
algunas reliquias en el alma , y co-
mo s¢ que no hay mas cierta As=
trologia que la prudencia, de quien
nacen los acertados discursos, ; qué
mucho que yendo navegando ed un
navio de madera , tema rayos del
cielo, nubes del ayre y aguas de I3
mar ¢ pero lo que mas me confun-
de y suspende , es, que si algun
dafio nos amenaza , no ha de ser
de ningun elemento , que desting~
da y ‘precisamente se disponga 4
ello, sino de una traicion forjada,
€omo ya otra vez he dicho en al-
gunos Jascivos pechos. No me pue-
do persuadir, dixo 4 esta sazon
Arnaldo , que entre los que van
por el mar navegando , puedan en-
tremeterse las blanduras de Venus,
ni los apetitos de su torpe hijo: al
€asto amor bien se le permite an-
dar entre Jos peligros de la muer-
te, guardandose para mejor vida.
Esto dixo Arnaldo , por dar 4
entender 4 Auristela y 4 Periandro,

\ f,.«
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y 4 todos aquellos que sus deseos
conocian , quan ajustados iban sus
movimientos con los de la razon:
y prosiguio diciendo: el Principe,
justa razon es, que viva seguro
entre sus vasallos, que el temor
de las traiciones nace de la injusta
vida del Principe. Asi es, respon-
di6 Mauricio , y aun es bien que
asi sea: pero dexemos pasar est
dia, que si €l da lugar-a que lle-
gue la noche sin sobresaltarnos, yo
pediré, y las dar€ albricias del buen
suceso.

Iba el sol 4 esta sazon 4 poner-
se en los brazos de Tetis, y el mar
se estaba con el mismo sosiego que
hasta alli‘habia tenido j; soplaba fa-
vorable el viento; por parte nine=
guna s& descubrian celajes , que
turbasen los marineros: el cielo,
la mar , el viento, todos juntos y
cada uno de por si, prometian fe~
licisimo viage , quando el pruden-
te Mauricio dixo en voz turbada y
alta : sin duda nos anegamos , ane-
gamonos sin duda.
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CAPITULO XIX,

DONDE SE DA CUENTA DE Lo QUE bos
SOLDADOS HICIERON » Y LA DIVISION
DE PERIANDRO Y AURISTELA,

/
A Cuyas voces respondié Arnaldo:
:Como es esto, 6 gran Mauricio!
qué aguas nos sorben > 0 qué mares
DOs tragan, qué olas nos envisten?
La respuesta que le dieron 4 Ar-
naldo, fue ver salir debaxo de Ia
cubierta 4 un marinero despavori-
do , echando agua por la boca y
Por 10s ojos , diciendo con palabras
turbadas y mal compuestas : todo
este navio se ha abierto por mu-
chas partes, el mar se ha entrado
en €l tan 4 rienda suelta, que pres-
to le vereis sobre esta cubierta, Ca-
da uno atienda 4 su salud ,y ala
conservacion de la vida. Acogete,
6 Principe Arnaldo > al esquife 6 3
la barca , y lleva contigo las pren-
das que mas estimas > antes que to-
men entera posesion de elias estas
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amargas aguas. Estancé en esto el
navio sin poderse mover por el pe-
so de las aguas de quien ya estaba
lleno, amayno el Piloto todas las
velas de golpe, y todos sobresal-
tados y temerosos acudieron 4 bus-
car su remedio: el Principe y Pe-
riandro fueron al esquife , y arro-
jandole al mar pusieron en €l 4 Au-
ristela , Transila, Ricla y 4 la bar+
bara Constanza , entre las quales
viendo que no se acordaban de ella,
se arrojo Rosamunda, y tras ella
mando Arnaldo entrase Mauricio.
En este tiempo andaban dos sol-
dados descolgando la barca, que al
costado del navio venia asida ; y
el uno de ellos, viendo que el otro
queria ser el primero que entrase
dentro , sacando un ‘pufial de la
cinta ; se le envayné en el pecho,
diciendo 4 voces: pues nuestra cul-
pa ha sido fabricada tan sin prove-
cho, esta pena te sirva 4 ti de cas-
tigo y 4 mi de escarmiento , a lo
menos el poco tiempo que me que=
da de vida; y diciendo esto sin que=
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rer aprovecharse del acogimienty
que la barca le ofrecia, desespe-
radamente se arrojé al mar, diciep-
do 4 voces » ¥y con mal articuladas
palabras: oye, 6 Arnaldo, la verdag
que te dice este traidor, que en
tal punto es bien que la diga: yo
¥ aquel 4 quien me viste pasar e]
pecho por muchas partes abrimos,

y taladramos este navio, con in=.

tencion de gozar de Auristela y de
Transila, recogiéndolas en el es-
quife; pero habiendo visto yo ha=
ber salido mi desinio contrario de
mi pensamiento , 4 mi compaficro
quité la vida , y 4 mi me doy Ia
muerte , y con esta ultima palabra
se dex¢ ir al fondo de las aguas,
que le estorbaron Ia respiracion del
ayre , y le sepultaron en perpetuo
silencio; y aunque todos andaban
confusos y ocupados , buscando co-
mo se hadicho, en el comun peligro
algun remedio, no dexo de oir las
razones Arnaldo del desesperado, y
€l y Periandro acudieron 4 la bar-
€a, y habiendo antes que entrasen
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en ella, ordenado que entrase en
el esquife Antonio el mozo, sin
acordarse de recoger algun basti-
wento. El, Ladislao, Antonio el
padre , Periandroy Clodio , se en-
traron en la barca 'y fueron 4 abor-
dar con el esquife , que algun tan-
to se habia apartado del navio, so-
bre el qual ya pasaban las aguas,
y no se parecia de €l sino el arbol
mayer , como en sefial que alli es-
taba sepultado. Llegose en esto la
noche , sin que la barca pudiese
alcanzar al esquife , desde el qual
daba voces Auristeta, llamando &
su hermano Periandro, que la res-
pondia’, reiterando muchas veces
su , para él, dulcisimo nombre/
Transila y Ladislao hacian lo mis=-
mo , y encontribanse en los ayres
las voces de dulcisimo esposo mio,
y amada esposa mia , donde se rom-
pian sus desinios , y se deshacian
sus esperanzas, con la imposibili-
dad de no poder juntarse , 4 causa
que la noche se cubria de oscuri-
dad, y los vientos comnenzaron
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soplat de partes diferenteg : enre. I d.o |
solucion la barca se aparto del gg. r'fda
quife , y como mas ligera y menog o
cargada volé por donde el mar y lest
el viento quisieron levarla : e] es- 1
quife mas con la pesadumbre que s
con la carga de los que en €] iban, | gon
se qued6 como si 4 posta quisieran s

G-

.

que no navegara; pero quando I3 api
noche cerré con mas oscuridad que P
al principio, comenzaron 4 sentir Poﬁr
de nuevo la desgracia sucedida, vié- 4 %Z’é
ronse en mar no conocida, amena- :
zados de todas las inclemencias del ani]
cielo, y faltos de la comodidad que 23?
les podia ofrecer la tierra , el es- i
quife sin remos y sin bastimentos, e
¥ la hambre solo detenida de la pe= b
sadumbre que sintieron. S
Mauricio que habia quedado por | imp
patron y por marinero del esquife, |- si'y
ni tenia con qué ni sabia como guia- ! oy
lle, antes segun los llantos , gerni— { lae
dos y suspiros de los que en €l iban, 11ad

podia temer que ellos mismos le | gur
anegarian : miraba las estrellas y e
aunque no parecian de todo en to-
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# do algunas que por entre la oscu-
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ridad se mostraban, le daban indi-
cio de venidera serenidad , pero no
le mostranban en qué parte se ha-
llaba , no consintio el sentimiento
que el suefio aliviase su.angustia,
porque se les pasé la noche velan-
do, y se vino el dia, no & mas
andar como dicen, sino para mas
pensar, porque con €l descubrieron
por todas partes el mar cerca y le-
jos, por ver si topaban los ojos con
la barca que les llevaba las almas,
6 algun otro baxel que les prome-
tiese ayuda y socorro en su nece-
sidad ; pero no descubrieron otra

cosa que una isla 4 su mano izquier-

da, que juntamente 10s alegro y los
entristecié: naci6 la alegria de ver
cerca la tierra, y la tristeza de la
imposibilidad de poder llegar 4 ella,
si-ya el viento no les llevase. Mau-
ricio era el que mas confiaba de
la salud de todos, por haber ha-
llado , como se ha dicho, en la fi-
gura que como judiciario habia le-
vantado , que aquel suceso no ame-
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nazaba muerte sino descomidades
casi mortales. Finalmente , el fa-
vor de los cielos se mezclé cop
los vientos que poco a poco lleva-
ron el esquife 4 la isla , y les dig
lugar de tomarle en la tierra ep
una espaciosa playa, no acompa-
fada de gente alguna , sino de mu-
cha cantidad de nieve que toda Ia
cubria : miserables son y temerosas
las fortunas del mar, pues los que
las padecen se huelgan de trocar-
las con las mayores que en la tier-
ra se les ofrezcan; la nieve de la
desierta playa les parecié blanda
arena, y la soledad compafia. Unos
en brazos de otros desembarcaron,
el mozo Antonio fue el atlante de
Auristela y de Transila, en cuyos
hombros tambien ~ desembarcaron
Rosamunda y Mauricio , -y todos
se recogieron al abrigo de un pe=
fion que no lejos de la playa se
mostraba, habiendo antes como me=
jor pudieron varado el esquife en
tierra, poniendo en €l despyes de
en Dios su esperanza.
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Antonio considerando que la
hambre habia de hacer su oficio, y
que ella habia de ser bastante a
quitarles las vidas, apresté su arco,
que siempre de las espaldas le col-
gaba, y dixo que €l queria ir 4
descubrir la tierra por ver si ha-
llaba gente en ella , 6 alguna ca-
za que socorriese su necesidad. Vi-
nieron todos con su parecer, y asi
se entrd con ligero paso por la is=
la, pisando no tierra, sino nieve
tan dura por estar ‘helada, que le
parecia pisar sobre pedernales. Si-
guiole sin-que €l lo echase de ver
la torpe Rosamunda , sin ser impe-
dida de los demas que creyeron que
algana natural necesidad la forzaba
4 dexallos. Volvio la cabzza Antoaio
4 tiempo., y en lugar & donde na-
die les podia. ver , y viendo junto
asi 4 Rosamunda le dixo: la cosa
de que menos necesidad tengo en
esta que agora padecemos,res la
de tu compafiia, ;qué quieres, Ro-
samunda? vuélyete , que ni ti tie-
nes armas Ccon- que matar género
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de caza alguna, ni yo podré aco-
modar el paso 4 esperarte que’me
sigas. j Oh inesperto mozo, respon-

di6 la muger torpe, y quan lejos es-’

tas de conocer la intencion con que
te sigo, y la deuda que me debes!
y en esto se llegd junto 4 ¢l,'y
prosiguié diciendo: vés aqui 6 nue-
vo cazador mas hermocso que Apo-
lo, otra nmeva Dafne que no te
huye , sino que te sigue ; no mi-
res que ya a mi belleza le marchi-
ta el rigor de edad ligera siempre,
sino considera en'mi 4 1a que fue
Rosamunda , domadora de las’ cer=
vices de los Reyes 'y de la libertad
de los mas exéntos hombres : yote
adoro generoso joven, y aqui entre
estos hielos y nieves el amoroso
fuego me estd haciendo ceniza el
c€orazon , gocémonos y ténme por
tuya , que yo te llevaré 4 parte
donde llenes las manos de tesoros,
para ti sin duda alguna de mi re-
cogidos y guardados si llegamos 4
Inglaterra , donde mil vandos de
muerte tienen amenazada mi vida,

—
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Escondido te llevaré adonde te en-
tregues en mas oro que tuvo Mi-
das , y en mas riquezas que acu-
mul6 Craso.

Aqui dié fit 4 su platica , pero
no al movimiento de sus manos que
arremetieron 4 detener las de An-
tonio que de si las apartaba, y en~
tre esta tan honesta como torpe
contienda , decia Antonio: detente
6 harpia, no turbes ni afees lag
limpias mesas de Fineo, no fuer-
ces 0 barbara Egycia, ni incites
la castidad y limpieza de este que
no es tu esclavo ; tarazate la lepn-
gua sierpe maldita, no pronuncies
con deshonestas palabras lo que
tienes escondido en tus deshones-
tos deseos. Mira el poco lugar que
nos queda desde este punto al de |3
muerte que nos estd amenazando
con la hambre y con la incertidum-
bre de la salida de este lugar ,-que
puesto que fuera cierta, con otra
intencion la acompafira, que con
la que me has descubierto; des-
viate de mi, y no me sigas que

TOMO I. 1
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castigaré tu atrevimiento y publi-
caré tu locura; si te vuelves mu=
daré de proposito y pondré en silen~
cio tu desvergiienza, si no me dexas
te quitaré la vida :* oyendo lo qual
la lasciva Rosamunda, se le cubrig
el corazon de manera, que no dig
lugar & suspiros , 4 ruegos ni 4 la-
grimas: dexola Antonio sagaz y ad-
vertido. Volviose Rosamunda , y él
sigui6é su camino , pero no hallé en
€l cosa que le asegurase , porque
las nieves eran muchas, y los ca-
minos asperos y la gente ninguna
y advirtiendo que si adelante pa=
saba podia perder el camino de vuel-
ta , se volvié 4 juntar con la com-
pahia : alzaron todos las manos al
cielo , y pusieron los ojos en la
tierra como admirados de su des-
ventura: 4 Mauricio dixeron que
volverian al mar el esquife , pues
no era posible remediarse en la im-
posibilidad y soledad de la isla.
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CAPETHLO

DE UN NOTABLE CASO QUE SUCEDIO
EN LA ISLA NEVADA.

A poco tiempo que pasé del dia,
desde lejos vierom venir una nave
gruesa que les levanto las esperan-
zas de tener remedio: amayno las
velas , y parecid que se dexaba
detener de las ancoras, y con dili-
gencia presta arrojaron el esquife
4 la mar , y se vinieron 4 la pla-
ya , donde ya los tristes se arro-
Jaban al esquife. Auristela dixo,
que seria bien que aguardasen los
que venian, por saber quien eran.
Llegb6 el esquife de la nave y en—
callo en la fria nieve, y saltaron
en ella dos al parecer gallardos y
fuertes mancebos de estremada dig-
posicion y brio , los quales sacaron
encima de sus hombros 4 una her-
mosisima doncella tan sin fuerzas
y tan desmayada , que parecia que
no le daba lugar para legar 4 to-
12
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car la tierra: llamaron 4 voces los
que estaban ya embarcados en e]
otro esquife , y les suplicaron que
se desembarcasen 4 ser testigos de
un suceso, que €ra menester que
los hubiese: Respondié Mauricio,
que no habia remos para encami-
nar el esquife’, si no ‘les prestaban
los del suyo. Los marineros con
los suyos guiaron los del otro es-
quife , y volvieron & pisar la nie-
ve : luego los valientes jovenes asie«
ron de dos tablachinas con que’cu-
brieron los pechos , y con dos cor-
tadoras espadas en los brazos , sal-
taron de nuevo en tierra. Auriste-
la llena de sobresalto ¥ temor ;ca-
si con certidumbre de algun nuevo
mal; acudi6 4 ver-la desmayada y
hermosa doncella , y lo mismo hi-
cieron todos los demas. Los caba-
lleros dixeron : esperad sefiores, y
estad atentos 4 lo que' queremos
deciros : este caballero y yo, dixo
el uno , tenemos concertado de pe-
lear por la posesion de esa enferma
doncella que ahi veis:la muerte
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ha de dar la sentencia en favor del
otro , sin que haya otro medio al-
guno que atzje en ninguna manera
nuestra amorosa pendencxa, S1 ya
no es que ella de su voluntad ha
de escoger qual de ncsotros dos ha
de ser su esposo, con que hari en-
vaynar nuestras espadas y sosegar
nuestros espiritus 3 lo que pedimos
es, no estorbeis en manera alguna
nuestra porfia, la qual llevaremos
hasta el cabo , sin tener temor que
nadie nos la estorbard, si no os
hubieramos menester , para que mi~
rarades , si estas soledades pueden
ofrecer algun remedio para dilatar
siquiera la vida de-esa doncella
que es tan poderosa para acabar
las nuestras : la priesa que nos obli~
ga 4 dar conclusion 4 nuestro ne-
gocio, no nos da lugar para pre-
guntgros por agora quien sois, ni
como estais en este lugar tan solo
y tan sin remos, que no los te-
neis, segun parece, para desviaros
de esta isla tan sola, que aun de
animales no es habitada. Mauricio
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Ies respondié, que no saldrian up
punto de lo que querian, y luego
echaron los dos mano 4 las espadas,
sin qaerer que la enferma doncella
declarase primero su voluntad, re-
mitiendo antes su pendencia 4 las
armas, que 4 los deseos de la da-
ma. Arremetieron el uno contra el
otro , y sin mirar reglas, movi-
mientos , entradas , salidas y com-
Ppases 4 los primeros golpes el uno
quedo pasado el corazon de parte
a parte , 'y el otro abierta la cabe-
za por medio: este le concedié ef
cielo tanto espacio de vida, que
le tuvo de llegar 4 la doncella, y
juntar su rostro con el suyo, di-
ciéndole: venci, sefiora: mia eres,
y aunque ha de durar poco el bien
de poseerte, en pensar que un solo
instante te podré tener por mia,
me  tengo por el mas Ventyroso
hombre del mundo: recibe, sefiora,
esta alma, que envuelta en estos
ultimos alientos te envio, dales lu=
gar en tu . pecho , sin que pidas li-
cencia 4 tu homestidad , pues el
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nombre de esposo 4 todo esto da
licencia.

La sangre de la herida bafi6 el
sostro de la dama , la qual estaba
tan sin sentido, que no respondio
palabra: los dos marineros que ha-
bian guiado el esquife de la nave,
saltaron en tierra, y fueron con
presteza & requerir , asi al muerto
de la estocada , como al herido en
la cabeza , el qual puesta su boca
con la de su tan caramenté CONI=
prada esposa, envio su alma & los
ayres , y dexo caer el cuerpo so-.
bre la tierra. Auristela que todas
estas acciones habia estado miran=
do , antes de descubrir y mirar
atentamente el rostro de la enfer-
ma sefiora , llego de proposito a
mirarla , y limpiandole la sangre
que habia llovido del muerto ena-
morado , conocio ser su doncella
Taurisa , la que lo habia sido al
tiempo que ella estuvo en poder
del Principe Arnaldo, que l¢ habia
dicho la dexaba en poder de dos
caballeros que la llevasen & Iran-
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da, como queda dicho. Auristela
qued6 suspensa , quedd atdnita,
quedd 'mas triste que la tristeza
misma, y mucho mas quando vino
4 conocer que la hermosa Taurisa
estaba sin vida: iay , dixo 4 esta
$azon, con que prodigiosas sefiales
me va mostrando el cielo mi des=
ventura, que si se rematira con
acabarse mi vida , pudiera llamar-
la dichosa ; que los males que tie-
nen fin en la muerte , como no se
dilaten y entretengan, hacen di-
chosa la vida! ;Qué red barredera
€s esta con que cogen los cielos
todos los caminos de mi descanso?
¢qué imposibles son estos que des-
cubro 4 cada paso de mi remedio?
mas pues aqui son escusados los
lantos y son de ningun provecho
los  gemidos , demos el tiempo que
he de gastar en ellos , por ahora a
la piedad , y enterremos los muer-
tos, y no congoje yo por mi parte
los vivoss y luego pidié 4 Mauri-
cio pidiese 4 los marineros del es-
quife volviesen al navio por inss
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trumentos para hacer las sepultu-
ras. Hizolo asi Mauricio , y fue 4
la nave con intencion de concertar~
se con el Piloto 6 Capitan que hu-
biese para que los sacase de aque-
1la isla, y los llevase adonde quie-
ra que fuesen En este entretanto
tuvieron lugar Auristela y Transi-
1a de acomodar 4 Taurisa para en-
terralla , y la piedad y honestidad
christiana no consintié que la des-
nudasen.

Volvié Mauricio con los instru=
mentos , habiendo negociado todo
aquello que quiso: hizose la sepul-
tura de Taurisa, pero los marine-
ros no quisieron como catolicos
que se hiciese ninguna d los muer-
tos en el desafio. Rosamurda , que
despues que volvio de haber de-
clarado su mal pensamiento al bar-
baro Antonio, nunca habia alzado
los ojos del suelo , que sus peca-
dos se los tenian aterrados al tiem-
po que iban 4 sepultar 4 Taurisa,
levantando el rostro dixo: si os
preciais , sefiores de caritativos, y

1.3



202 PERSILES

si anda en vuestros pechos al pag
la justicia Y la misericordia , usaq
de estas dos virtudes conmigo : yg
desde el punto que tuve uso de
Tazon, no la tuve > porque siempre
fui mala con Jos afios verdes y con
1a hermosura mucha: con 1a liber~
tad demasiada , y con-la riqueza
abundante se fueron apoderando de
wi los vicios de ta] manera, que
han sido y son en mi como acci-
dentes inseparables, Ya sabeis, co-
O yo alguna vez he dicho, que
he rtenido el pie sobre las cervices
de los Reyes, y he traido a Ia
mano que he querido las volunta~
des de los hombres; pero el tiem-
PO saiteador y robador de la hy-
mana belleza de las mugeres , se
entré por la mia tan sin yo pen-
sarlo, que primero me he visto
fea que desengafiada 3 mas como
Yos vicios tienen asiento en e] al-
™a que no envejece, no quieren
dexarme , y como yo no les hago
Tesistencia , sino que me dexo ir
€on la corriente de mis gustos, he
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me ido ahora con el que me da el
ver siquiera @ este barbaro muchas
cho, el qual aunque le he descu-=
bierto mi voluntad , no correspon=
de 4 la mia que €s de fuego, con
la suya que €s de la helada nieve;
veome despreciada y aborrecida,
en lugar de estimada y bien que-
rida, golpes que no se pueden re-
sistir con poca paciencia y con mu=
chio deseo, i Yar, ya ko musice me
va pisando las faldas , y estiende la
mano para alcanzarme de la vida:
por lo que veis que debe la bon-
dad del pecho que la tiene , al mi-
serable que se le encomienda, 08
suplico que cubrais mi fuego con
hielo, y me enterreis en esa se-
pultura,, que puesto que mezcleis
mis lascivos huesos con los de esa
casta doncella , no 10s contamina-
yan, que las reliquias buenas siem=
pre lo son donde quiera que esten;
y volviéndose al mozo Antonio,
proslgulo: y tu, arrogante moz0,
que agora tocas, 0-estas pard tocar
las margenes y rayas del deleyte,

14
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pide al cielo que te encamine de
modo , que pj te solicite’ edad Jar_
82, ni marchitg belleza , y si yo
he ofendido tys recientes oidos,
que asi los puedo lamar , con mjs
inadvertidas Y DO castas palabras,
perdoname, que los que piden per-
don en este trance , por cortesia
siquiera , merecep Ser, si no per-
donados , 4 1o menos escuchados:
e€sto diciendo , di¢ up suspiro en-
vuelto en un moreg) desmayo.

CAPITULO KXol

Yo 00 s€, dixo Mauricio 4 esta
$azon , qué quiere este que llaman
amer, por estas montafas > por es-
tas ‘soledades Y Tiscos, por entre
€stas nieves y hielos > dexandose
alla los Pafos , Gnidos > las Cipres,
los Eliseos campos , de quien huye
1a hambre, y no llega incomodidad
alguna : en el corazon sosegado, en
€l animo quieto tiene el amor de-
leytable su morada > QU€ no en [ag
Yagrimas ni en Jos sobresaltos, Ay-

=
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ristela , Transila , Constanza y Ri-
cla quedaron atonitas del suceso,
y con callar le admiraron , y final-
mente con no pocas lagrimas en-
terraron a Taurisa , y despues de
haber vuelto Rosamunda del pesa-
do desmayo , se recogieron y em-
barcaron en el esquife de la nave,
donde fueron bien recibidos y re-
galados de los que en ella estaban,
satisfaciendo luego todos la ham-
bre que les aquejaba , solo Rosa-
munda , que estaba tal que por mo-
mentos llamaba 4 las puertas de la
muerte. Alzaron velas, lloraron al-
gunos los Capitanes muertos, y
instituyeron luego uno que lo fue-
se de todos y siguieron su viage,
sin llevar parte conocida donde le
encaminasen, porque era de cor-
sarios y no Irlandeses, como & Ar-
naldo le habia dicho , sino de una
isla revelada contra Inglaterra. Msu-
ricio mal contento de aquella com-
pafiia, siempre iba temiendo algun
reves de su acelerada costumbre y
mal modo de vivir , y como viejo
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Y experimentado en las cosas de]
mundo , no le cabia el corazon eq
el pecho , temiendo que la mucha
hermosura de Auristela, Ia gallar-
dia y buen parecer de su hija Tran-
sila, los pocos afios y Duevo trage
de Constanza , no despertasen en
aquellos corsarios algun mal pen-
samiento. Serviales de argos el
mozo Antonio , de fo que sirvio el
Pastor de Anfriso : eran los ojos de
los dos centinelas no dormidas, pues
POr sus quartos la hacian 4 las man=
sas y hermosas ovejuelas , que de-
baxo de su solicitud y vigilancia se
amparaban. Rosamunda con los con-
tinuos desdenes vino 4 enflaquecer,
de manera que una noche la halla-
Yon en una camara-del navio se-
pultada en perpetuo silencio : har~
to habian lorado , mas no dexaron
de sentir su muerte compasiva y
christianamente : sirviole el ancho
mar de sepultura , donde no tuvo
harta agua para apagar el fuego
que causo en su pecho el gallardo
Antonio, el qual y todos rogaron

~
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muchas veces 4 los corsarios que
los llevasen de una vez 4 Irlanda,
6.4 Ibernia , si ya no quisiesen 4
Inglaterra 6 Escocia: pero ellos res—
pondian , que hasta - haber hecho
upa buena y rica presa, no habian
de tocar en tierra alguna,si yano
fuese a hacer agua, 6 & tomar bas-
timentos necesarios. La barbara Ri-
cla bien comprara 4 pedazos de oro
que los llevaran a Inglaterra, pero
no osaba descubrirlos ; porque no
se los robasen , antes que se los pi-
diesen. Ditles el Capitan estancia
4 parte , y acomodéles de manera,
que les aseguré de la insolencia
que podian temer de los soldados.

De esta manera anduvieron ca-
si tres meses por el mar de unas
partes 4 otras, ya tocaban en una
isla, ya enotra, y ya se salian al
mar descubierto , propia costum-
bre de corsarios que buscan su ga-
nancia ; las veces que habia cal-
ma, y el mar sosegado no les de-
xaba navegar. El nuevo Capitan del
navio se iba 4 entretener 4 1a estan-
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cia de sus Pasageros , y con plati
cas discretas y cuentos graciosos,
Pero ‘siempre honestos > 1os entre.
nia y Mauricio hacia lo mismg,
Auristela Transila, Ricla ¥ Cong-
tanza mas se ocupaban en pensar
en la ausencia de Jas mitades de
Su alma , que en escuchar al Ca-
Pitan, ni 4 Mauricio - con todo es-
to estuvieron un dia atentas 4 Ia
historia que en este siguiente ca-

pitulo se cyenta que el Capitan
les dixo.

CAPITULO XxXIL

DONDE EL CAPITAN DA CUEN
LAS GRANDES FIESTAS Qu
BRABA HACER EN

LA DE
E ACOSTUM=-
SU REYNO

EL REY POLICARPO,

Una de las islas
la de Ibernia, me di¢ o] cielo por
patria , es tan grande, que toma
nombre de Reyno > €l qual no se
hereda, ni viene POr sucesion de
padre a hijo; sus moradores le eli-

que estén junto 4
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gen 4 su beneplacito , procurando
siempre que sea el mas virtuosoy
mejor hombre que en €l se hallare,
sin intervenir de por medio ruegos
6 negociaciones , y sin que los so-
liciten promesas ni dadivas , de co-
mun consentimiento de todos sale
el Rey , y toma el cetro absoluto
del mando , el qual le dura mien-
tras le dura la vida ;' 6 mientras no
se empeora en elia, y con esto los
que no son Reyes, procuran ser
virtuosos, para serlo, y los que lo
son , pugnan serlo mas , para no
dexar de ser Reyes: con esto se
cortan las alas 4 la ambicion , se
atierra la codicia , y aunque la hi~
pocresia suele andar lista , 4 largo
andar se le cae la méscara, y que-
da sin €l alcanzado premio: ¢on es-
to los pueblos viven quietos , cam=
pea la justicia y respladece la mi~
sericordia ; despachanse con bre-
vedad los memoriales de los po-
bres , y los que dan los ricos , no
por serlo, son mejor despachados;
no agovian la vara de la justicia las
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dédivas, ni la carne y sangre de
Tos parentescos ; todas las negocia-
ciones guardan sus puntos, y andan
en sus quicios : finalmente , reyno
es donde se vive sin temor de los
insolentes , y donde cada uno goza
16 que es suyo. Esta costumbre , 4
mi parecer , justa y santa puso el
cetro del Reyno en las manos de
Policarpo , varon insigne y famo-
$0 , asi en las armas como en las le«
tras , el qual tenia, quando vino
@ ser Rey 5 dos hijas de estremada
belleza , la mayor llamada Policar-
P2, y la menor Sinforosa: no tenian
madre, que no les hizo falta quan-
do murio, sino en la compaiiia, que
sus virtudes y agradables costum-
bres eran ayas de si mismas, dan-
do maravilloso exemplo 4 todo el
Teyno : con estas buenas partes, asi
ellas como el padre, se hacian ama-
bles, se estimaban de todos. Los
Reyes por parecerles que la me-
lancolia en los vasallos suele des-
pertar males pensamientos , pro-
curan tener alegre €l pueblo, y en~
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tretenido con fiestas publicas, y 4
veces con ordinarias comedias prin-
cipalmente solemnizaban el dia que
fueron asumptos al reyno, con ha-
cer que se renovasen los juegos que
los Gentiles llamaban Olimpicos, en
el mejor modo que podian : sefia-
laban premio 4 los corredores, hon-
raban 4 los diestros , coronaban 4
los tiradores , y subian al cielo de
la alabanza & los que derribaban
4 otros en la tierra.
Haciase este espectaculo junto
4 la marina en una espaciosa playa,
4 quien quitaban el sol infinita can-
tidad de ramos entretexidos , que
la dexaban 4 lasombra : ponian en
Ja mitad un suntuoso teitro ,en el
qual sentado el Rey y la Real fa-
milia , miraban los apacibles jue-
gos: llegose un dia de estos , y Po-
Jicarpo procur6 aventajarse en mag-
nificencia y grandeza , en solemni-
- zarle sobre todos quantos hasta allf
se habian hecho, y quando ya el
teatro estaba ocupado con su per=
sona y con los mejores del reyno,
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¥ quando ya los instrumentos bgli-
€0s y los apacibles querian dar se-
fial que las fiestas se comenzasen,
Y quando ya quatro corredores,
mancebos agiles y sueltos , tenian
los pies izquierdos delante , y los
derechos alzados , que no les im-
pedia otra cosa el soltarse 4la car-
Tera , sino soltar una cuerda que
les servia de raya y de sefial , que
en soltandola habian de volar 2 un
término sefialado , donde habian de
dar fin 4 su carrera: digo, que en
éste tiempo vieron venir por la
mar un barco que le blanqueban
los costados , el ser recien despal-
mado , y le facilitaban el romper
del agua seis remos que de cada
banda traia , impelidos de doce ,al
parecer , gallardos mancebos, de
dilatadas espaldas y pechos , y de
nerbudos brazos ; venian vestidos
de blanco todos , sino el que guia-
ba el timon, que venia de encar-
nado , como marinero. Llego con
furia el barco 4 1la orilla, y el 'en-
callar en ella, y el saltar todos los
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que en €l venian en tierra, fu€ una
misma cosa: mand6 Policarpo que
no saliesen 4 la carrera , hasta sa-
ber , qué gente era aquella, y &
lo que venia , puesto que imagind
que debian de venir 4 hallarse en
las fiestas , y 4 probar su gallardia
en los juegos: El primero que se
adelant6 4 hablar al Rey, fué el
que servia de timonero , mancebo
de poca edad , cuyas mexillas des-
embarazadas vy limpias mostraban
ser de nieve y de grana, los ca=-
bellos anillos de oro, y cada una
parte de las del rostro tan perfecta
y todas juntas tan hermosas, que
formaban un compuesto admirable:
luego la hermosa presencia del mo-
zo arrebato la vista y aun los cora-
zones de quantos le miraron, y yo
desde luego le quedé€ aficionadisi-
mo. Luegodixo al Rey : Sefior, es-
tos mis compafieros y yo, habien-
do tenido noticia de estos juegos,
venimos 4 servirte , y hallarnos en
ellos , y no de lejas tierras , sino
desde una nave que dexamos es




214 PERSILES

la isla Scinta que no esta lejos de
aqui, y como el viento no hizo 4
nuestro propdsito para encaminar
aqui la nave , nos aprovechamos
de esta barca y de los remos y de
la fuerza de nuestros brazes; todos
somos nobles y deseosos de ganar
honra , y por la que debes hacer,
como Rey que eres, 4 los extran-
geros que a tu presencia llegan,
te suplicamos , nos concedas licen-
cia para mostrar , 6 nuestras fuer~
zas , O nuestros ingenios , en hon-
Ta y provecho nuestro y gusto tu-
yo. Por cierto , respondié Policar=
PO, agradecido joven, que vos pe-
dis lo que quereis con tanta gracia
y cortesia , que seria cosa injusta
el negaroslo ; honrad mis fiestas en
lo que quisieredes , dexadme 4 mi
el cargo de premiaroslo, que segun
vuestra gallarda presencia muestra,
poca esperanza dexais 4 ninguno de
alcanzar los primeros premios. Do-
bl6 la rodilla el hermoso mancebo,
y inclind la cabeza en sefal de
crianza y agradecimiento, y en dos
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r brinces se puso ante la cuerda que
detenia 4 los quatro ligeros corre=
dores: sus doce compaferos se pu~
sieron 4 un lado a ser espectadores

§ de la carrera: son0 una trompeta,
soltaron la cuerda , y arrojaronse al
vuelo todos cinco, pero aun no ha-
brian dado veinte pasos , quando
con mas de seis se les aventajo el
recien venido , y 4 los treinta ya
los llevaba de ventaja mas de quin=
ce: finalmente se los dexd & poco
mas de la mitad del camino , como
si fueran estatuas inmovibles con
admiracion de todos loscircunstan~
tes, especialmente de Sinforosa que
le seguia con la vista , asi corrien-

[ do , como estando quedo , porque

' la belleza y agilidad del mozo era
bastante para llevar tras si las vo~
luntades , no solo los ojos de quan-
tos le miraban. Noté yo esto , por-
que tenia los mios atentos & mirar
4 Policarpa, objeto dulce de mis de~
seos , y de camino miraba los mo-
vimientos de Sinforosa.

Comenzo luego l1a envidia 4 apo-
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derarse de 1los pechos de log que
se habian de probar en los Juegos,
viendo con quanta facilidad se ha-
bia llevado el extrangero el preciop
de la carrera. Fué el segundo cer-
tamen el de la esgrima : tomo e}
ganancioso la espada negra , conla
qual 4 seis que le salieron , cada
uno de por si les cerrd Ias bocas;
mosqued las narices , les selly log
0jos , y les santigu6 las cabezas, sin
que a €l le tocasen , como decirse
suele , un pelo-de la ropa. Alzo la
voz el pueblo, y de comun consen-
timiento le dieron el premio pri-
mero : luego se acomodaron otros
seis 4 la lucha, donde con mayor
gallardia di6 de si muestra el mo-
zo , descubrié sus dilatadas espal-
das, sas anchos y fortisimos pechos
Y los nervios y musculos de sus
fuertes brazos, con los qualesy con
destreza y mafia increible hizo que
las espaldas de los seis luchadores,
4 despecho y pesar suyo , queda-
sen impresas en la tierra : asi6 lue-
go de una pesada barra, que estaba

»
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hincada en el suelo, porque le di-
xeron , que era el tirarla el quarto
certamen : sompesola, y haciendo
e sefias 4 la gente que estaba de-
lante, para que le diesen lugar don-
de el tiro cupiese. Tomando la bir=
ra por-la una punta,sin volver el
brazo atras, la impeli6 con tanta
fuerza , que pasando los limites de
‘la marina, fué menester 5 que el
mar se los diese , en el qual bien
adentro quedd sepultada la barra,
Esta monstruosidad notada de
sus contrarios , les desmayé los
brios , y no osaron probarse en ia
contienda ; pusiéronle luego la ba-
llesta en las manos y algunas fla-
chas, y mostraronle un arbol muy
alto y muy lise , al cabo def quai
estaba hincada una media lanza 'Y
en ella de un hilo estaba asida una
paloma‘, 4 la qual habian de tirar
no mas de un tiro, los que ex aquel
certamen quisiesen p:obarse : ung
que presumia de certero, se ade-
lanté y tomé la mano s Creo yo,
pensando derribar la paloma antes
TOMO 1. K
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que otro, tird y clavo su flecha ca=
si en el fin de la lanza, del qual
golpe azorada la paloma se levantg
en el ayre , yluego otro no menos
presumido que el primero , tirg
con tan gentil certeria , que rom-
Pio: el hilo , donde estaba asida la
paloma , que sueita y libre del la-
z0 que la detenia , entregd su li-
bertad al viento , y batié las alas
con priesa : pero €l ya acostumbra-
do 4 ganar los primeros premios,
disparo su flecha, y como si man-
déra lo que habia de hacer, yella
tuviera entendimiento para obede-
cerle, asi lo hizo, pues dividiendo
el ayre con un rasgado y tendido
silvo, llegé 4 la paloma, y le pa-
$0. el ‘corazon de parte 4 parte qui-
tandole ‘4 un mismo punto el vue-
lo yla vida. Renovaronse con es=
to las voces 'de los presentes y las
alabanzas del estrangero, el qual
en la carrera, en la esgrima, enla
lucha, en la barra, y en el tirar
de la ballesta y en otras muchas
pruebas que no cuento, con gran-
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disimas ventajas se-llevé'los prime=
ros premios , quitando-el trabajo 4
sus compafieros de probarse en ellas.

Quando se ‘acabaron los juegos,
seria el crepasculo de la noche , y
quando el Rey Policarpo queria le=
vantarse de su asiento con los jue=
ces que-con €l estaban para pre=
miar al vencedor mancebo , vi6 que
puesto de rodillas ante €l , le di-
X0: nuestra nave qued6 sola y des-
amparada , la noche cierra algo os-
curo , los premios que puedo espe=
rar, que: por.ser de tu mano se des
ben estimar en 1ol posible , quicro
0 gran sefior ; que los-dilates hasta
Otro tiempo , que con mas espacio
y comodidad pienso*velver 4 ser-
virte. Abrazdle el Rey , pregunté-
le el nombre, dixo que se llamaba
Periandro. Quitése en esto la bella
Sinforosa una: guirnalda de flores,
con que adornaba su hermosisima
cabeza, y la puso sobre la de] ga-
llardo mancebo, y con honesta gra-
cia le dixo al ponérsela : quando mi
padre sea tan venturoso de que vol-
K2
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vais 4 verle , vereis como no ven-
dreis & servirle sino 4 ser servido,

CAPITULO XXIIL

DE LO QUE SUCEDIO A LA ZELOSA AU~
RISTELA QUANDO SUPO QUE SU HER=~
MANO PERIANDRO ERA EL QUE HABIA
GANADO LOS PREMIOS DEL CER=
TAMEN.

i On poderosa fuerza de los zelos!
oh enfermedad que te pegas al alma
de tal manera, que solo te despe-
gas con la vida! ; oh hermosisima
Auristela, detente , no te precipi-
tes 4 dar lugar en tu imaginacion
4 esta rabiosa dolencia ! ;pero quién
podra tener 4 raya los pensamientos;
que suelen ser tan ligeros y suti-
les , que como no tienen cuerpo
pasan las murallas, traspasan los pe-
chos, y ven lo mas escondido de
las almas? Esto se ha dicho, por-
que en oyendo pronunciar Auris-
tela el nombre de Periandro su her-
mano, y habiendo oido antes las

-
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alabanzas de Sinforosa, y el favor
que en ponerle la guirnzlda le ha-
bia hecho , rindi6 el sufrimiento 4
las sospechas, y entregd la pacien-
cia 4 los gemidos , y dando un gran
suspiro y abrazandose con Transila,
dixo: querida amigd mia , ruega at
cielo que sin haberse perdido tu
esposo Ladislao, se pierda mi her-
mano Periandro , ;no le vés en la
boca de este valeroso Capitan, hon-
rado como vencedor , coronado co-
mo valeroso , ‘atento mas-a los fa=
vores de una doncella, que a los
cuidados que le debian dar los des-
tierros y pasos de esta su hermana?
; andase buscando palmas y trofeos
por las tierras agenas’, y déxase
entre' los riscos y entre las pefas,
y entre las montafias que suele le-
vantar la mar alterada a esta su
hermana , que por su consejo y por
su gusto no hay peligro de muerte
donde no se halle?

Estas razones escuchaba aten-
tisimamente el Capitan del navio,
y no sabia qué conclusion sacar de
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ellas, solo paré en decir , pero np
dixo nada , porque en un instante
Yy en un momentianeo punto le ar-
rebaté la palabra de la boca un
viento que se levanto tan sibito y
tan recio , que le hizo poner en
pie sin responder 4 Auristela , y
dando voces 4 los marineros que
amaynasen las velas y las templa-
sen y asegurasen, acudié toda Ia
gente 4 la faena © comenzd la nave
4 volar en popa, con mar tendido
¥ largo por donde el .viento quiso
llevarla. Recogiése Mauricio con
los de su compafia 4 su estancia,
por dexar hacer libremente su ofi-
cio 4 los marineros. Alli pregunté
Transila 4 Auristela, ; qué sobre-
salto era aquel que tal le habia
puesto, que 4 ella le habia pare=
cido haberle causado el haber oi=
do nombrar el nombre de Perian-
dro, y no sabia por qué las ala-
banzas y buenos sucesos de un her-
mano pudiesen dar pesadumbre.
iAy amiga , respondio Auristela,
de tal manera estoy obligada 4 te-
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ner en perpetuo silencio una pe-
regrinacion que hago , que hasta
darle fin, aunque primero llegue
el de la vida soy forzada 4 guar-
darle! en sabiendo quien soy, que
si sabrés si el cielo quiere, veras
las disculpas de mis sobresaltos , sa-
biendo la causa de do nacen; ve-
ras castos pensamientos acometi-
dos , pero no turbados; veras des-
dichas sin ser buscadas, y laberin-
tos que por venturas no imaginadas
han tenido salida de sus enredos:
vés quan grande es el findo del pa-
rentesco de un hermano, pues so-
bre este tengo yo otro mayor con
Periandro : ves ansimismo'; quan
propio es de los enamorados ser
zelosos | pues .con anas: propiedad
“tengo yo zelos de mi hermano.
; Este Capitan , amiga , no €xige=
16 la hermosura de Sinforesa, ¥
ella al coronar las sienes de Perian=
dro no le mir6? si sin duda. ; Y
mi hermano no es del valor y de
la belleza que ta has visto? ; pues
qué mucho que haya despertado en
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el pensamiento de Sinforosa algu-
70 que le haga olvidar de su heyw
mana ! Advierte , sefiora » respon-
dié Transila, que todo quanto e]
Capitan ha contado , sucedié antes
de la prision de la insula Barbara,
Y que despues aci os habeis visto
¥ comunicado donde habras hafia-
do, que ni €l tiene amor 4 nadie,
i cuida de otra cosa que de darte
gusto; y no creo yo que las fuer-
zas de los zelos lleguen 4 tanto,
que alcancen 4 tenerlos una her.
mana de un su hermano, Mira, hija
Travsila, dixo Mauricio > que las
condiciones de amor son tan diferen~
tes como injustas, y sus-leyes tan
muchas como variables : procura ser
tan discreta que no apures los pen-
samientos agenos , ni quieras saber
mas de nadie de aquello que qui-
siere decirte: Ia curiosidad en los
negocios propios se puede sutilizar
¥ atildar ; pero en los agenos que
no nos xmportan ni por pensamien-
to. Esto que oy6 Auristela 2 Mau-
ricio la hizo tener cuenta con sy
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discrecion y con su lengua, por-
que la de Transila poco necia, lle-
vaba camino de hacerle sacar & pla-
za toda su historia.

Amans6 en tanto el viento sin
haber dado lugar 4 que los mari-
neyos temiesen , ni los pasageros
se aiborotasen. Volvio el Capitan 4
verlos,y 4 proseguir su historia por
haber quedado cuidadoso del sobre-
salto que Auristela tomé, oyendo
el nombre de Periandro. Deseaba
Auristela volver 4 la platiea pasa-
da, y saber del Capitan si los fa-
vores que Sinforosa habia hecho 4
Periandro , se estendieron & mas
que coronarle, y asi se lo pregun-
t6 modestamente , y con recato de
no dar 4 eptender su pensamiento.
Respondio el.Capitan, que Sinfo-
rosa no tuvo lugar de hacer mas
merced , que asi se han de llamar
los favores de Jas damas, a Perian-
dro ; aunque 4 pesar de la bondad
de Sinforosa, 4 €l le fatigaban cier-
tas imaginaciones que tenia de que
80 estaba muy libre de teneren la

€3
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suya a Periandro , porque siempre
que despues de partido se hablaba
de las gracias de Periandro, ejip
las subia y las levantaba sobre Jog
cielos, y por haberle ella mandado
que saliese en un navio 4 buscar
a Periandro y le hiciese volver g
Ver 4 su padre , confirmaba mas
Su sospechas. ;Como y es posible,
dixo Auristela, que las grandes se-
fioras , las hijas de los Reyes ; las
levantadas sobre el trono de la for-
tuna, se han de humillar 4 dar ip-
dicios de que tienen los pesamien~
tos en humildes sugetos colocados?
¥ siendo verdad , como o es » que
la grandeza y magestad no se avie-
ne bien con el amor, antes son re-
Pugnantes entre si- el amor y la
grandeza, hase de seguir que Sin-
forosa , Reyna, hermosa y libre no
se habia de cautivar de I3 primera
vista de un no conocido mozo, cu-
Yo estado no prometia ser grande,
el venir guiando un timon de una
barca con doce compafieros desny-
dos , como 1o son todos los que go-
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biernan los remos. Calla, hija Au=
ristela , dixo Mauricio , que en nin-
guna otras acciones de naturaleza
se ven mayores milagros, ni mas
continuos que en las del amor, que
por ser tantos.y tales los milagros
se pasan en silencio, y no se echa
de ver en ellos por extraordinarios
que sean : el amor junta los cetros
con los cayados , la grandeza con
la baxeza, hace posible lo imposi-
ble , iguala diferentes estados, y
viene 4 ser poderoso como la muer-
te. Ya sabes ta, sefiora, y s€ yo
fuy bien la gentileza, la gailardia
y el valor de tu hermano Perian-
dro, cuyas partes forman un com-
puesto de singular hermosura, y es
privilegio de la hermosura rendir
las voluntades, y atraer los cora-
zones de quantos la conocen ;

quanto la hermosura es mayor , y
mas conocida , €s mas amaga y &s<
timada: asi que no seria milagro
que Sinforosa, por principal que
sea, ame a tu hermano, porque
no le amaria como & Periandro a

K4




228 PERSILES

secas, sino como 4 hermoso , comeo
4 valiente , como 4 diestro , como
a ligero, como 4 sugeto donde to-
das las virtudes estan recogidas y
cifradas. ;Qué, Periandro es herma-
10 de esta sefiora? dixo el Capitan,
Si, respondio Transila, por cuya
ausencia ella vive perpetua triste—
2@ , y todos nosotros que Ia que-
remos bien, y 4 él le conocimos
en llanto y amargura : luego le con~
taron todo lo sucedido del naufra-
gio de la nave de Arnaldo , la di=
vision del esquife y de Ia barca,
con todo aquello que fue bastante
para darle 4 entender lo sucedido
hasta el punto en que estaban ; en
€l qual punto dexa el Autor e] pri=
mer libro de esta grande historia,
Y pasa al segundo donde se <conta
Tan cosas que aunque no pasan de
la verdad sobrepujan 4 la imagi-
macion , pues apenas pueden caber
€n Ia mas sutil y dilatada sus acon-
tecimientos,
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CAPITULO od.

DONDE SE CUENTA COMO EL NAVIO
SE VOLCO CON TODOS LOS QUE
DENTRO DE EL IBAN.

Parece que el autor de esta his-
toria sabia mas de enamorado que
de historiador, porque casi este
primer capitulo de la entrada del
segundo libro le gasta todo en una
difinicion de zelos, ocasionados de
los que mostro tener Auristela por
lo que le cont6 el Capitan del na-
vio; pero en esta traducion, que
lo es, se quita por prolixa y por
cosa en muchas partes referida y
ventilada; y se viene 4 la verdad
del caso, que fue , que cambian-
dose el viento y enmarafandose las
nubes , cerro la noche oscura y te-
nebrosa , y los truenos dando por
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mensageros 4 los reldmpagos , tras
quien sesiguen,comenzaron 4 tyr-
bar los marineros , y 4 deslumbrar
la vista de todos los de la nave,y
comenzd la borrasca con tanta fy-
ria que no pudo ser prevenida de
la diligencia y arte de los marine-
10s, y asi aun mismo tiempo les
€ogi6 la turbacion y la tormenta;
Pero no por esto dexd cada uno de
acudir 4 su oficio, y 4 hacer Ia
faena que vieron ser necesaria SoSL
no para escusar la muerte, para
dilatar la vida: que los atrevidos
que de unas tablas le fian, la sus-
tentan quanto pueden, hasta poner
Su esperanza en un madero, que
acaso la tormenta desclavé de 1a ng-
Ve, con el qual se abrazan, y tie-
nen a gran ventura tan duros abra-
zos. Mauricio se abrazé con Tran-
sila, su hija , Antonio con Ricla
¥y con Constanza su madre y her-
mana, solo la desgraciada Auriste«
fa quedo sin arrimo, sino el que
le ofrecia su congoja, que era el
de la muerte , 4 quien ella de bue=

s



Y SIGISMUNDA. 231

na gana se entregara, si lo permi=
tiera la christiana y catdlica reli-
gion , que con muchas veras pro=
curaba guardar, y asi se. recogio
entre ellos , y hechos un findo , 6
por mejor decir , un ovillo se de-
xaron calar asi hasta la postrera
parte del navio, por escusar el mie-
do espantoso de los truemos y la
interpolada luz de los relampagos,
y el confuso estruendo de los ma~
rineros , y en aquella semejanza
del Limbo se escusaron de no ver-
se , unas veces tocar el cielo con
las manos , levantandose el navio
sobre las mismas nubes, y otras

veces barrer la gabia las arenas del

mar profundo : esperaban la muer=

te cerrados los 0jos, 0 por mejor

deciry la temian sin verla: que la fi-

gura de la muerte, en qualquier tra-

ge que venga es espantosa, y la que

coge 4 un desapercibido en todas

sus fuerzas y salud , es formidable.

La tormenta crecio de mane-

ra, que agotd la ciencia de los

marineros , la solicitud del Capi-
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tan, vy finalmente la esperanza de
remeji,o en todos: ya no se oian
voces que mandaban , hagase esto
6 aquello, sino gritos de plegarias
Y votos que hacian , y 4 los cielos
s€ enviabanj y llego a tanto esty
Miseria y estrecheza , que Transi=
Ja no se acordaba de Ladislao, Au-
ristela de Periandro : que uno de
los efectos poderosos de la muerte
e€s, borrar de la memoria todas las
Cosas de la vida, y pues llega 4
hacer que no se sienta la pasion ze-
losa , téngase por dicho, que pue-
de lo imposible. No habia allf re-
lox de arena, que distinguiese las
horas, ni aguja que sefilase el
viento , ni buen tino Ggue atinase el
lugar donde estaban ; todo era cons
fusion , todo era grita, todo suspi-
T0s y todo plegarias. Desmayo el
Capitan , abandonaronse los marie
neros, rindiéronse las humanas fuer-
2as, y poco a poco €l desmayo lla-
mo al silencio , que ocupo las vo-
¢es de los mas de 10s' miseros que
S¢ quejaban. Atreviése el mar in=
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solente 2 pasearse por cima de la
cubierta.del navio, y aun 4 visi-
tar las mas altas gabias, las quales
tambien ellas, casi como en ven=
ganza de su agravio, besaron las
arenas de su profundidad: final=
mente al parecer del dia , sise pue-
de llamar dia el que no trae con-
sigo claridad alguna , la nave se
estuvo queda y estanch , sin mo-
verse 4 parte alguna, que es uno
de los peligros , fuera del de ane-
garse , que le puede suceder 4 un
baxel : finalmente combatida de un
uracan furioso , como si la volvie=
ran con algun artificio , puso la ga-
bia mayor en la hondura de las
aguas y la quilla descubri6 4 los
cielos , quedando hecha sepultura
de quantos en ella estaban. A dios,
castos pensamientos de Auristela,
4 dios, bien fundados disinios : so=
segaos , pasos tan honrados como
santos , N0 espereis Otros mauseo=
los , ni otras pirdmides , ni agujas,
que las que os ofrecen esas mal
breadas tablas. Y vos , 6 Transila,
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exemplo claro de honestidad , en
los brazos de vuestro discreto v
anciano padre podeis celebrar las
bodas , si no con vuestro esposo La-
dislao , 4 lo menos con la esperan-
23 que ya os habrad conducido 4
mejor talamo : y ta , 6 Ricla 5 Cuyos
deseos te llevaban 4 tu descanso,
Técoge en tus brazos 4 Antonio y
4 Constanza , tus hijos , y ponlos
en la presencia del que agora te ha
quitado la vida , para mejorartela
en el cielo. En_ resolucion el vol-
car de la nave, y la certeza de Ig
muerte de los que en ella iban, pu-
80 las razones referidas en la plu-
ma del autor de esta grande y las-
timosa historia , y ansimismo pu-
S0 las que se oirdn en el siguien-
te capitulo,

~
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CAPITULO IL

DONDE SE CUENTA UN ESTRANO
SUCESO.

Parece que el volcar de la nave
volcd , 6 por mejor decir, turbd el
juicio del autor de esta historia,
porque 4 este segundo capitulo le
di6 quatro 6 cinco principios, casi
como dudando, qué fin en €l to=
maria: en fin, se resolvié , dicien-
do , que las dichas y las desdichas
suelen andar tan juntas, que tal vez
no hay medio que las divida: an=
dan el pesar y el placer tan apa-
reados , que essimple el triste que
se desespera , y el alegre que se
confia , como lo da facilmente 4 en-
tender este estrafio suceso : sepui-
tése la nave, como queda dicho,
en las aguas , quediron los muer-
tos sepultados sin tierra , deshicié=
ronse sus esperanzas, quedando im-
posible 4 todos su remedio ; pero
los piadosos cielos que de muy atras




236 PERSILES

toman la corriente de remediay

fuestras desventuras , ordenaroy
que la nave fuese lievada poco 3
Poco de las olas ya mansas y reco-
gidas 4 la orilla del mar en upy
Playa, que por entonces su apaci-
bilidad 'y mansedumbre podia ser-
vir de Seguro puerto , y no lejps
estaba un puerto capacisimo de my-
chos baxeles, en cuyas aguas, co-
MO en espejos claros se estaba mie
rando una ciudad populosa , que
Por una alta loma sus vistosos edi=
ficios levantaba.

Vieron los de Ja ciudad el bul-
tode la nave, Yy creyeron ser el
de alguna vallena, 6 de otro gran
pescado, que con la borrasca pa«
sada habia dado al traves: salié in-
finita gente 4 verlo s ¥ certifican-
dose ser navio » lo dixeron al Rey
Policarpo , que era el sefior de
aquella ciudad , el qual acompafia-
do de muchos, y de sus dos her-
mosas hijas, Policarpa 'y Sinforosa,
salio tambien ; y ordené » que con

cabestrantes , con tornos ¥y con bar-

o
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cas , con que hizo rodear toda Ila
nave , la tirasen y encaminasen al
puerto. Saltaron algunos encima del
buco, y dixeron al Rey que den-
tro de él sonaban golpes, y aun
casi‘se ofan voces de vivos. Un an-
ciano caballero que se hall6 junto
al Rey , le dixo : yo me acuerdo,
sefior , haber-visto en el mar Medi-
terraneo , en la ribera de Génova,
una galera de Espafia, que por ha-
cer el cur con la vela, se volco,
como esta ahora este baxel , que-
dando la gavia en la arena, y la
quilla al cielo, y antes que la vol-
viesen , 0 enderezasen, habiendo
primero oido rumor , como en es-
te se oye, aserraron el baxel por
la quilla , haciende un buco capaz
de ver lo que dentro estaba, y el
entrar la luz dentro y el salir por
€l el Capitan de la misma galera,
y otros quatro compafieros suyos,
fue todo uno. Yo vi esto, y esta
escrito este caso en muchas histo-
rias Espafiolas , y aun podria ser
viniesen agora las personas, que
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segunda vez nacieron al' mundo del
vientre de esta galera , y si aquj
sucediese lo mismo, no se ha de
tener a milagro, sino 4 misterio,
que los milagros suceden fuera de]
Orden de la naturaleza » ¥ los mis=
terios son aquellos que parecen
nrilagros y no lo:son; sino casos
que acontecen raras veces. ; Pues
4 qué aguardamos 2 dixo el Rey:
sierrese luego el buco , y veamos
€ste misterio, que si este vientre
vomita vivos, yo lo tendré por mi-
lagro : grande fue la priesa que se
dieron 4 serrar el baxel , y'grande
el deseo' que todos tenian. de ver
el parto: abriése en fin una gran
concavidad ;, que descubri¢ muer~
tos , y vivos que lo parecian 5 me~
tié uno ‘el brazo, y asié de una
doncella , que el palpitarle el co-
razon daba sefiales de tener vida,
otros hicieron lo mismo, y cada
uno saco su presa, y algunos pen-
sando sacar vivos, sacaban muer~
tos , que no todas veces los pesca-
dores son dichosos: finalmente, d4n-

>
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doles el ayre , y la luz & los medio
vivos , respirarony cobraron alien-
to , limpiaronse 1os rostros , frega-
ronse los ojos, estiraron los bra-
205,y como quien despierta de un
pesado suefio , miraron 4 todas par-
tés, y hallése Auristela en los bra-
zos 'de Arnaldo, Transila en los de
Clodio , Ricla y Constanza en los
de Rutilio , Antonio el padre , y
Antonio el hijo en los de ninguno,
porque se salio por si mismo, y
o mismo hizo Mauricio : Arnaldo
quedd mas atonito y suspenso que
los resucitados , y mas muerto que
los muertos. Mirole Auristela, y no
conociéndole , la primera palabra
que le dixo, fue (que ella fue la
primera que rompio el silencio de
todos ) : por ventura, hermano mio,
esta entre esta gente la bellisima
Sinforosa ¢ Santos cielos ; qué es
esto, dixo entre si Arnaldo? ; qué
memorias de Sinforosa son éstas, en
tiempo que no es razon que se ten-
ga acuerdo de otra cosa, que de
dar gracias al-cielo por las recibi-
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das mercedes? pero con todo esto
le respondio y dixo , que si estaba;
y le pregunto, ;que como Ia conocia,
porque Arnaldo ignoraba , Io que
Auristela con e] Capitan del navig
que le conté los triunfos de Periag-
dro, habia pasado » ¥ 10 pudo al-
canzar la causa, por la qual Auris-
tela preguntaba por Sinforosa, que
si la alcanzira , quiza dixera , que
Ia fuerza de los zelos es tan pode-
T0sa y tan sutil, que se entra v
mezcla con el cuchillo de Ia misma
muerte, y va 4 buscar al alma enz.
morados en los tltimos trances de
la vida. Y despues que pasé algun
tanto el pavor en los resucitados,
que asi pueden lamarse, y la ad-
miracion en los vivos que los saca~
Ton, y el discurso en todos dig Iy~
gar 4 la razon, confusamente unos
a otros se preguntaban , como los
de Ia tierra estaban ‘a]l > ¥ los del
navio venian alli. Policarpo en es-
1o, viendo que el navio 5 al abrir~
le la boca, se le habia llenado de
agua, en el lugar de ayre que te=-
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:sto ¥  nia;mando llevarle 4 jorroal puer-

ba; to , 'y que con artificios le sacasen

ia, 4 tierra, lo qual se hizo con mu-

Jue cha presteza; salieron asimismo %

vio | tierra toda la gente que ocupaba

an- 5 la quilla del navio, que fueron re-

al- cibidos del Rey Policarpo y de sus <
is= hijas y de todos los principales ciu-

ue dadanos con tanto:gusto como ad-

ue miracion; pero-lo que mas les pu-

le- so en ella, principalmente a Sin-

v forosa , fue ver la incomparable

na hermosura de Auristela : fue tam-

12 bien 4 la parte de esta admiracion

de la belleza de Transila , yrel gallar~

1n do y nuevo trage, pocos afios y

s, gallardia de la barbara Constanza,

i- de quien no desdecia el buen pa-

2 recer y donaire-de Ricla-, su ma-

1~ dre ; y por estar la ciudad cerca,

S sin prevenirse de quien los lleva-

S ¥ se , fueron todos 4 pie-a ella.

> - Ya en este tiempo habia ilega~

= { do Periandro 4 hablar 4 su herma-

~ .j na Auristela , Ladislao 4 Transila,
e y el barbaro padre & su muger y {

| su hija, y los unos a los otros se
TOMO I L
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fueron dando cuenta de sus suce=
s0s : solo Auristela ocupada toda
en mirar 4 Sinforosa callaba ; pero
en fin hably 4 Periandro, yle di-
xo0: ;Por ventura, hermano , esta
hermosisima doncella que aqui' va
es Sinforosa 1a hija del Rey Poli=
carpo? Ella es, respondi6 Perian=
dro, sujeto donde tienen su asien-
to la belleza y la cortesia. Muy
cortes debe de ser , respondié Au~
ristela, porque es muy hermosa,
Aunque no lo fuera tanto, respon=
di¢ Periandro , las obligaciones que
yo la tengo , me obligaran , 6 que-
rida hermana mia, 4 que me lo
pareciera. Si por obligaciones va,
¥y vos por ella encareceis las her-
mosuras , la mia os ha de parecer
la mayor de la tierra, segun os
tengo obligado. Con las cosas di=
vinas, replicé Periandro , no'se han
de -comparar las humanas ; las hi-
perboles .y alabanzas por mas que
o sean , han de parar en puntos
limitados ; decir, que una muger
€s mas hermosa que un angel , es
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encarecimiento de cortesia, pero
no de obligacion : sola en ti, dul-
cisima hermana mia, se quiebran
reglas , y cobran fuerzas de verdad
los encarecimientos que se dan 4
tu hermosura. Si mis trabajos y
mis desasosiegos, 6 hermano mio,
no turbiran 1a mia, quizd creyera
ser verdaderas las alabanzas que de
ella dices: pero yo espero en los
piadosos cielos, que algun dia ha
de reducir 4 sosiego mi desasosie~
go y 4 bonanza mi tormenta ; y en
este entretanto con el encareci-
miento que puedo, te suplico que
no te quiten ni borren de la me-
moria lo que me debes otras age-
nas hermosuras, ni otras obligacio-
nes que en la mia, y en las mias
podras satisfacer el deseo 'y llenar
el vacio de tu voluntad: si miras,
que juntando la belleza de mi cuer-
po, tal qual ella es, 4 la de mi
alma, hallards un compuesto de
hermosura que te satisfaga.
Confuso iba Periandro, oyendo
las razones de Auristela, juzgaba-
L2
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la 7elosa , cosa nueva para¢l, por
te.ner por larga experiencia cono-
cido que la discrecion de Auristela
jamas se atrevio 4 salir de los: li-
mites de la. honestidad , jamas su
lengua se movié 4 declarar sino
honestos y  castos pensamientos,
jamas le dixo palabra que no fuese
digna de decirse 4 un hermano en
publico y en secreto. Iba Arnaldo
envidioso de Periandro, Ladislao
alegre con su esposa Transila, Mau-
ricio con su hija y yerno, Anto-
Dio el grande con su muger y hi-
30s , Rutilio con el hallazgo de to-
dos , y el maldiciente Clodio con
la ocasion que se le ofrecia de con-
tar, donde quiera que se hallase
la grandeza de tan extrafio suceso.
Liegaron 4 la ciudad , y el liberal
Policarpo -honr6 4 sus huespedes
real y magnificamente, y 4 todos
los mando alojar en su palacio,
aventajandose en el tratamiento de
Arnaldo, que ya sabia, que era el
heredero de Dinamarca, y que los
amores de Auyristela le -habian sa-
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cado de su reyno, y asi como vid
la belleza de Auristela, hallo su
peregrinacion en el pecho de Poli-
carpo disculpa. Casi en su mismo -
quarto Policarpa y Sinforosa aloja-
ron 4 Autistela , deva qual no qui-
taba la vista Sinforosa, dando gra-
cias al cielo de haberla hecho , no
amante , sino hermana de Perian-
dro; y ansi por su estremada be-
lteza , como por el parentesco tan
estrecho que con’ Periandro tenia,
1a adoraba, y no sabia un punto
desviarse de ella; desmenuzabale
sus facciones+, notabale las pala-
bras ; ponderaba su donayre , hasta
el sonido y érgano de la voz le da-
ba gusto. Adqristela casi por.el mis-
mo modo , y con los mismos afec-
tos miraba 4 Sinforosa , aunque en
las dos eran diferentes las intencio-
nes: Auristela miraba con zelos,y
Sinforosa con sencilla benevolencia.
Algunos dias estuvieron en la ciu-
dad descarsando de los trabajos
pasados , y dando traza de volver
Arnaldo 4 Dinamarca, ¢ adonde
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Auristela y Periando quisieran, mos-
trando como siempre Io mostraba,
RO tener otra voluntad que la de
los dos hermanos. Clodio que con
ociosidad y vista cuariosa habia mi«
rado les movimientos de Arnaldo,
Y quan oprimido le tenia el cuello
&l amoroso yugo , un dia en que se
hallé sole con €l » le dixo: yo que
siempre los vicios de los Principes
he reprehendido en publico , sin
guardar el debido decoro que 4 su
grandeza se debe , sin temer el da-
fio que nace del decir mal , quies
Y0 agora sin tu licencia decirte

€n secreto , lo que te suplico,"

con paciencia me escuches, que
lo que se dice aconsejando en la
intencion halla disculpa lo que no
agrada.

Confuso estaba Arnaldo 5 N0 sa=
biendo en que iban 4 parar las pre-
venciones del razonamiento de Clo-
dio, y por saberlo determing de
escuchalle , y asi le dixo, que di=-
Xese lo que quisiese , y Clodio con
este salvo conduto prosiguio , di-

-
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ciendo: t, seflor , amas 4 Auris=
tela: mal dixe amas, adoras dixe-
ra mejor , y segun he sabido, no
sabes mas de su hacienda , ni de
quien es, que aquello que ella ha
querido decirte ; que 10 te ha di-
cho nada ; hasla tenido en tu po=
der mas de dos afios , en los qua-
les has hecho, segun se ha de
creer , las diligencias posibles por
enternecer su dureza, amansar Si
rigor y rendir su voluntad 4 la tu=
ya por los medios honestisimos ¥
eficaces del matrimonio s y €0 la
misma entereza se estd hoy, que
el primero dia que la solicitaste,
de donde arguyo, que quanto 4 ti
te sobra de paciencia, le falta 4
ella de conocimiento s ¥ has de
considerar , que algun gran miste-
ic encierra, desechar una MUZEr
un reyno y un Principe , que me=
rece ser amado : misterio tambien
encierra , ver una doncella vaga—
bunda , llena de recato de encubrir
su linage , acompafiada de un mo=
z0 que como dice que lo es, po-
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dria no ser sy hermano, ‘de tierra
€n tierra, de isla en isla Sujeta
a las inclemencias del cielo 5’y 4
las borrascas de 13 tierra, que sye-
len ser peores que las del mar g]-
borotado: de Jos bienes que repar~
ten los cielos entre Jos mortales,
los que. mas se hap de estimar spp
los de 1Ia honra, 4 quien se pospo-
nen los de la vidg: los‘g_uscos de
los discretos hanse de medi

12290 5y naicon® Jostimismps gus=~
tos. Aqui llegaba Clodio, moscrap-
do quérer Proseguir con un filosg-
fico y grave fazonamiento , quando
entro Periandro, ¥ le hizo callar
con su llegada 4 pesar'de su deseo
Y aun de el de Arnaldo, que qui-
siera  escucharle : entraron asimis-
mo Mauricio » Ladislao y Transi-
la, y con ellos Auristela arrimada
al hombro de Sinforosa , mal dis-
puesta, de modo que fue menester
llevarla 3l lecho , Causando con sy
enfermedad tales sobresaltos y te-
mores; en los pechos de Periandro
Y Arnaldo, qY¢ 4. no encubrillos

5 Q8
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con discrecion , tambien tuvieran
necesidad de los medicos como Au-

ristela.

CAPITULO IIL

Apenas supo Policarpo la indis-
posicion de Auristela, quando man=
dé llamar sus médicos que la visi-
tasen, y como los pulsos son len-
guas que declaran la enfermedad
que se padece , hallaron en los de
Auristela, que no era del cuerpo
su dolencia , sino del almaj pero
antes que ellos conocio su enfer -
medad Periandro y Arnaldo la en-
tendio en parte, y Clodio mejor
que todos. Ordenaron los médicos,
que en ninguna manera la dexasen
sola , y que procurasen entreténer=
la y divertirla con musica , si ella
quisiese , 6 con otros algunos ale-
gres entretenimientos. Tomé Sin-
forosa 4 su cargo su salud, y ofre-
ciole, su compafia 4 todas horas,
ofrecimiento no de mucho gusto
para Auristela , porque quisiera
L3




250 PERSILES

no tener tan 4 la vista la causa
que pensaba ser de su enfermedad,
de la qual no pensaba sanar, por-
que estaba determinada de no de-
cilla, que su honestidad le ataba
la lengua, su valor se oponia 4 sy
deseo ; finalmente despejaron to-
dos ia estancia donde estaba , y
quedaronse solas con ella Sinforo-
sa y Policarpa, 4 quien con oca=
sion bastante despidio Sinforosa, y
4 penas se Vvio sola con Auristela,
quando poniendo su boca con la su-
Yya, y apretandole reciamente las
manos con ardientes suspiros, pa-
Teci6 que queria trarladar su alma
en el cuerpo de Auristela, afectos
que de nuevo la turvaron, y asi
le dixo: j;qué es esto, sefiora mia,
que estas muestras me dan 4 enten-
der que estais mas enferma que yo,
y mas lastimada el alma que la
mia? mirad, si 0s puedo servir en
algo , que para hacerlo , aunque es-
ta la carne enferma, tengo sana la
voluntad. Dulce amiga mia, res-
pondio Sinforosa , quanto puedo

S————
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agradezco tu ofrecimiento , y con
la misma voluntad con que te obli-
gas , te respondo, sin que en esta
parte tengan alguna comedimien-
tos fingidos , ni tibias obligaciones.
Yo, hermana mia , que con este
nombre has de ser llamada, en tan-
to que la vida me durare, amo,
quiero bien , adoro , dixelo: no,
que la vergiienza, y el ser quien
soy , son mordazas de mi lengua;
;pero tengo de morir callando? ;ha
de sanar mi enfermedad por mila-
gro? jes por ventura capaz de pa-
labras el silencio? ;han de tener dos
recatados y vengonzosos 0jos , vir—
tudes y fuerza para declarar los
pensamientos infinitos de un alma
enamorada? Esto iba diciendo Sin-
forosa con tantas ldgrimas y con
tantos suspiros, que movieron 4
Auristela 4 enjugalle los 0jos , y 4
abrazarla y 4 decirla: no se te mue-
ran, 0 apasionada sefiora, las pala=-
bras en la boca, despide de ti por
algun pequefio espacio la confusion
y el empacho , y hazme tu secre-

L4
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taria ; que los males comunicados
si no-alcanzan sanidad , alcanzan
alivio: si tu pasion es amorosa, co=
mo lo imagino, sin duda bien sé,
que ercs de carnme aunque pareces
de alabastro, y bien s¢ que nues-
tras aimas estan siempre en conti-
nuo movimiento, sin que puedan
dexar de estar acentas 4 querer
bien 4 algun sujeto & quien las es-
trellas las inclinan , que no se ha
de decir que las fuerzan: dime,
sefiora ; ;a qui€n quieres, a quién
amas, y a quién adoras? que como
no des en el disparate de amar 2 un
toro, ni en el que dio el que ado-
176 el platano, como sea hombre,
el que segun ti dices -adoras, no
me causara espanto, ni maravillas
muger sOy como ti, mis deseos
tengo, y basta ahora por honra del
alma no me han salido 4 la boca,
que bien pudiera , como sefiales de
la calentura , pero 2l fin habran de
Tomper por.inconvenientes y por
imposibles , y siquiera en mi tes-
tamento, procurare gue se sepa la

s gk et ek mt N M N Y W o A A A O
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catsa de mi muerte. Estabala mi-
rando Sinforosa , cada palabra que
decia , la estimaba como si fuera
sentencia-salida de la boca de un
oraculo: Ay, sefiora, dixo, y co-
mo creo que los cielos te han trai-
do por tan extrafio rodeo , que pa-
rece milagro 4 esta tierra, con=
dolidos de mi dolor, y lastimados
de mi lastima , del vientre oscuro
de la nave te volvieron a la luz
del mundo para que mi oscuridad
tuviese luz; y mis deseos salida de
Ja-confusion en que estan, y asi
por ‘no tenerme ni tenerte mas sus-
pensa , sabras que 4 esta isla llegé
tu hermano Periandro; y sucesi-
vamente le contd del modo aue
habia llegado, 108 tfriunfos que ;.;1,-
eanzd , los contrarios que Vencio,
y los premios que gan6 , del modo
que ya queda contado: dixole tam-
bien , como las gracias de su her-
mano Periandro habian despertado
en ella un modo de deseo, que no
llegaba 4 ser amor, sino benevo-
lencia 3 pero que despues con la
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soledad y ociosidad , yendo y vi-
niendo el pensamiento 4 contems
plar sus gracias, el amor se le fye
pintando, no como hombre parti.
cular , sino como @ un Principe,
que si no lo era, merecia serlo:
esta pintura me la gravo en el al-
ma, y yo inadverrida dex€ que me
la grabase, sin hacerle resistencia
alguna, y asi poco 4 poco vine 3
quererle , a amarle , y aun a ado-
rarle , como he dicho.

Mas dixera Sinforosa, si no
volviera Policarpa deseosa de en=~
tretener a Auristela, cantando al
son de una harpa, que en las ma-
n0s traia : enmudeci6 Sinforosa,
gued6 perdida Auristela, pero el
silencio de la unga v el perdimien~
to de la otra no fueron parte pa-
T2 que dexasen de prestar atentos
oidos & la sin par en musica 5 Po«
licarpa, que de esta manera co-
menzod 4 cantar en su lengua , lo
que despues dixo el barbaro An-
tonio , que en la castellana de-
cla:
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Cintia , si desengafios no son parte,

para cobrar la libertad perdida,

da riendas al dolor , suelta la vida,

que no €s valor , ni es honra el
no quejarte.

Y el generoso ardor que parte a
parte

tiene tu libre voluntad rendida,

sera de tu silencio el homicida,

quando pienses por €l eternizarte.

Salga con la doliente anima fuera

la enferma voz , que es fuerza y
es cordura.

decir la lengua , lo que al alma toca.

Quejandote , sabra el mundo si-
quiera,
gquan grande fue de amor tu ca=

lentura,
pues salieron sefiales 4 la boca.

Ninguno como Sinforosa , en—
tendi6 los versos de Policarpa , la
qual era sabidora de todos sus de-
se0s , y puesto que tenia determi=
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nado de Sepultarlos en Ias tiniehlag
del silencio, quiso aprovecharse dgj
consejo de gy hermang , diciendo 4
Auristelz sus pensamicntos, como
Ya se los habig comenzado 4 decjy,
Muchas veces S€ quedaba Sinforg..
Sa con Auristela » dando 4 enpepe
der , que mas por cortes , que por
SU gusto propio 1a aco Tipafiaba: e
fin una ve, tornando 4 anydyy Ia
Platica pasaq, > le dixo: oyeme
Otra vez , sefiora mis > ¥ DO te can-
Sen mis razones, que las que me
bullen ¢n ¢ alma , no dexan sose-
gar Ia lengua : rebentaré si po las
digo Y este temor , 3 pesar de mj
crédito , harg que sepas , que mye.
10 por tu hermang » CUyas virtydes
de mj conocidas | llevarep tras si

€l punto en que le ha levafitado |2
fortuna > SOlamente atjepqq ala
mano liberal cop qu€ la naturale-
23 le ha enriquecido ; por si solo
le quiero, por s solo Je amo, y
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por s solo le adoro; y por ‘ti sola,
y por quien eres, te suplico, que
sin decir mal de mis precipitados
pensamientos , me hagas el bien
que pudieres: innumerables rique-
225 me dex6 mi madre en sumuer=
te, sin sabiduria de mi padre; hi-
ja soy de un Rey , que puesto gue
sea por eleccion, en fin , es Reys
la edad yalaves,la hermosura nose
te encubre,que tal qual es, ya que
imada , no me-

no merezca SEr €s
rece ser aborrecida : dame, sefio~-
ra, 4 tu hermano por esposo , da-
rete yo 4 mi misma por hermana,
re parziré contigo mis riquezas , pro-
curaré darte €sposo , que despues,
y aun antes de los dias de mi pa-
dre , le elijan por Rey los de es-
te reynos y quando esto no pue-
da ser , ‘mis tesoros podran com-
prar Otros reynos. Teniale & Auris-
tela de las manos Sinforosa , ba-
fiandoselas en ]agrimas, en tanto
que estas tiernas razones la decia:
acompafiabale en ellas Auristela,

juzgando €n si misma , quales ¥
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quantos suelen ser los aprietos de
uUn corazon €namorado >y aunque
S le representaba en Sinforesa ung
€nemiga , Ia tenia Hastima, que up
8€ne€roso pecho no quiere Vengarse
quando puede, qusnto mas que Sin~
forosa no I habia ofendiqg en co-
52 alguna , que Ja obligise 4 yeq.
ganza: gy Culpa era 3 Suya, sus
Peénsamientos Jos mismos que ellp
tenia , gy intencion Jg que 2 ella
traia desatingds : ﬁna]mente, no
podia culpariy > Sin que e]l; pri-
TNero no quedise Convencida dejf
Mismo delire: o que procuré apy-
Tar, fue,si ] habia favorecido gj-
guna vez aunque fuese ep cosas

T0sa voluntad 4 gy hermano, Sinfo-
T0sa Ia Tespondié , que Jamas habi,
tenido atrevimiento de alzar Jog
0jos & mirar 4 Periandro, sino con
el recato > qUe 4 ser qujep era , de-
bia , y que al paso de gy 0jos ha-
bia andado ¢} reécato de gy lengua,
Bien creg €50 5 respondio Auriste-
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1a, 3 pero es posible , que €l no ha
dado muestras de quererte? si ha-
bréa , porque no le tengo por tan de
piedra , que no le enternezca, y
ablande una belleza tal como la/tu-
ya, y asi soy de parecer, que an~
tes qne yo rompa esta dificultad,
procures t hablarle , dandole oca-
sion para ello con algun honesto
favor , que tal vez los impensados
favores despiertan y encienden los
mas tibios , y descuidados pechos,
que si una vez €l responde a tu
deseo, serame facil 4 mi hacer=
le , que de todo en todo, le sa-
tisfaga : todos los principios , ami~
a, son dificultosos , y en los de
amor dificultosisimos: no te acon=
sejo yo que te deshonestes , ni te
precipites, que los favores que ha-
cen las doncellas 4 los que aman,
por castos que sean no lo parecen,
y no se ha de aventurar la honra
por el gusto; pero con todo esto
puede mucho la discrecion y el
amor , sutil maestro de encaminar
los pensamientos , a 1os,mas turba=
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dos ofrece lugar y Coyuntury de
mostrarlos sip menoscabo (e su
Crédito,

CAriTULO 1V.

DONDE SE PROSIGUE LA HISTORIA Y
AMORES DE SL"IFCROSA.

Atenra estaba Ia enamorads Sinfo=
T0sa 4 las discretas razones de Ay.
Yistela , Y 10 respondiendo 4 ellas,
Sino volviendo 4 anudar las de] pa=
sado fazonamiento , Je dixo ; Iiira,
aMiga y sefiors > hasta donde llegé
€l amor que engendr6 en mj pe-
cho el vajor gue conoei en tuy her.
mano, que hjce que un capitan
de ]a guarda de mj padre le fuese
4 buscar Yy le traxese Por fuerza, ¢
de grado 4 mj PIesencia ; y el pae
Vio en que se embarcs , g5 el mis-
mo en que ty llegaste > porque en
€l entre Jog muertos le hap halja-
d0 sin vida. Asi debe de Ser, res-
Pondi6 Auristely > que €l me con-
0 gran parce de Io que tij me has
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B dicho, de modo que ya yo tenia

noticia , aunque algo confusa , de
tus pensamientos , 1os quales , si es
posible, quiero que sosiegues, has-
ta que se 10s descubras & mi her-
mano, 6 hasta que yo tome 4 car=
go tu remedio , que sera luego que
me descubras lo_que con €l te hu-
biere sucedido , que ni & ti te fal-
tara lugar para hablarle, ni 4 mi
tampoco. De nuevo volvié Sinfo-
rosa 4 agradecer a Auristela su
ofrecimiento , y de rnuevo volvio
Auristela 4 tenerla lastima. En tan~
to que entre las dos esto pasaba,
se las habia Arnaldo con Clodio,
que moria por turbar , 6 por des=
hacer los amorosos pensamientos de
Arnaldo, y hallandole solo, si solo
se puede hallar quien tiene ocu=
pada el alma de amorosos deseos,
le dixo : El otro dia, te dixe , seé=
fior, la poca seguridad que-se puede
tener de la voluble condicion de
las mugeres, y que Auristela en
efecto es muger , aunque parece
un angel, y que Periandro es homs
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bre , aunque seg sy be
POr esto quiero decir
dres en tu pecho algu
Pecha , sino que cries algun djs-
Creto recato , y si por ventura ta
dieren lugar , de que discurras por
el camino de Ia razon » quiero que
tal vez consideres > quien eres 5 la
soledad de tu padre > 1a falta que
hace 4 tus vasaljos » 1a contigenciy
€n'que te pones de perder tu rey-
R0, que es Ia misma en que esth
Ia nave donde falta el piloto , que
Ia gobierne: mirg que los Reyes es-
tin obligados 4 casarse, no eon I
hermosura, sino con e] linage | no
 conla rigueza , sino con Ia virtud,
Por Ia obligacion que tienen de dar
buenos sucesores 4 sus reynos: des-
mengua y apoca e] Iespeto que se
debe al Principe , e] verle coxear
€nlasangre ,. y no basta decir que
1a grandeza del Rey es en si tan
Pboderosa , que igualg consigo mis-
ma la baxeza de Ia muger que es-

1 caballo y |5 yegua de
r0sa y conocida prome=

rmano; y no
2 que engeu-
0a mala ggg..
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ten crias de valor admirable , mas
que las no conocidas y de baxa es-
tirpe : entre la gente comun tiene
lugar de mostrarse poderoso el gus-
to , pero no le ha de tener entre
]a moble : asi que , ¢ sefior mio , &
te vuelve 4 tu reyne , ¢ procura
con el recato , no dexar engafiar-
te ; y perdona este atrevimiento,
que ya que tengo fama de maldi-
ciente y murmurador , no la quie-
1o tener de mal intencionado : de-
baxo de tu amparo me traes , al es-
cudo de tu valor se ampara mi' vi=
da, con tu sombra no temo las in-
clemencias del cielo , que ya con
mejores estrellas parece que va me-~
jorando mi condicion , hasta aqui
depravada. Yo te agradezco, 6 Clo-
dio , dixo Arnaldo , el buen conse-
jo que me has dado , pero no con-=
siente ni’ permite el cielo que le
reciba : Auristela es buena, Perian=
dro es su hermano, y yo no quiero
creer otra cosa , porque ella ha di-
cho que lo es, que para mi qual-
quiera cosa que dixere, ha de ser
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verdad : yo la adoro sin disputa,
que el abismo casi infinito de s
hermosura Ileva tras sielde mis de-
S€0s , que no pueden parar sino ep
ella , y por ella he tenido , tengo
¥ he de tener vida > ansi que Clo-
dio no me aconsejes mas, porque
tus palabras se llevaran los vien-
t0s, y mis obras te mostraran quan
¥anos serdn para Conmigo tus cop-
sejos. Encogi6 los hombros Clodio,
bax6 la cabeza » Y apartose de sy
Presencia, con propésito de no ser-
vir mas de consejero, porque el que
lo ha de Ser, requiere tener treg
calidades: Ia primera autoridad , Ia
segunda prudencia > ¥ la tercera
ser llamado: estas revoluciones, tra-
28s y miquinas amorosas andabag
en el palacio de Policarpo , y en
los pechos de log confusos aman—
tes: Auristela zelosa, Sinforosa ena-
morada , Periandro turbado 5 Ar~
naldo pertinaz, ¥ Mauricio hacien-
do designios de volver a4 su patria
contra la voluntad de Transila,que
DO queria volver 3 Iz Presencia de
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gente tan enemiga del buen deco-
1o, como la de su tierra. Ladislao,
su esposo, no osaba ni queria con-
tradecirla; Antonio el padre mo-
ria por verse con sus hijos y mu-
ger en Espafia, y Rutilio en Ita-
lia , su patria: todos deseaban, pe-
ro 4 ninguno se le cumplian sus de-
seos , condicion de la naturaleza
humana, que puesto que Dios la
cri6 perfecta, nosotros por nues-
tra culpa la hallamos siempre fal-
ta, la qual falta siempre la ha de
haber , mientras no dexaremos de
desear.

Sucedié , pues, que casi de in-
dustria dio lugar Sinforosa 4 qué
Periandro se viese solo con Auris-
tela , deseosa que se diese princi-
pio 4 tratar de su causa, y 4 la
vista de su pleyto, en cuya sen-
tencia consistia la de su vida, 6
muerte : las primeras palabras que
Auristela dixo 4 Periandro, fueron:
esta nuestra peregrinacion , her-
mano y sefior mio, tan llena de
trabajos y sobresaltos, tan amena-

TOMO I M
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zadora de peligros, cada dia y ca-
da momento me hace temer los de
la muerte , y querria que diesemos
traza de asegurar la vida, sosegin-
dola en una parte , y ninguna ha-
llo tan buena como €sta donde es-
tamos , que aqui se te ofrecen ri-
quezas en abundancia, no en pro-
mesas , sino en verdad, y muger
noble y hermosisima en todo es=
tremo, digna no de que te ruegue,
como te ruega, sino de que ta Ia
ruegues, la pidas y la procures. En
tanto que Auristela esto decia, la
miraba Periandro con tanta aten-
cion , que no movia las pestafias
de los 0jos, corria muy apriesa con
el discurso de su entendimiento,
para hallar donde podrian ir enca-
minadas aquellas razones; pero pa-
sando adelante con ellas Auristela,
le saco de su confusion, diciendo:
digo , hermano, que con este nom-
bre te he de llamar en qualquier
estado que tomes , digo, que Sin=
foresa te adora, y te quiere por
€sposo: dice que tiene riguezas in<
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creibles , y yo digo; que tiene
creible hermosura , digo -creible,
porque es tal , que no ha menes-
ter que exigeraciones la levanten,
ni hipérboles la engrandezcan’; y
en lo que he echado de ver, es
de condicion blanda , de ingenio
agudo , y de proceder tan discre=
to como honesto: con todo esto
que te he dicho, no dexo de co-
nocer lo mucho que mereces por
ser quien eres; pero:segun los ca-
s0s presentes ;- no te estard mal es-
ta compaifiia:: fuera estamos- de
nuestra patria, ti perseguido- de
tu hermano, y yo de mi corta
suerte; nuestro camino 4 Roma,
quanto mas le procuramos, mas se
dificulta y alarga ; mi intencion no
se muda , pero tiembla , y no quer-
ria que entre temores y peligros
me asaltase la muerte , y asi pien-
60 acabar la vida en religion, y
querria que ta la acabases en buen
estado, Aqui di6 fin Auristela 4 su
razonamiento y principio 4 unas
lagrimas que desdecian y borraban
M 2
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todo quanto habia dicho: sacé los
brazos honestamente fuera de la
colcha , tendiélos por el lecho, y
volvio la cabeza 4 la parte contra-
ria de donde estaba Periandro, el
qual viendo estos estremos , y ha-
biendo oido sus palabras, sin ser
poderoso a otra cosa, se le quitd
1a vista de los ojos, se le anudo la
garganta, y se le trabo la lengua,
y di6 consigo en el suelo de rodi-
Hasyy arrimd:la cabeza al lecho:
volvio Auristela la suya, y vién-
dole desmayado’, le puso la mano
.en el rostro , y le enjugo las lagri-
mas , que sin que €l lo sintiese, hi-
lo 4 hilo le bafiaban las mexillas.

CAPITULO V.

DE LO QUE PASO ENTRE EL REY POLI-
CARPO Y SU HITA SINFOROSA.

Efectos vemos en la naturaleza,
de quien ignoramos las causas: ador-
meécense O entorpécense a unos los
dientes  de ver cortar con un cu-
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chillo un pafio; tiembla tal vez un
hombre de un raton, y yo le he vis-
to temblar de ver cortarun rabano,
y aotre le he visto levantarse de
una mesa de respeto , por ver po-
ner unas aceytunas: si se pregunta
la causa , no hay saber deciria , ¥
los que mas piensan que aciertan 4
decirla, es decir, que las estre-
lias tienen cierta entipatia con la
complexion de aguel hombre , que
le inclina ¢ mueve a hacer aque-
llas acciones , temores y €spantos,
viendo las cosas sobredichas y otras
semejantes , que cada paso ve=
mos. Una de las difiniciones del
hombre , es decir, que es animal
risible , porque solo el hombre se
rie , y no otro ningun animal , y yo
digo que tambien se puede decir,
que es animal llorable , animal que
ilora, y ansi como por la mucha
risa descubre el poco entendimien='
to, por el mucho llorar el poco
discurso. Por tres cosas es licito,
que llore el varon prudente : la
una , por haber pecado: la segun-
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da, por alcanzar perdon de él:1Ia
tercera, por estar zeloso: las de-
mas lagrimas no dicen bien en un
T0stro grave. Veamos pues, des-
mayado 4 Periandro, y ya que no
llore de pecador , ni arrepentido
liore de zeloso, que no faltara
quien disculpe sus lagrimas, y aun
las enjugue , como hizo Auristela,
la qual con mas artificio que ver-
dad le puso en aquel estado: vols
vio en fin en si, y sintiendo pa-
SOs en la estancia, volvio la cabe-
za, y vi6 a sus espaldas a Ricla
y 4 Constanza, que entraban 4 ver
a Auristela, que lo tuvo 4 buena
suerte , que 4 dexarle solo, no ha-
llara palabras con que responder 4
su sefiora , y asi se fue 4 pensar-
las, y 4 considerar en los conse-
jos que le habia dado.

Estaba tambien Sinforosa con
deseo de saber , qué auto se habia
proveido en la audiencia de amor,
en la primera vista de su pleyto,
y sin duda que fuera la primera
que entrara 4 ver Auristela , y no
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Ricla y Constanza: pero estorvo-
selo llegar un recado de su padre
el Rey , que la mandaba ir a su
presencia luego , y sin escusa algu-
na: obedecidle , fue 4 verle , y ha-
ll6le retirado y solo: hizola Poli-
carpo sentar junto asi, y al cabo
de algun espacio que estuvo callan-
do, con voz baxa, como que se re=
cataba de que no le oyesen,la di-
x0: hija , puesto que tus pocos afios
no estan obligados 4 sentir , qué
cosa sea esto que llaman amor, ni
los muchos mios estén ya sujetos
4 su jurisdiccion, todavia tal vez
sale de su curso la maturaleza, y
se abrasan las nifias verdes , y se
secan y consumen 10s viejos ancia=
nos. Quando esto 0y0 Sinforosa,
imagin6 sin duda, que su padre sa=
bia sus deseos: pero con todo eso
call6 , y mno quiso interrumpirle
hasta que mas se declarase, y en
tanto que €l se declaraba, a ella
le estaba palpitando el corazon en
el pecho. Sigui6 pues, su padre,
diciendo : despues , 0 hija mia, que
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me falté tu madre, me acogi 4 Ia
sombra de tus regalos , cubrime
€on tu amparo , gobernéme por tuys
consejos, y he guardado como has
visto las leyes de la viudez con
toda puntualidad y recato, tanto
por el credito de mi persona, co-
mo por guardar la fe Catélica que
profeso: pero despues que han ve-
nido estos nuevos huespedes 4 nues-
tra ciudad, se ha desconcertado el
relox de mi entendimiesnto 5rse ha
turbado el curso de' mi buena vi-
da, y finalmente he caido desde
la cumbre de mi presuncion discre~
ta hasta el abismo, baxo de no s¢
qué deseos , que si los callo, me
matan, y si los digo me deshon-
fan: no mas suspension , hija , no
mas silencio , amiga , no mas, y si
quieres que mas haya , sea el de-
cirte , que muero por Auristela: el
calor de su hermosura tierna ha en-
cendido los huesos de mi edad ma-
dura, en las estrellas de sus 0jos
han  tomado lumbre 1os mios ya
Oscuros, la gallardia de sy per-
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sona ha alentado la floxedad de
la mia. Querria , si fue posible,
4ti y 4 tu hermana daros una ma-
drasta , que su valor disculpe el
darosla : si ti vienes con mi pare-
cer, no se me dara nada del qué
diran; y quando por esta , si pare-
ciere locura, me quitaren el rey-
no , reyne yo en los brazos de Au-
ristela, que no habra Monarca en
el mundo que se me iguale. Es mi
intencion , hija, que ta se lo digas,
y alcances de ella el si, que tanto
me importa , que 4 lo que creo, no
se le hara muy dificulteso el dar-
le , si con su discrecion recompen-
say contrapone mi autoridad a mis
afios , y mi riqueza a los suyos: bue-
no es ser Reyna, bueno es mandar,
gusto dan las honras , y po todos
los pasatiempos se cifran en los ca-
samientos iguales. En albricias del
si, que me has de traer de esta
embaxada que llevas , te mando
una mejora en tu suerte, que si
eres discreta , como lo eres, nd
has de acertar 4 desearla mejor.
M3
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Mira , quatro cosas ha de procurar
tener y sustentar el hombre prin=
cipal, y son : buena muger , bueng
casa, buen caballo, y buenpas ar
mas : las dos primeras > tan obliga~
da esti Ia muger a procurallas co=
mo el varen Yy aun mas, porque
no ha de ievantar Ia muger al ma-
1ido, sino el marido a la muger,
Las Magestades » las grandezas aj~
tas no las aniquilan los casamien-
tos humildes , porque en casando-
se igualan €onsigo a sus mugeres:
asi_que sease Auristela quien fue~
T€ , que siendo mi esposa, serj
Reyna, y su hermano Periandro,
mi cufiado , el qual dandotelo yo
POr €sposo, y honrandole eon ti-
tulo de mj cubado , vendras ty
tambien 4 ser estimada » tanto por
€I su esposa, como por ser mj hi-
Ja. ;Pues como sabes ta, sefior, di-
X0 Sinforosa, qué no es Periandro
€asado; y ya que no Jo sea, quie=
Ta serlo conmigo? de que no lo sea,
¥espondio el Rey, me o da 4 en~
tender el verle andar peregrinan=

do
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do por estrafias tierras, cosa que
lo estorban los casamientos gran=
des: de que lo quiera ser tuyo,
me lo certifica y asegura su dis-
crecion, que es mucha, y caerd
en la cuenta de lo que contigo ga-
na, y pues la hermosura de su her-
mana la hace ser Reyna, no sera
mucho, que la tuya le haga tu es-
poso.

Con estas ultimas palabras, y
con esta grande promesa, paladeo
el Rey la esperanza de Sinforosa,
y saboreodle ‘el gusto de sus deseos,
y asi sin ir contra los de su padre,
prometio ser casamentera, y ad-
mitio las albricias de lo que no te-
nia negociado : solo le dixo, que
mirase lo que hacia en darle por
esposo 4 Periandro , que puesto
que sus habilidades acreditaban su
valor , todavia seria bueno no ar-
rojarse sin que primero la espe-
riencia y el trato de algunos dias
le asegurase ; y diera ella, porque
en aquel punto se le dieran por es-
POso, todo el bien que acertara @

M 4
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desearse en este mundo , los siglos
que tuviera de vida: que las dop.
cellas virtuosas y principales , ung
dice Ila lengua, y otro piensa . g]
corazon. Esto pasaron Policarpo y
su hija, y en otra estancia se mo-
Vio otra conversacion y platica eg-
tre Rutilio y Clodio Era Clodio,
como se ha visto en lo que de gy
vida y costumbres queda escrito,
hombre malicioso sobre discreto,
de donde le nacia ser gentil mal-
diciente , que el tonto y simple,
ni sabe murmurar , ni maldecir, y
aunque no es bien decir bien mal,
€omo ya otra vez se ha dicho, con
todo esto alaban al maldiciente
discreto, que la agudeza maliciosa
no hay conversacion que no la
ponga en punto, y dé sabor como
la sal 4 los manjares y peor Io
menos al maldiciente agudo , sile
vituperan y condenan por perjudi-
cial , 0o dexan de absolverle y ala-
barle por discreto. Este pues naes-
tro murmurador , 4 quien su len-
gua desterr6 de su patria en come
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pafiia de la torpe y viciosa Rosa-
munda habiendo dado igual pena
el Rey de Inglaterra 4 su malicio-
sa lengua, como & la torpeza de
Rosamunda , hallandose solo con
Rutilio , le dixo: mira , Rurtilio,
necio es § muy necio el que des-
cubriendo un secreto a Otro, le
pide encarecidamente queé le calle,
porque le importa la vida, en que 1o
que le dice no se sepa: digo yoaho-
fa : ven ach , descubridor de tus
pensamientos ¥ derramador de tus
secretos , si 4 ti con importarte la
vida , como dices , l0s descubres
alotro , a4 quien se lo dices, que no
le importa nada el descubrillos, 3;c0=
mo quieres que los cierre y reco-
ja debaxo de la llave del silencio?
;qué mayor seguridad puedes to-
mar , de que no-se sepa lo que sa-
bes , sino no decillo? Todo esto sé,
Rutilio , y con todo esto me sa-
ten 4la lengua y 4 la boca ciertos
pensamientos que rabian , porque
los ponga en voz y 10s arroje en las
plazas, antes que se me pudran en el
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pecho, érebiente con ellos. Vep ach,
Rutilio, ;quéhace aqui este Arnaldg
siguiendo el cuerpo de Auristely
€omo sifuese su misma s mbra, de=
Xando su Reyro a Ja discrecion de
Su padre viejo y quiza caduco; per-
di¢ndose aqui, anegandose alli, ]]g=
randoaca, suspirando aculla, lamen-
tindose amargamrente de la forty-
na que el mismo se tabrica? 3qué
diremos de esta Auristela y de es-
te su hermano, mozos vagabundos,
encubridores de sy linage , quiz4
Por poner en duda, si son 6 no prin-
cipales , que el que esta ausente
de su patria , donde nadie le cono-
ce , bien puede darse jos padres
que quisiere : y con Ia discrecion
y artificio parecer en sus costum-
bres que son hijos del sol y de Ia
una? no niego yo, que no sea vir-
tud digna de alabanza » Mmejorarse
cada uno , pero ha de Ser sin per-
juicio de tercero : e} honor y 1a ala
banza son premios de Ia virtud, que
siendo firme y solida, se le deben,
mas no se le debe 4 la ficticia y
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;quién puede ser esté
luchador , este esgrimador , esté
corredor y saltador ¢ ;este Gani-
medes , €ste lindo , este aqui ven=
dido, aculla comprado ; este Argos
de esta ternera de Auristela , que
apenas nos la dexa mirar por bru-
jula , que ni sabemos , ni hemos
podido saber de este par , tan sin
par en hermosura , de donde vie-
pen, niado van? pero lo que mas
me fatiga de ellos , €S que por los
once cielos que dicen que hay , te
jaro , Rutilio , que no me puedo
persuadir que sean hermanos , ¥
que puesto que lo sean , N0 pue=
do juzgar bien , de que ande tan
junta esta hermandad por mares,
por tierras , por desiertos, por cam-
pafias., por hospedages 'y meso-=
nes : lo que gastan, sale de las al-
forjas , saquillos 'y repuestos lle=
nos de pedazos de 010 de las barba-
ras Ricla y Constanza: bien veo que
aquella cruz de diamantes y ague=
llas dos perlas que tra¢ Auristelay
valen un gran tesoro ; pero no son

hipécrita :
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prendas que se cambian Y truecap
POr menudo; pues pensar que siem-
pre han de haljar Reyes que log
hospeden , y Principes que Jos fa-
Vorezcan , es hablar en 1o escusg-
do. ;Pues qué dirémos | Rutilio,
ahora de la fanrasia de Transijy
de la astrologia de su padre | elfg
que rebienta de valiente, y €l que
Se precia de ser el mayor judiciarig
del mundo? YO apostaré., que La-
dislao sy €Sposo de Transila toma-
Ta ahora estar en gy patria | en sy
€asa y en su reposo > aunque pasj-
Ta por el estatuto ¥ condicion de
los de sy tierra, y no verse en la
agena a la discrecion del que qui-
siere darles o que han menester;
Y este nuestro barbarg Espafi